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UNE TRIBU MAROCAINE

LES FAHCYA

Une tribu (gabila) est une réunion d’individus descen-
dant d’'un ancétre commun’. Au-dessus de la gabdila, dit
Ibn Al-Kalby, il y a le ¢4i°b, qui comprend un plus grand
nombre d’hommes; mais cette division, usitée chez les
anciens Arabes, s’est perdue au cours des siécles, et 'unité
ethnique la plus forte est restée la gabild, connue chez
nous sous le nom de ¢ribu.

Le territoire marocain resta occupé, en grande majorité,
pendant les premiers temps de la période musulmane, par
des tribus d’origine berbére, et partiellement, par quelques
tribus arabes, les premiéres sédentaires, les secondes no-
mades. A la suite des invasions, venues du sud marocain,
qui se succédérent depuis les Idrisides jusqu'aux chorfa
Filalyin, avec de nouvelles dynasties et des organisations
administratives différentes, des mouvements de population
considérables apportérent la plus grande confusion entre
les anciennes tribus. Celles-ci se déplacérent; beaucoup
de tribus du centre et du sud émigrérent vers le nord; les
Maures chassés d’Espagne vinrent s’établir dans les villes :
il se produisit des croisements qui altérérent la pureté des
types.

La guerre des Moudjihidin, combattants pour la Foi,
qui aboutit a 'expulsion des Chrétiens du Maroc septen-

1. Cf. Tddj al-‘Aroits, éd. Boulaq, VIII, p. 72.

ARCH. MAROC, 14
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trional, futle dernier de ces grands mouvements : pendant
la période moderne, les tribus devinrent de plus en plus
sédentaires ou se déplacérent peu, dans des rayons irés
restreints. Les sullans de la dynastie actuelle, voulant ré-
partir le territoire marocain entre ces diverses tribus, leur
tracérent des limites fixes, ou tout au moins officielles, et
nommérent les gdid. La tribu, enserrée dans des limites
stables et placée sous l'autorité d’un fonctionnaire du
Makhzen, devint une subdivision administrative.

C’est sous cette forme qu’elle nous apparait de nos jours.
Aussl ne doit-on pas s'étonner de la trouver constituée
d’éléments de diverses origines, groupés, avec ou sans
fractionnements, suivant les circonstances historiques qui
ont présidé & sa constitution. Certaines tribus, en conser-
vant le nom généalogique qu’elles portaient autrefois, ont
recu des éléments d’origine différente, tandis que des frac-
tions, détachées de la branche principale, se sont établies
sur le territoire d’autres tribus. Bien peu sont restées in-
tactes. Quelques-unes, formées d’'éléments hétérogénes,
inégalement répartis, ne portent aucun nom généalogique :
le nom sous lequel on les désigne n’est qu’un terme géo-
graphique se rapportant a l'emplacement qu’elles oc-
cupent. Telles sont les tribus de FFahc, de Haouz, de Sahal,
de Gharbyat. Cette nouvelle forme, sous laquelle nous
trouvons la tribu, est donc bien éloignée de la conception
arabe primitive,

La tribu de Fah¢ est un bon modéle de tribu composite :
sa constitution actuelle ne remonte pas au dela d’un siécle
ou deux, et encore se modifie-t-elle de jour en jour, puis-
qu'on y voit naitre, tous les quatre ou cinq ans, de nou-
velles agglomérations, formées d’émigrants du Rif.

Le Fahc n’est pas seulement le « déversoir séculaire du

1. Falc « environs, banlieue »; Haouz « district, contrée »; Sdhal
« rivage maritime » j; Gharbya « région occidentale »,
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Ril* », on y trouve aussi des agglomérations djéhalienncs
ct berbéres : ces divers éléments vivent cote a cote, sans
aucune cohésion, mais en bonne intelligence, parce que
desintéréts communs les rapprochent. La tribu des Fahgya
n'est pas la seule qui soit dans ce cas : les tribus de la pro-
vince de Tanger, Gharbya, SAhal, Mezoura, mélanges
d’Arabes et de Djebala, établis par la dynastie actuelle,
celles des Beni-Sadia 'ouest de Tétouan, des Ahi Serif et
des Beni-Ahmad au Djebel ‘Alem, cette derniere compo-
sée de descendants de la milice Bokhary, peuvent étre ran-
gées dans la méme catégorie®.

Le Fahc représente donc un type de tribu. En étudiant
en détail, nous essayerons de fixer ce type, par l'analyse
de quelques éléments locaux de la société marocaine, si
complexe comme origine et comme état social.

I. — L MILIEU.

§ 1. — Limutes de lc tribu.

La tribu des Faheya® — Apasmd)l — occupe une partie du
littoral maritime, appelé généralement Safiel* dont le chel-
lieu est Tanger. Ce territoire, connu administraiivement

1. A. Mouliéras, Le Maroc inconnu, 11, p. 631,

9. Cf, & ce sujet A, Le Chatelier, Notes sur les villes et tribus du Ma-
roc, 1, p. 15-17, 78, 88, gI1.

3. Sur cette tribu, ct. A. Le Chatelier, op. cit., I, p. 12 et A, Moulié-
ras, Le Maroc inconnu, I, p. 619 et scq. Une description topographique
de la région a été donnée dans Th, Fischer, Reise in Atlas-Vorlande von
Marokho, p. 19 et seq.

- ’ . . . * L) [ . 1
4. JA,-Lw est un mot arabe qui signifie le rivage maritime, mais il n'est

pas employé au Maroc pour désigner la province de Tanger, comme l'ont
dit plusieurs auteurs. On ne connait au Maroc d’autre mot que Haous.
On dit le Haouz de Tanger, le Huouz de Tétouan, le Haouz de I7es,
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sous le nom de Haouz, ct dont la superficie est d’environ
200 kilométres carrés, s’étend autour de la ville, depuis la
baie de Tanger jusqu’au cap Spartel, en largeur, et depuis
le détroit jusqu’a la riviere Bott Ghaddot en profondeur.
La tribu se trouve ainsi entourée des Andjera aunord-est,
des Beni Ouad RAs et des Beni-Mcawwar a lest, des
‘Amar, des Mezoura et des Gharbya au sud. Tous, & 'ex-
ception des Andjera, dépendent, comme les Fahcya, du
gouvernement de Tanger.

La Jimite du petit territoire occupé par les Fahcya est
constituée par les vallées de 1'Oued Tandja et de I'Oued
Bou Ghaddo, et par une chaine de collines, dont le nceud
central est a “Ain Dalya,

Elle part du fond de la baie de Tanger, suit 1’'Oued el-
Khalq, qui sépare le FFahc de I’Andjera, atteint le fond
d’'une vallée verdoyante, 4 Mr’'oiir’a, et se confond avec la
route de Tétouan jusqu’aux dchour de Zinat. De la, elle
longe le pied des montagnes de I'Oued Ras en revenant
vers le sud-ouest et parvient a la muraille rocheuse de
Soulyar, ou elle reioint 1'Oued Mharhar; elle se dirige
alors sur ‘Ain Dalya, dont elle suit la chaine montueuse
jusqu'aux collines d’IHadjaryin et d’Agadir, qui la con-
duisent 4 'Océan. L'Oued Bott Ghaddot coule au pied de
cette derniére chaine, du coté sud; il sépare le Fahc de la

Gharbya.

§ 2. — Le Relief.

Des hauteurs de Bahrein, dchar perché sur un monticule
rocheux, 4 mi-chemin entre Tanger et ‘Ain Dilya, on peut
embrasser du regard ’étendue du Fahc, les trois chaines
montagneuses qui le circonscrivent et les trois bassins
qui l'arrosent.

La premiére chaine, dirigée du nord au sud, prolonge
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les collines de I’Andjera. C’est une série de mamelons
déboisés, d'une monotonie fatigante, variant entre 60 et
80 métres d’altitude, et couronnés de dechour, Ech-Cherf,
Mr’'otir’a, Beni-Mekada, Ben Diban, Bahrein,

A partir de Bahrein, la structure des hauteurs change
du tout au tout. La seconde chaine est formée de terrain
éocéne, avec un couronnement de grés qui émerge de
toute part, au dessus de la couche d’humus, donnant aux
crétes I'aspect d’un bouleversement rocheux dans lequel
se confondent les hameaux, dont rien ne trahit la présence.
Ces agglomérations recherchent encore les hauteurs, mais
elles sont placées en général en haut du versant nord, a
I'abri des crétes. Les collines se dirigent de 1'est a I'ouest,
depuis ‘Ain Dalya jusqu’a IJadjaryin, ot une étroite vallée
les sépare des monts d’Agadir qui s'abaissent graduelle-
ment jusqu’a la mer,

Le c6té nord du quadrilatére montagneux est constitué
par le Djebel el-Kebir (la Grande Montagne). C’est le massif
le plus important du Fahe, celui dont les sommets sont les
plus élevés. Il longe le détroit depuis Tanger jusqu’au
Cap et forme I’éperon rocheux du cap Spartel. La encore
nous retrouvons l'éocéne, & base de schiste et couronné
de grés; mais les grés sont presque entiérement dépouillés
d’humus, et donnent a la pointe occidentale de la chaine
I’aspect d’une muraille construite par la main de I'homme,
d’'un amoncellement de menhirs et de pierres branlantes,
au milieu desquels aucune agglomération humaine n’a

trouvé de refuge.

L’aspect de cette région contraste singuliérement avec
celui de la partie orientale du Djebel el-Kebir, telle qu’elle
se présente a l'observateur se dirigeant de Tanger vers le
cap Spartel,

En partant de Tanger, a l’'ouest, on monte, par une pente
assez rapide, au plateau du Marchan, qui borde le détroit.
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Ce plateau, autour daquel s’alignent de coquettes habita-
lions curopéennes et des jardins ombragés, estséparé, par
I’Oued el-Yahoiid (vivitre des Juifs), de la partie centrale
de la chaine, celle qu'on appelle a Tanger la Montagne.
Coupée brusquement par la riviere des Juifs, elle projette
un éperon de grés au sud-est, vers Boubidna. Le dchar de
Djama‘ al-Mogra’ couvre la plus grande partie de cet épe-
ron.

Les Fahcya divisent le relief du Djebel el-Kebir, et
particuliérement le versant septentrional, en cing par-
ties, (qui correspondent & peu prés aux arétes rocheuses
formant les contreforts de la montagne, du coté de la
mer.

La premicre, Al-Mardtal (lieu de repos) est, comme l'in-
dique son nom, le premier platean aprés la montée rapide
qui part de I'Oued el-Yahoud, et laisse derriére elle le
Marchan, cette hauteur n’étant pas considérée comme une
fraction du Djebel. Le plateau est bordé de nombreuses
propriétés et de villas appartenant & des Européens qui l'ap-
pellent le quartier de la Montagne. C’est bien un quartier
en effet, que ces résidences somptueuses, séparées par
des sentiers ombragés et entourées d’immenses vergers,
véritable éden pendant la belie saison. Le Mardtah finit a
petu prés au marabout de Sidy ‘I-Macmoudy.

La seconde partie de la chaine est le Khiandag Ouad Rds;
il commence a ce mausolée et {init au ravin de Khandagq
fossé), d’ol le nom donné au platean précédent. Au dela
du Khandaq, on trouve Agia, la région la plus verdoyante
du Djebel el-Kebir: la poussée de la végétation y estintense
et les sources abondantes. Elles jaillissent au sommet du
Djebel et retombent en cascades jusqu’a la mer, aussi la
quatritme zone est-elle nommeée Chordr (les Cascades). Son
altitude estde 325 m. au-dessus du niveau de la mer: ¢’est
le plus haut sommet du Fahe.

Le Chordarnefinitqu'au cap Spartel, Rds Achagqiir, ancien
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Ras Ichbertal' (314 m.). Mais avant d'y arriver, il s’est
déja dépouillé de saverdure : I'humus a disparu pour laire
place au grés aride et dénudé. Un petit crochet s’avance
au sud, vers lafalaise percée de grottes et de carriéres que
les Européens appellent grotles d Hercule et les indigénes
Achagqdr (carriéres) : ce sont des carritres de pierre meu-
licre qu’exploitent les habitants de Mediotna®.

Le versant méridional du Djebel el-Kebir est loin de
présenter la méme variété d'aspect et la méme abondance
de végétation. L’humus est tombé sur les pentes; les crétes
ne sont que des amoncellements de grés, d’aspect chao-
lique, qui semblent autant de forleresses commandant Ia
vallée. Beaucoup de ces amoncellements, vus de loin, font
croire a la présence de ruines herbéres ; il faut les appro-
cher de prés pour en reconnaitre la véritable nature.

En revanche, cette région est plus habitée. Tandis que
le versant nord n’est fréquenté que par quelques familles
de Fahcya qui s’adonnent a I'élevage des troupeaux, le
versant méridional est couvert par quatre dclkour perchés
3 une altitude assez élevée, mais un peu au-dessous des
crétes, qui les protégent contre les vents du nord. Le dchar
de Djama ‘al-Mogra® couvre la plus grande partie de 1'é-
peron de Boubana; Misndna s’étend sur le contrefort du
plateau central.-de Dhakr al-Ali (le Dos élevé) (252 m.);
Ez-Zieten (les Oliviers) se cache au fond d’un ravin couvert
d’oliviers sauvages; Mediotina s’étage tout en haut d’un
des contreforts du Djebel, tourné vers l'ouest, sentinelle
avancée vers 1'Océan.

Entre cette extrémité du Djebel el-Kebir et la chaine
d’Hadjaryin, s’étend une vaste plaine sablonneuse coupée

t, Ce nom est mainfenant tout A fait inconnu, aussi bien que la vieille
mosquée qui se trouvait au Cap et dont on ne connait plus aucun ves-
i:ige.

2. Voir plus loin, chap, VIII, § 4.
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seulement en son milieu par la hauteur de Djebilat, d’ou
on embrasse, comme en un vaste panorama, le littoral de
POcéan jusqu’a Al-"Ardich. Le Djebila est un cone de grés
a base de schiste. Les grés qui émergent affectent les
formes les plus variées: ce sont des fortins dirigés vers
la mer, des pyramides de blocs en équilibre les uns sur
lesautres : on chercherait vainement ailleurs de plus beaux
spécimens de faux menhirs. Cette constitution géologique
ajoute encore a 'aspect agreste de la région, battue parles

vents et les tempétes en hiver, brilée en été par 'ardeur
du soleil.

§ 3. — Les Valldes.

Le systéme orographiquec que nous venons d’exposer
divise le Fahc en trois régions hydrographiques parfaite-
ment distinctes :

1° Le bassin du Cherf, suivant le nom que lui donne
Tissot®. Son principal cours d'eau est 'Oued Tandja, qui
recoit I'Oued el-Khalg au nord, dans la vallée de Mr’our’a,
et I'Oued Soudnt au sud. Torrents pendant ['hiver, a sec
en 6té, ces riviéres traversent des plaines hasses, maréca-
geuses et malsaines. A leurs embouchures se sont dépo-
sés des limons qui ont fait de la plaine de Tandja.al-Balya
un terrain d’alluvion tres fertile et utilisable.

2° Le bassin du Djebel el-Kebir. Il ne comprend qu’un
seul cours d'eau, 1'Oued el-Yahoiid (riviére des Juifs).
Cette riviére, desséchée en été, prend sa source dans la
vallée de Boubdna, sépare le plateau du Marchan de celui
d’Al-Marétah, en coulantau fond d’un thalweg profond, aux

1. Le mont Nipple des cartes anciennes.

2. Ch, Tissot, Itinéraire de Tanger & Rbat’ in Bulletin de la Société
de géographie de Paris, t. X1, 1876, p. 230 et seq.
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parois presque verticales!, et se jette dans la mer sur une
petite plage appelée Remel Qdla. Bien (ue son volume
d’eau soit peu important, le courant en est trés rapide et sa
traversée a gué présente souvent quelque danger enhiver,

3° Le bassin de I’Atlantique, qui comprend I'Oued Me-
diotina, 'Oued Bod-Khalfet I'Oued Boii-Ghaddoil. Le pre-
mier est formé d’'un grand nombre de ruisseaux qui se
réunissent non loin du village d’Ez-Zieten; il se fraye alors
péniblement un passage au milieu des sables,jusqu’an pied
de Mediouna, traverse une petite forét de lentisques ra-
bougris et se jette dans 1'Océan aux grottes d’Achaqqér.
Son lit n’atteint pas 1 métre de largeur; son débit, peu
abondant par conséquent, ne suffit pas a fertiliser la plaine
qu’il traverse.

L'Oued Boti-Khalf, le plus important de tout le Fahe,
prend sa source au fond de la vallée de Boubdéna, décrit
une courbe au sud du mont Djebila et se jette dans 'Océan
au nord du lac de Sidy Qdsem. Son lit, hordé de lentisques,
est profondément encaissé, mais sa plus grande largeur
ne dépasse pas 5 métres. Les deux mamelons d’El-Mries
(les petits ports) le séparent de la Déya (lagune) Sidy Qct-
sem, vaste étang dont les herbes aquatiques font au prin-
temps un magnifique parterre de verdure. Un petit bois
d'oliviers sauvages borde sa rive méridionale, entourant
le marabout de Sidi Qdsem qu'on voit émerger au-dessus
des arbres, au sommet d’'une dune de sable®.

1. La riviére des Juifs était autrefois traversée a cet endroit par un
aqueduc romain, dont parle El-Bekri, Description de UAfrique septen-
trionale, trad, De Slane (Journal asiatique, 1859, I, p. 320). On en voit
encore les vestiges & une cinquantaine de métres en aval du pont de fer,
Lia partie supérieure est détruite, les assises sont seules restées debout,
dans un étal de délabrement qui fait prévoir sa prochaine disparition,
Cet aqueduc amenait & Tingis les caux du Djebe] el-Kebir, en traversant
le Marchan. Tissot en parle briévement, Recherches sur la géographie
comparée de la Maurétanie tingitane, p. 46.

2. Ch, Tissot signale plusicurs groupes de monuments mégalithiques
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L’Oued Rolt-Ghaddot part des collines des Beni-Mcaw-
war, prés d'Ain al-“Asel, décrit une courbe au nord de
Dchar Rifyin, se dirige au sud entre Ja chaine d”Ain Dilya
et celle d’Hadjaryin, et se jette dans 1'Océan entre la Daya
Sidy QaAsem et le plateau de Cherf el-"Aqab.

Ces deux derniers cours d’eau sont les seuls dont le dé-
bhit soit assez volumineux pour résister a la sécheresse,
Pendant I’hiver, ils inondent les plaines environnantes,
marécageuses et malsaines. Cependant la végétation de
leurs vallées n’est pas luxuriante; I'irrigation est mal or-
ganisée; 'eau est saumatre et a peine propre a I’alimenta-
tion. Un grand nombre de gués, connus seulement des
indigeénes, permettent de les traverser sans danger.

§ 4. — Les conditions de Uhabitat.

La constitution géologique du sol, ol domine, sur un
fond de schiste et de grés, un humus abondamment pourvu
de calcite, a fixé d’une maniére invariable les conditions
de I'habitat chez les Fahcya. La ou le grés émerge, pas de
végétation, encore moins de culture, quelques brous-
sailles ou des oliviers sauvages croissant avec une énergie
étonnante entre les interstices des rochers, mais un grand
nombre de villages de pasteurs, cachés entre les aspérités
du sol, loin des grandes routes, a 1'abri contre les entre-
prises des maraudeurs. La ol la couche de grés présente
peu d’aspérités, ’humus a pu se former et constituer un

dans la vallée de 'Oued Bou-Khalf ; deux sur la rive gauche, dans la
partie supérieure de son cours, & El-Meurs et Dchar Ghoulmén; deux
autres sur la méme rive, mais prés de 'embouchure i El-Mriés, Nous
avons vainement cherché les premiers; les habitants du pays n’en con-
servent méme aucun souvenir, Quant aux derniers, nous en parlerons
plus loin; chap. II, § 1, Cf, Tissot, op. cit., p. 177 et Sur les monuments
mégalithiques et les populations blondes du Maroc, p. 6,
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sol propre a la culture : les collines, déboisées, sont cou-
vertes de pAturages; les plaines, soigneusement cultivées,
yroduisent des céréales en abondance. Les villages sont
perchés en ce cas au sommet des mamelons, surveillant
les troupeaux qui paissent sur les pentes et les récoltes
qui mirissent dans le fond des vallées. Telle est la condi-
tion du Fahc¢ central : un ohservateur qui, monté sur une
des plus hautes terrases de Tanger, regarderait la banlieue
sud et est, pourrait compter les dchour qui surmontent les
monticules vallonnant la plaine du Fahg, jusqu’aux chaines
de I'Oued Ras et des Beni-Mcawwar.

La région située au sud-est de Tanger, depuis Tandja
al-BAlya et Soudni jusqu'a “Ain al-‘Asel, est une suite de
vallons fertiles, au fond desquels les Fahcya cultivent le
blé, I'orge et les fourrages. Les dchour de Tandja al-Balya,
Ech-Cherf, Beni-MekAda, Beni-Dib4n et Bahreins’adonnent
presque exclusivement a l'agriculture.

Les pAturages sont plus a I'ouest, au pied du Djebel el-
Kebir, parce que le sol est plus calcaire et moins propre
i la culture; les prairies mémes y sont fort pauvres et le
bétail n'y trouve pas un aliment suffisant. Misnina, Ez-
Zieten, Mediotna, Djebila, Hadjaryin, Bou ‘Ammar : au-
tant d’agglomérations de bergers dont I'élevage du bétail
est la seule ressource.

Les crétes et le versant nord du Djebel el-Kebir sont
boisés, mais les essences y sont peu variées. Cependant
le chéne-liege et l'olivier, s’ils étaient exploités, seraient
une source de revenus pour les misérables habitants de
ces régions. La cote de I'Atlantique, depuis le cap Spartel
jusqu’a I'Oued Boti-Ghaddot, est tour & tour sablonneuse
et marécageuse. Autour du piton du Djebila, ce ne sont
que broussailles et fourrés de lentisques ; les environs de
la lagune de Sidy Q4sem sont couverts de lentisques au
nord, d’oliviers sauvages au sud. Aucune culture dans
toute cette région : de grands champs d’asphodéles et
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quelques paturages, ou le dchar de Iladjaryin fait paitre
ses troupeaux de beeufs et de chevres.

Le sol n’offre pas de bien grandes richesse s naturelles:
la calcite, répandue sur tout le territoire de Fahc, n'est
pas assez agglomérée pour étre exploitée; une seule car-
riere de pierres meuliéres, celle d’Achaqqér, fait vivre les
habitants de Mediotina; le sel se dépose en abondance
dans des marais salants 4 ’embouchure de 1'Oued Tandja.
Les ressources de la péche, en revanche, sont largement
exploitées, principalement au fond de la baie de Tanger,
ou on trouve les espéces les plus communes de I'Océan
Atlantique. Ceux qui les exploitent sont originaires de
Tandja al-Balya ou d’Ech-Cher/, mais il n’existe pas, a pro-
prement parler, de villages de pécheurs.

§ 5. — Les Roultes.

L’absence de marchés sur toute I'étendue du Fahc oblige
les Fahcya a se déplacer fréquemment : ils n’ont d’autre
moyen, en effet, de renouveler leurs approvisionnements
que de se rendre au marché de Tanger; aussi leur territoire
est-il sillonné par un grand nombre de chemins muletiers,
reliant chaque village au chef-lieu, et de sentiers bordés de
haies de cactus et de figuiers de Barbarie, faisant commu-
niquer les différentes fractions d’un village ou, rarement,
plusieurs dchour entre eux.

Outre ces chemins muletiers, trois grandes routes par-
courent le Fah¢. Une a I'est de Tanger, celle de Tétouan;
une au sud, la route de Fés par Al-Qcar; une a l'est, con-
duisant au cap Spartel. Cette derniére, pavée presque jus-
qu'au cap, mérite seule le nom de route, les deux autres
n’'étant que des pistes de caravanes.

La piste de Tétouan part de la plage, prés du village
d’Ech-Cherf, passe a Mr’our’a, & Zinit et au Fondag ou
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elle quitte le territoire du Fah¢. La piste de Fés se détache
du grand Sokko de Tanger, traverse le quartier du Mahadi,
passe 'Oued Soudni sur un petit pont de pierre, longe le
dchar de Souini et se dirige droit au sud, a travers une
plaine accidentée, entrecoupée de ravins et d’escarpe-
ments. Elle laisse a sa gauche les dchour de Beni-Mekada
et Ben-Dib4n, passe entre les deux hauteurs couronnées
de dchour de Bahrein, puis 4 “Ain al-‘Asel et entre a “Ain
DAlya sur le territoire de la tribu de “Amar.

La route du cap Spartel part également du grand Sokko
et atteint par une pente ombragée le lieu appelé Grijmet
(gorges) en face du village d'Adradib qui la borde 4 droite.
Elle traverse alors la riviére des Juifs sur un pont de fer,
I'unique pont de fer du Maroc, construitil y a un an par
les soins de la Commission du cap Spartel’. La route gra-
vit ensuite le Djebel el-Kebir, coupe le plateau de Dhahr
al-’Ali, passe au-dessus de Misn&na, d’Ez-Zieten et de Me-
diofina, et rejoint la mer par une pente trés rapide jus-
qu’au phare. Cette route appartient tout entiére & la Gom-
mission internationale du Cap Spartel, constituée par le
corps diplomatique, qui prend soin de son entretien. Elle
est suivie par une ligne télégraphique reliant le poste du
phare 4 Tanger. Quant au phare — al-fandr — propriété
de la Commission, c’est un magnifique édifice de style
mauresque, surmonté d'une tour carrée, construit en 1864
par un ingénieur francais aux frais du Sultan. Le phare
est entretenu par le Makhzen, mais 'administration en est
confiée a la Commission internationale.

Les routes que nous venons de décrire, surveillées par
un certain nombre de postes militaires fournis par la gar-
nison de Tanger et disséminés aux environs de la ville,

1. Il existait auparavant un pont de pierrc, mais en aval de la route,
aussi avait-on 'habitude de passer la riviére & gué pour éviter le détour,
ce qui occasionnait de nombreux accidents.
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sont peu fréquentées en hiver, les pluies torrentielles qui
arrosent le Maroc septentrional les rendant impraticables.
C'est en Mars seulement que se mettent en route les cara-
vanes régulicres entre Tanger et Fés. Elles franchissent
I'étendue du Fah¢ en une seule étape et campent ordinai-
rement le premier soir aux environs d'°Ain Dalya.

La caravane de Tanger a Tétouan arrive a destination en
une seule journée, lorsqu’elle n’est pas arrétée parles pil-
lards'. Tantot coupée par les Beni-Ider oules Beni-M¢aw-
war, tantot parcourue par des Andjera insurgés, la piste
de Tétouan n’est praticable que jusqu’'a Zinat.

Ce dchar est placé en effet, aux limites de quatre tribus,
les Fahcva, les Beni Ouad Réas, les Beni-Aouzmer et les
Andjera. Ces tribus, hostiles les unes aux autres, sont en
lutte continuelle; les combattants de 1'une ou 1'autre tribu
infestent les chemins et n’hésitent pas a attaquer les cara-
vanes pour les piller et ranconner les voyageurs. Elles
vivent en outre en mauvaise intelligence avec les habitants
de Tétouan qu’ellesaccusent de soutenir leur pacha contre
eux, ce qui ajoute encore a l'insécurité de la route. Aussi
les communications sont-elles fréquemment interrompues
entre Tétouan et Tanger.

Il est de coutume d’ailleurs, sur tout le territoire de la
tribu, de ne plus voyager aprés le coucher du soleil.

II. — FORMATION DE LA TRIBU.

Les Fah¢ya ne constituent pas une tribu au sens propre
du mot, mais une confédération de familles, de provenances

1. La route de Tanger a Tétouan a été soigneusement relevée ‘et décrite
par Ch, de Foucauld, Reconnaissance au Maroc, p. 2 et seq, Cf. aussi
itinéraire de G, Buchet, dans Rapport sur une mission scientifique dans
le nord du Maroc (Nouvelles archives des Missions, t. X.)



UNE TRIBU MAROCAINE 163

trés variées, établies sur ce territoire & des époques diffé-
rentes et groupées administrativement sous 'autorité du
gouverneur de Tanger. Le nom méme de la tribu indique
plutot une subdivision territoriale : Al-Fahg signifie en
arabe la banlieue, les environs{de Tanger), d'oit lenom de
Fahey au singulier (Fafigya au pluriel) donné auxindigénes
de celte tribu.

Installés dans le pays, en uelque sorte, comme colons
militaires,les Fahcya sontd’autant plus dévouésau Makhzen
qu’ils lul doivent la possession de leurs terres.

L'étendue du territoire de la tribu est variable. D’une
année a 'autre, on en distrait ou on y ajoute un ou plusieurs
villages, au profit ou au détriment des tribus voisines et
surtout de la tribu des ‘Amar. Une fraction de cette der-
niére tribu, celle des “Amar Fahcya, est méme confondue
souvent avec le Fahg. L’examen des éléments ethniques
permet seul d'éviter les confusions : "Amar est une tribu
arabe, ayant certaines coutumes tout a fait différentes de
celles des IFahcya, telles que l'inaptitude des femmes a
héritage des terres*.

§ 1. — Les origines.

Les origines de cette tribu sont difficiles a préciser.

Aux époques préhistoriques, la province du Fabhc¢ est
occupée par un peuple dont on ne connait pas encore la
race, mais quialaissé les traces évidentes d’un séjour plus
ou moins prolongé. La région comprise, sur le littoral de
I'Océan, entre le cap Spartel et 'embouchure du Tahaddart,
parait avoir éLé choisie par lul pour s’y établir,

On remarque encore, sur le versant sud et a Pextrémité

1. Cette particularité, qu'aucun voyageur n’a encore remarquée, nous
n été sigalée par M. Lucien Bruzeaux, & qui nous devons quelques-uns
des renseignements contenus dans cette monographie,
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ouest du Djebel el-Kebir, des cavernes ayant servi d’habi-
tat a une époque reculée : si on n’y trouve aucun vestige,
c’est que le sol estincliné du fond vers 'ouverture et que
tous les débris ont dii rouler dans la plaine. En revanche,
les abris sous roches creusés dans la falaise et les grottes
qui bordent la vallée de 'Oued Mediotna, fournissent des
outils de silex et des débris humains, indices utiles pour
la détermination de la race.

Il y avait la une importante station néolithique et nous
enretrouvons lanécropole un peu plusau sud, sur les deux
mamelons d'El-Mriés (les petits ports) qui bordent au nord
la lagune de Sidy Qasem. Deux groupes de dolmens, ren-
fermant une vingtaine de tombes enfouies dans la terre et
dissimulées sous d’épaisses broussailles surmontent ces
éminences, Elles sont formées de (uatre dalles de grés dis-
posées en trapéze et recouvertes d’'une ou deux grandes
dalles. Ces blocs d’'un volume considérable ont été appor-
tés 4 dos d’homme sans aucun doute, des hauteurs du Dje-
bila. Mais 4 une époque probablemen}t postérieure, on a
renoncé a transporter des dalles aussi pesantes et on s’est
contenté de construire des parois en grosses pierres; la
dalle supérieure est restée seule, comme couvercle. A I'in-
térieur de ces tombes, on ne trouve que des débris de po-
teries informes et des ossements réduits en poussiére, a
moitié absorbés par la végétation active de cette région .

1. Les recherches que nous avons faites a El-Mriés nous ont montré
que plusieurs tombes ont été violées par des chercheurs de trésors,
mais il en reste encorc un certain nombre d’intactes et des fouilles pour-
suivies méthodiquement pourront plus tard fournir de nouveaux docu-
ments sur cette époque reculée. Cependant il est peu probable qu'on
trouve des squelettes entiers, élant données Phumidité et la végétation de
ces monticules,
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§ 2. — L’histoire.

Existait-il une parenté entre ces peuples et les Metayw-
vizar cltés par Ptolémée!, dans sa liste des peuplades ber-
béres, comme habitant le Haouz et I’Andjera? On ne saurait
se prononcer. Les Berbéres ne paraissent pas avoir laissé
de traces de constructions dans le Fahc, 4 moins qu'on ne
leur attribue l'enceinte fortifiée, d’origine incertaine, con-
nue sous le nom de Qagba Boit “Ammar, dans la vallée de
'Oued Boh-Khalf. En revanche, les ouvrages de défense
batis par les Romains et les Byzantins pour les contenir
sont encore visibles en beaucoup d’endroits, notamment a
Tandja al-Bélya,oti on remarque une vaste enceinte fortifiée
d’époque byzantine, & Agla, ou une redoute romaine se
dresse au-dessus d’une aréte rocheuse donnant dans la
mer, et a ‘Ain DAlya, ot on ne voit plus que les vestiges
d’an camp romain fortifié®.

Au début del’'occupation musulmane au Maroc, on trouve
la banlieue de Tanger habitée par des Ghomara?®, colonies
détachées de la grande tribu berbére qui résidait jadis dans
le Maroc septentrional, depuis Ceuta jusqu’a la Moulouya,
c’est-d-dire dans le Rif. Tanger méme fut occupée, sous
Mofica ibn Nocair, par une garnison de Ghomaéra, placée
sous les ordres de Tariq*. Il n’est donc pas improbable
qu’il existe des Fahcya d’origine ghomarienne.

D’autre part, le territoire de Tanger appartenait, a 1'é-
poque d'El-Bekri (1 1094 J.-C.)%, a des Canjddja, Berbéres

1. Cf. Tissot, Recherches sur la géographie comparée de la Mauritanie
tingitane, p. v73-174.
2. Ch. Tissot, Itinéraire..., p. 232,
3. Cf. Ibn Khaldotn, Histoire des Berbéres, trad. De Slane, 11, p. 134.
4. Cf. Ibn Khaldotn, op. cit., 11, p. 135.
5. Cf. E. Carclte, Recherches sur l'origine et les migrations des prin-

cipales tribus de U Afrique septentrionale, p. 65.
ARCH. MAROC. 12
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du sud-est, qui avaient été amenés d’abord par les Idrisides
comme contingents militaires'. Ces premiers (ianhadja
furent renforcés par leurs congénéres Almoravides, 1ssus
du méme groupe, ou de tribus apparentées, qui suivirent
Yousouf ibn Tachfin dans ses conquétes an nord du
Maghrib, et en Espagne, a I'époque méme d'El-Bekri®.

Sous les Mériunides, les Beni-Iguém, tribu ghomarienne
établie a 'ouest de Ceuta, ohtinrent des sultans des pro-
priétés et des terres labourables dans la plaine de Tanger?®.
Enfin les émigrations successives des musulmans chassés
d’Espagne ajoutérent encore au contingent des Fahcya :
peut-étre faut-il y chercher 'origine d'une petite fraction
de Mediotina établis sur le versant sud du Djebel el-Kebir,
pres du Ras Achaqqar®.

Quelle que soit la diversité d’origine de ce premier grou-
pement, il est peu probable qu’il ait survécu a la période
troublée qui s’étend du xv°® au xvir® siécle de notre ere. A
cette époque, les nécessités de la lutte de deux siécles en-
tamée,contre les Portugais d’abord, puis contre les Anglais
établis a Tanger, causérent une profonde perturbation dans
toute la région voisine du littoral. La zone située entre Lil-
“Ardich, Azila, Al-Qcar et Tanger fut ravagée et dépeuplée
par les Moudjahidin « Combattants pour la Foi », qui cer-
naient étroitement trois de ces villes.

1. Cf. Roud el-Kartas, trad, Beaumier, p. 16 et seq.

2. Jbid., p. 200 et seq.

3. Cf. Ibn Khaldotn, op. cit., p. 158.

4. D’apreés Ibn Khaldotn, les Mediotna enfants de Faten et freres des
Maghila et des Matmata, demeuraient tous, a 'origine, dans la province
de Tlemcen. Un grand nombre passa en Espagne lors de la premicre
conquéte de cette contrée. Ils y fondérent dans 'ouest une grande confé-
dération, avec un chef spécial résidant & Santa-Maria, Ceux qui dtaient
restés au Maghvib furent traqués et décimés par les Zénetes, On en
trouvait encore, a époque d'Ibn Khaldoun, entre Fés et Sfrod, ou ils se
livraient & P'agriculture. Cf. Ibn Khaldotn, op. cit., I, p. 250.
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(GCest donce de la prise de Tanger par Moulay Isma‘il en
1684, que nous devons dater le repeuplement moderne de
[a province du Fahg.

L'auteur de I'fstigea’ dit expressément que Tanger et
sa province {urent peuplées des Rifains enrolés dans ['ar-
mée d’Ahmad pacha Rify. Or Parmée des Moudjahidin, con-
liée & ce personnage par Moulay Isma‘il, était en effet
composée en grande partie, presque en totalité, de Rifains,
des tribus de Tamsumdn, Beni-Ouridr’el, Guelayd, elc.,
recrutés par lui. Sous les régnes de Moulay Isma’il et de
ses successeurs immédiats, les Rifains continucrent a jouir
d’'une grande considération et d’'une puissance due a la
confiance que leur témoignaient les sullans. Ils devinrent
ainsi les maitres et les principaux occupants du Fahe.

Une grande partie de la population de Tanger est elle-
méme d'origine rifaine, mais les citadins ont perdu les
caractéres de leur race et ne se distinguent plus des Maures
andalous réfugiés dans les autres ports du Maroc. Le fonds
de la population du Fah¢ doit, au contraire, d’avoir mieux
conservé son type originel, a l'adjonction de nouveaux
groupes d’émigrés du Rif, établis jusqu’a nos jours, a di-
verses ¢poques, par le Makhzen quis’en sert comme guich®
(contingent militaire).

L’Histoire nous apprend cependant que les Rifains du
IFahc, dévoués a la famille d’Ahmad pacha Rify, n'ont pas
toujours soutenu la cause du Makhzen, qui a di souvent
leur opposer les “Abid*. Disons a ce propos que chez les
historiens, le nom de Fahc n’apparait que vers le xvi° siécle

1. Cf, As-Salioul, Kitdh al-Istiqed, IV, p. 3r.

2. Clest le  &aa. djaich arabe, dans lequel le djim se prononce avec
un son g dur, analogue au guim égypticn.

3. Garde négre, appelée aussi milice bokharieune, fondée par Moulay
Isma‘il, et dévouée aux chérifs régnants, Une garde de 1hoo ‘abid lut
placée & Tanger sous Moulay Mohammad, pour tenir les Rifains en res-
pect, Cf. As-Salioui, op. cit., IV, p. 103,
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et ne désigne pas une tribu, mais une région. Ez-Ziani,
par exemple, dit toujours : « la tribu des Bed4oua », mais
« les gens du Fahc! ».

Attirés par la renommée de la famille prépondérante des
Oulad ‘Abdac¢-Cado(q, descendants d’Ahmad Rify, beaucoup
de Rifains, Beni Ouriar’el et Tamsaminyin, sont venus
chercher fortune a Tanger, formant, aux environs, des ag-
glomérations classées peu 4 peu comme dclour. La der-
niére de ces émigrationsn’est pas antérieureaune trentaine
d'années. Journellement encore, il arrive des familles ou
des individus isolés,attirés par ’'espoirdu gain,quise fixent
aux abords des dcliour et en créent a leur tour de nouveaux.
Actuellement, la banliecue de Tanger parait ainsi, entiére-

ment peuplée de Rifains qui ont conservé leurs coutumes
nationales et jusqu’a leur langue.

§. 3. — L'¢tat actuel.

Ils n'ignorent pas non plus leur origine. Bien qu’éloi-
gnés du Rif, depuis un siécle ou deux, ils connaissent la
parenté qui les rattache a telle tribu rifaine. 1ls se groupent
méme en dchour qui répondent 4 peu prés aux anciens
fractionnements du Rif. De la vient leur habitude d’appeler
les villages non pas dciar, mais gabtia (tribu). Ils se disent
de telle ou telle gabila, voulant parler des dchour ot ils
habitent. ll est clair que ce fractionnement ethnographique
est cause de bien des rivalités entre villages, surtout entre
Rifains et Djebala.

Beaucoup de ces villages, d’ailleurs, portent les noms
mémes des tribus auxquelles appartenaient autrefois leurs
habitants. La toponymie du Fah¢ nous fournit donc des in-
dices certains sur l'origine rifaine ou djebalienne des Fah-
¢ya.

1. Ez-Ziani, Le Maroc de 1631 & 1812, trad. Houdas, p. 99.
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Dchar Bent Ouridr’el est habité par des individus de
cette tribu. Le territoire des Beni Ouridr’el est situé entre
ceux des Beni Tamsam4n a l'est et des Beqqotiya al'ouest,
en bordure sur la Méditerranée, au fond du golfe d’Alhu-
cemas’'. Mais les Beni Ouriar’el émigrent beaucoup : on
en trouve plusieurs familles 8 Tanger méme. Au Fahe,
outre le dchar qui porte leur nom, ils occupent encore
celui de Mers da-Channad et une partie de celui de Mealla.

La plus grande partie de ce dernier dchar se compose
de Tamsamdnyin, dont on trouve aussi plusieurs familles
a Tanger. Originaires des Beni Tamsamdan, situés entre
les Beni Quriar’el et les Beni Sa'id au Rif oriental?, ils
sont représentés a Mcalla par trois fractions de leur tribu,
les Benl Boti Daotid, les Tmalranin et les Imrabdan.

Dchar Beni Toitizin est habité par des gens de cette
iribu, située aussi au Rif oriental, au sud des Beni Tamsa-
méin, entre les Beni Ouriar’el et les Gzennady4, dans la
montagne®. La plus grande partie du village de Djama’ al-
Mogqra“, le dchar le plus populeux du Fahg, est également
composée de Beni TotGzin.

Dchar Rifyin, au sud du Falc, est le reluge des Beni
Itteft, tribn du Rif occidental, en bordure sur la mer, vis-
a-vis du Pefion de Velez, entre les Beqqolya et les Beni
Bot Frah®. Cette derniere tribu elle-méme estreprésentée
au Fahe par les Ferihin habitant le dchar du méme nom. A
c6té des Beni Itteft, 4 Dchar Rifyin, vit une fraction de
Gzenndyd, tribu du Rif oriental, au sud des Beni Tofzin,
dans la montagne?®.

Azth d’Abgiod tire son nom des Beggouyda quil'habitent

1. Cf. A, Mouliéras, Le Maroc inconnu, 1, p. 94 et seq; De Segonzac,
Voyages au Maroc, p. 56 et seq.

2. Gf. A, Mouliéras, op. cit., p. 102.

3. CL. A. Mouliéras, op. cit., p. r13.

h. Ilnd., p. 87,

b, Ibid., p. 118 et seq,
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et dont la tribu réside au Rif occidental, sur le littoral,
entre les Beni Itteft et les Beni Quriar’el’.

La population du Soudni est presque exclusivement de
la tribu des Beni "Amarth ou ‘Amrath, établie au Rif occi-
dental, au sud des Beqqouya, dans la montagne?*. Harra-
ryin est habité par des Beni Ma'ddn, dout on trouve aussi
une fraction au dchar du méme nom dans I'Andjera®. Enfin
on rencontre des Guela'ya sur le Djebel el-Kebir.

Quelques dchour, tels que Hadjaryin, sont habités par
des Rifains et des Djebala mélés, entre lesquels se pro-
duisent de nombreux croisements. D’autres sont unique-
ment Djebala, tels que Chouikreuch, village de Chorfa
Oulad Baqqal et Dchar Ben Diban, occupé par une fraction
d’Andjera appelée Chattyin.

Enfin quelques-uns sont Arabes sédentaires (Gaouarit,
Ragaya®, Ech-Cheri‘a), dans le sud, a la limite de la tribu
arabe de "Amar. |

On peut toutefois évaluer aux deux tiers la population
rifaine formant partie intégrante des FFahcya.

[1]. — ETHNOGRAPHIE.

§ 1. — Le type humain.

Les caractéres ethnographiques suffisent a établir la

forte proportion d’éléments berbéres que renferme la tribu
des Fahcya.

Ainsi que I'a remarqué Tissot, une bonne moitié* de la

1. Ibid., p. go et seq.; De Segonzac, op. cit., p. 8.

o. Ihid., p. 127 et seq.

3. Cf. G. Buchet, Rapport, p. 29.

4. Tissot (Sur les monuments mégalithiques... p. 10) dit les deux tiers,
Nous croyons que la moitié est déji une bonne proportion et encore
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population d’origine rifaine établie dans la région de Tan-
ger ce compose de types blonds et chéatains. Chez les
(emmes, le type chatain domine, mais les blondes sont
encore nombreuses.

Ces types blonds se reconnaissent principalement aux
grands yeux bleu clair ou gris bleu. La figure est ovale,
souvent méme allongée, et encadrée, chez les hommes,
par une forte barbe. Le nez est court, mais droit, les dents
trés blanches et bien conservées, particularité due sans
doute a l'habitude qu'ont les Fahcia de se nettoyer les
dents avec de 'écorce de noyer qu'ils appellent souak. La
peau du visage et des mains est claire; elle atteint méme
une blancheur d’ivoire chez les Rifains établis depuis long-
temps a Tanger. Le type brun rappelle celui du sud-ouest
de la France. .

La partie djebalienne de la population du Fabc¢, d'origine
également berbére, renferme la méme proportion de types
blonds. Les femmes brunes, au dire de Tissot, « offrent
les mémes caracléres, les mémes traits que nos paysannes
brunes de la Bourgogne, du Berry et du Limousin®. »

Le voyageur qui arrive pour la premiére fois au Maroc
est {[rappé de la physionomie européenne que présentent
les paysans qui se pressent sur le marché de Tanger.

Quant aux types arabes, relégués au sud du Fahc, a la
limite du territoire des ‘Amar, ils sont reconnaissables
aux grands yeux noirs allongés, au nez long et légérement

crochu, a la peau basanée.

doit-on classer parmi ceux-ci les types chitains dont on trouve beaucoup
de variétés; il semble qu'on doive compter dans celte catégorie tous

les types aux yeux bleus ou gris bleu.
1. Cf, Tissot, Sur les monuments mégalithiques, p. 1.
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§ 2. — La langue.

Si les Falicya ont encore gardé la langue du Rif, elle se
maintient péniblement en face de l'arabe, appris par les
jeunes générations, qui s’en servent dans leurs relations
avec les habitants de Tanger.

La partie du Fahc qui environne la ville vit uniquement
de son approvisionnement, aussi est-ce de ce c6té que
I’arabe a fait les plus grand progres : il est parlé par la
grande majorité des Fahcya de l'est et du sud, a 'excep-
tion des habitants des dchour de Souani et Mcalla, venus
du Rif depuis une trentaine d’années seulement; encovre
parlent-ils en méme temps ’arabe, qui leur sert sur le
marché de Tanger et dans les familles européennes, on
beaucoup d’entre eux servent comme domestiques ou pale-
freniers.

Dans 'ouest, les relations avec le chef-lieu étant moins
fréquentes, l'idiome berbére s’est mieux conservé. Beau-
coup de Fahcya du massif de Djebel el-Kebir ne parlent et
ne comprennent que le tamazir't. En revanche, la popula-
tion djebalienne et arabe du centre et du sud ne connait
que l'arabe.

Les dialectes rifains parlés au Fahc se réduisenta quatre :
Beni Tamsaman, Beni Ouridr’el, Beni Touzin, Beqqotiya.
Mais leurs divergences sont imperceptibles : ce ne sont
que des altérations d'un trés petit nombre de mots, dont
les racines restent les mémes’.

Le rifain est un dialecte berbére appelé rify par les
Arabes et les Djebala, et tamazir't par ceux quile parlent,
bien que ceux-ci ne s’intitulent pas Imazir'en comme les
autres populatlons de méme langue.

Ce qui frappe au premier abord ceux qul écoutent parler

1. Sur ces dilférences dialectales, cf. A. Mouliéras, op. cit., I, p. g2.
Sur la lexicographie, R. Bassct, Notes de lexicologie berbére, 1, p. 4-23,
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les Rifains, c’est la permutation fréquente, presque géné-
rale. du la et du tha, celle moins répandue du mim et du
noun, 'emploi du dal pourle lam et du r'ain pour le g dur
des autres dialectes berbeéres, enfin la transformation du
djim arabe en j simplement ou en g comme dans le dialecte
arabe d’Egypte.

La grammaire est assez simple., Le féminin se forme
dans les noms et les adjectils en ajoutant un ‘¢ ou plus
souvent un £ au commencement et 3 la fin du masculin.
On dit ainsi : un beeuf, afones; une vache. tafonest; un
chameau, arr’an; une chamelle, tarr'ant; grand, amka-
ran; grande, tamkarant; ronge (masc.), ezgouar’; rouge
(fém.), tezgouar’s.

Le second f« disparait au pluriel: des chamelles, tarr’an.

L’adjonction du suffixe en ou ir au singulier forme le
pluriel : un homme, erguez; des hommes, erguezen.

La particule d sert a relier les noms aux adjectifs et les
génitifs aux nominatifs : Mers da-Channad, 'aire de Chan-
nad; Azib d'Abgiod, la ferme des Beqqohya. Le nom de
métier se forme en ajoutant en ou simplement . a la troi-
siéme personne du masculin du présent : un conteur, ig-
gdren, de iggdr, « il raconte ». La particule a ou ad, pla-
cée avant le présent, indique le futur : il meurt, iemmoui;
il mourra, adiemmout.

Le vocabulaire a beaucoup d’analogies avec ceux des
autres dialectes berbéres, Chleuh, Ghaouya, Kabyle, Ze-
naga. On y remarque un grand nombre de mots arabes
déguisés sous une forme rifaine, tels que teddarth, maison
(de Varabe ddr), tamesjidath, mosquée (de I'arabe mas-
djid). Le nombre de ces mots arabes dans le vocabulaire
rifain est destiné a augmenter de plus en plus; il est déja
plus élevé chez les Rifains des environs de Tanger, qui
parlent les deux langues. Un nouveau dialecte se forme
peu a peu chez les Fah¢ya, avec un vocabulaire arabe et
des formes grammaticales berbéres.
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§ 3. — Le costume.

Beaucoup de coutumes des Fahcya sont restées berbeéres
et rappellent celles des Djebala. quoiqu’ils soient, en prin-
cipe du moins, soumis a l'autorité provinciale et que leur
organisation politique reproduise celle que le Makhzen
impose aux tribus soumises. (C’est ainsi qu’ils portent le
costume des Djebala, dont la piéce principale est la djel-
laba. C’est une sorte de caban large et court, 4 manches
trés courtes, garni d’un capuchon orné souvent de touffes
de laine multicolore. Elle est ordinairement brane, ou
rayée bleu ou blanc, ou blanche pour les jours de féte, et
ne descend guére plus bhas que le genou, surtout chez les
montagnards. Les brigands, les vagabonds et tous ceux
(qui ont une mauvaise réputation dans la tribu se recon-
naissent facilement a la djellaba qu’ils portent plus courte
que les autres.

Sous ce vétement, les Fahcya mettent une Zackchdiba,
chemise de laine sans manches, ordinairement hlanche; un
seroual, pantalon de toile blanche, serré par un cordon a la
ceinture, compléte 'habillement. Ils vont toujours les
jambes nues, les pieds chaussés de larges babouches en
cuir jaune appelées belr’a. Enfin ils sont coiffés du turban,
razza, rouge grenat ou brun, ou du turban en corde de
poil de chameau, appelé khait el-djemel; beaucoup se
couvrent la téte du fourreau de leur fusil, en feutre bleu,
qu’ils plient en forme de bonnet de police; mais beaucoup
aussi vont téte nue et laissent pousser une touffe de che-
veux au milieu de la téte : ils la tressent en une longue
natte, entremélée de meches de laine verte, qui retombe
sur I'épaule droite. Cette coutume est surtout fréquente
chez les jeunes gens et presque générale chez les enfants.

Les femmes portent le faik, grand manteau de laine
blanche, qu’elles enroulent autour du corps et raménent
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sur la téte, préalablement enveloppée de deux foulards
hbrodés, noués assez ¢élégamment. Ce manteau recouvre
le costume d’intérieur, composé d’une chemise de mous-
seline, laphdmya, d’un gilet de couleur voyante, bed'lya,
et d’un seroual (calegon) entouré d’'une étoffe bariolée ap-
yelée foiita. Leurs jambes nues sont quelquefois protégées
har des jambicres de cuir jaune, appliquées sur la peau; les
rieds sont chaussés de babhouches de cuir rouge appelées
cherbil. Elles ne se voilent pas le visage, mais lorsqu’un
Européen les regarde, un geste 1nstmctlf leur fait ramener
le pan du haik surla figure.

Une particularité du costume des Fahgya est leur grande
sacoche de cuir a double poche, chkara ou zaboulya, qu’ils
portent en bandouli¢re sur la kachchdba, au-dessous de
la djellaba, et qu’ils ne quittent jamais, méme pendant leur
travail. Ces sacoches, importées de Rahat ou du Sous, se
vendent 4 Tanger, mais on en fabrique aussi en petit
nombre dans le Fahc. Les chkara des Fahcya se distinguent
de celles des citadins par les longues franges de cuir qui
les ornent.

La coutume de porter des bijoux n'est pas trés répandne
chez les Fahcya. Les hommes ont généralement l'oreille
droite ornée d’'un anneau de cuivre. Les femmes ont aux
deux oreilles des anneaux d’or ornés de perles de verre,
mouftal, qu’elles remplacent, les jours de cérémonies nup-
tiales, par des kharca, anneaux de dix a quinze centimetres
de diamétre ; elles ont aux hras des dabdlidj, gros brace-
lets en argent massif, mais elles ne portent pas d’anneaux
de pied.

Les femmes d’origine rifaine ont toutes la figure ta-
touée : c’'est a ce signe qu’elles se reconnaissent entre
elles. Chaque tribu a son tatouage particulier (sydla). Les
Tamsamanyin ont une ligne verticale au milieu du menton
(ig. 1); les Beni ‘Amarth ont la méme ligne, mais plus
longue et se prolongeant sous le menton. Les Beni Ourié-
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r'el ont deux lignes obliques de chaque c6té du menton
(fig. 2); les Beqqolya ajoutent ces deux lignes a celle du
milieu (fig. 3). Les Beni Itteft ont deux lignes horizontales

| / \ / 1\ == I

Fig. 1. g, 2. Fig, 3. Fig. 4. Fig. 5.

de chaque co6té de la verticale (fig. 4); enfin le tatonage des
Guela‘ya ne comporte qu'une ligne horizontale de chaque
c61é de la verticale (fig. 5). Ces tatouages sont opérés, a
I'époque de la canicule, lorsque les enfants ont atteint
I'Age de huit ans : ce sont ordinairement les accoucheuses
qui se chargent de ce soin.

§ 4. — L'armement.

Les FFahcya sont trés bien armés. Outre les fusils arabes
qui leur servent dans les danses guerriéres des fétes reli-
gieuses et des cérémonies nuptiales, presque tous pos-
sédentdes armeseuropéennesdansl’acquisitiondesquelles
passent toutes leurs économies.

Le fusil arabe, qu’ils appellent moukhala ou moukhala
bou chefer (a pierre), est un fusil a pierre muni d’'un canon
long de 1 métre pour les fantassins, 17,50 et plus pour les
cavaliers,etorné de bagues de cuivre ou d’argent; la crosse
est triangulaire et constellée de clous de cuivre et de fili-
gramme d’argent reproduisant la maxime : « Qu’Allah le
conduise a la guerre sainte!! ».

Ces fusils viennent pour la plupart de Tétouan, aussi
les appelle-t-on Tittaouni. Ils se reconnaissent a leur
hausse de cuivre et aux ornements en os incrustés dans la
crosse. Le prix de ces armes baisse de plus en plus 4 me-

I. )Lf,;‘\\ 2\.3}..3 Lﬂ.l_a:.::’. a3 on >L.(,.$.'\\ 2\1&.&.‘» AV L% ), Souvent on
y ajoute le nom du fabricant et la date.
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sure que l'importation des fusils européens augmente : on
trouve des moukhala a Tétouan depuis 4 douros.

Qutre les moulkhala Tittaouni, les Fahcya ont encore
quelques fusils de Tarzout, moins ouvragés, mais de plus
gros calibre (246 mm.), des Soussiet des Attaoui (Ait Atta).
Le moulhala constitue encore une arme dangereuse lors-
qu’il est habilement manié. Les Fahcya s’en servent quel-
quefois pour la chasse, presque toujours pour les parades
guerriéres, mais jamais pour la guerre. Généralement ce
sont les vieillards qui les conservent précieusementcomme
des héritages de famille ; mais beaucoup possédentenméme
temps des armes européennes.

Beaucoup de systémes de fusils a tir rapide sont repré-
sentés dans le Fahc, maisles plus répandus sontle Reming-
ton, le fusil Gras, le Mauser et la carabine Winchester!.

Les Remington, qu’ils appellent gelata (pl. glait) ou
maichouka, importés par un armurier belge établi 4 Tan-
ger, sont pour les 2/3 de fabrication belge, assez médiocre;
les autres proviennent de I'armée espagnole. Ils se vendent
de 150 a 200 pesetas.

Le fusil Gras, sasbou (chassepot), est beaucoup moins
répandu (1/10 des armes européennes). Le canon et la cu-
lasse mobile sont seuls importés : un Belge et plusieurs
armuriers arahes fabriquenta Tanger la crosse et la hausse.
Les Mauser, khamsya (& cinq coup) sont encore moins
nombreux; ils proviennent en général de la garnison de
Ceuta, aussi les trouve-t-on plutot dans 'Andjera que dans
le Fahc. Les carabines Winchester, settacliya (a 16 coups)
sont généralement détériorées : la boite contenant la cu-
lasse mobile est en laifon ou en bronze.

1. D'intéressants détails sur 'armement de la population des cnvirons
de Tanger et sur le commerce des cartouches sont donnés dans G. Bu-

chet, Rapport..., p. 406 et seq.



178 ARCHIVES MAROCAINES

On renconlre encore chez les Fahcya quelques fusils
isolés de systémes diflérents, lels que le Martini-Henry,
boii-hofra (le pére au trou), le Winchester a 12 coups, e/~
nachya, etle fusil de chasse a 2 coups, zouija. En général,
tous les systémes a levier sont appelés bod skrown (a ver-
rou), de méme que les armes européennes sonl souvent
comprises sous la désignation de gelata, nom réservé plus
spécialement au Remington, parce qu’il estde beaucoup le
plus répandu.

Les cartouches, garioils, se vendent en plein sokko. Ce
sont généralement des cartouches a Remington, que l'on
débiteen paquetsavecleurenveloppe d’origine (espagnole).
Mais on trouve beaucoup d’autres modeles que les FFahcya
achétent indistinctement. Ils meltent dans leurs fusils
loutes les cartouches qui peuvent y entrer, ce qui nuil na-
turellement a la précision de leur tir.

Ils sont cependant, généralement, trés bons tireurs et
consacrent tous leurs loisirs a perfectionner leur tlir.
Chaque village a sa cible, placée aux environs du dchar,
sur un rocher ou un tronc d’arbre. Quelquefois la cible
n’est qu'une feuille de {iguier de Barbarie ol on a tracé
des lignes au charbon. Le tir a la cible, yechdra, est
dirigé le vendredi par un professeur appelé chaikl ar-
Rdama, chaikh des tireurs (rdmy). Ce chaikh n’est pas payé,
mais il percoit des amendes sur les mauvais tirears. Les
tireurs qui rentrent au village, parinadvertance, avec leurs
fusils déchargés, doivent de méme payer des amendes qui
servent plus tard a faire une féte collective.

Les Fahcya tirent généralement en présentant le coté
al’ennemi et en serrant fortement la crosse contre leur poi-
trine; lorsqu’ils ont déchargé 1'arme, ils décrivent avec
elle un moulinet et portent la main gauche au coté droitde
la poitrine, pour tirer un long poignard recourbé, seboiila,
suspendua un baudrier de cuir, dans une gaine de cuivre.

On peut évaluer 3 6.000 environ les fusils de tous les



UNE TRIBU MAROCAINE 179

systémes que poss¢dentles I'ahgya, mais c’est lout au plus
s12.500 a 3.000 pourraient servir efficacement en temps de
guerre.

§ 5. — L’habital.

Comme les Djebala, les Fahgya vivent en dehar, au plu-
riel dclhour, agglomérations de huttes de hranchage cou-
vertes de chaume, appelées nouwdla. Chaque hutte est
entourée d'un enclos, séparé des enclos voisins par des
haies deroseauxou d’eucalyptus?, aux environs de Tanger.
Le dchar, de forme ronde ou carrée, est entouré ordinai-
rement d'une haie bordée de figuiers de Barbarie, ce qui
empéche d’y pénétrer autrement cue par les portes.

Le luxe et les dimensions de P’habitation varient natu-
rellement en raison de la richesse du propriétaire, mais
enclos d’'une famille d’aisance moyenne comprend ordi-
nairement une hutte rectangulaire, dont les murs sont
parfois en pisé blanchi a la chaux, entouré d’un petit trot-
toir également blanchi et surmonté d'un auvent. C’est la
que dorment tous les membres de la famille, sur des nattes,
hacera, des divans et méme quelquefois des lits de fer,
ferdch, habitude acquise au contact des Européens de
Tanger. | |

L.e mobilier de ces huttes est trés sommaire : la terre
est couverte de tapis ou de nattes; un divan occupe un des
coins de la piéce, dont le fond est rempli par le lit recou-
vert d’'une moustiquaire ou d’'un rideau. La maison est dé-
pourvue de siéges : aux heures des repas ou du thé, on
s'assied a terre, en cercle autour d’un plateau de cuivre

1. L’eucalyptus, imporié aux cnvirons de Tanger ct & la Montagne par
des Buropéens dans ces vingt derniéres années, atteint des proportions
gigantesques. C'est aujourd hui Parbre le plus répandu dans les paves et
au bord des roules.
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ornementé appelé sinya, sur lequel on sert le thé dans une
verseuse appelée barrad. Les Fahc¢ya qui n’ont pas de lits
de fer couchent a terre sur un divan ou un simple tapis,
ou encore dans un lit rudimentaire formé d'une large
planche portant un matelas et dissimulé sous un rideau :
on appelle cette couchette mamoiisya.

Une seconde hutte sert de cuisine et de salle 4 manger
quoiqu’on mange plutot dehors, surle seuil ou sur le petit
trottoir qui entoure I’habitation principale. On ne trouve
d’ailleurs dans ce corps de logis que des fourneaux et quel-
ques ustensiles de ménage en terre, cuite au feu. Une troi-
sieme hulte enfin est réservée aux bestiaux quiy vivent
ptle-méle pendant la nuit seulement, car on les laisse
courir le jour dans la cour et dans les sentiers du dchar,

L’habitation ainsi disposée est assez confortable et les
toits de chaume inclinés en pente trés rapide résistent bien
aux pluies torrentielles, fréquentes dans la région. Au
milieu de ces corps de batiments s'étend une cour ou la
famille entiére se tient pendant toute la journée. Les
nouawil (pl. de nouwdla), adossées a I'enceinte du dchar,
sont disposées en cercle autour d’une place, au milieu de
laquelle s’éléve souvent une grande maison carrée, blan-
chie a la chaux, ’habitation particuliére du mogaddem, du
maire, qui est ordinairement le personnage le plus riche
du lieut.

L’intérieur de ces édifices ne répond guére a l'aspect
luxueux du dehors. Vue de loin, une maison de moqad-
dem ou de gros propriétaire est une grande caserne car-
rée, percée de nombreuses fenétres grillées et surmontée
d’une terrasse au lieu du toit de chaume de la nouwdla. A

1. Ce n’est pas, par conséquent, la maison commune, Si elle se dis-
tingue entre toutes, c’est que son propriétaire, plus riche et plus puissant,
a voulu l’édifier plus solidement que les autres maisons, Nous avons
remarqué la méme particularité pour les habitations d’omdel (maire)
dans les villages d’Egypte.
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I'intérieur, le mobilier n'est pas plus luxueux que celui
des chaumiéres, mais on y trouve généralement un grand
salon rectangulaire éclairé par une douzaine de petites
fenétres et garni, pour tout ameublement, d’'un divan occu-
pant tout le pourtour de la pi¢ce. La maison du moqaddem,
st délabrée soit-elle, et c'est généralement le cas le plus
fréquent, indique cependant, par son premier étage et son
aspect européen, qu'un magistrat habite la.

Sur la place qui entoure cette maison se tient la djamd‘a,
assemblée des citoyens du village, présidée par le mogad-
dem. Un grand arbre touffu, un figuier ou un olivier, 'orne
souvent, couvrant de son ombre ’'assemblée municipale.
On y trouve aussi la mosquée, simple chaumiére sans mi-
naret, ou, toute la journée, se tient I’école. C'est la qu’on
enferme le prisonnier qui vient d’'étre arrété, en attendant
son transfert a la prison de Tanger; la encore qu'on loge
le mokhaznt du pacha qui vient faire une communication
au moqaddem ou lire une proclamation aux habitants, et
qui repartira le lendemain, rapportant la réponse au gou-
verneur. Quelquefois la mosquée est entourée de huttes
réservées au logementdes folbu et qu'on appelle atherbich.
Elle est donc le seul édifice public du dchar. Le soir, les
portes, ou plus souvent I'unique porte du dckar sont soi-
gneusement fermées : a cette condition seulement, les ha-
bitants peuvent dormir en paix.

Le dchar, tel que nous venons de le décrire, est le type
classique, Es-Sou4ni par exemple, avec son enceinte qua-
drangulaire et ses trente huttes disposées en cercle autour
d'une vaste place dont la maison du moqaddem occupe le
centre. Mais tous les dchour ne sont pas pareils, et surtout
ceux qui se cachent sur les contreforts des collines. Had-
jaryin, par exemple, s’étage en amphithéatre sur le versant
nord-ouest d'une chaine montueuse hérissée de grés. Les
habitants ont profité de cette disposition des lieux pour
installer leurs nouawil a I'abri des grés. En outre, comme

ARCH. MAROC. 13
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Hadjaryin est un village de bergers, vivant uniquement de
I’élevage des troupeaux, chaque nouwdla est entourée
d’un enclos assez vaste pour renfermer lebétail qu’onrentre
le soir. Le dchar s’allonge donc démesurément sans des-
cendre dans la plaine : les habitations sont disposées en
zigzag, dans un grand désordre apparent, sans place pu-
blique ni enceinte réguliére; la maison du moqaddem dis-
parait dans un fouillis d’arbres.

Les dchour qui affectent cette derniére disposition sont
naturellement les plus difficiles a4 défendre, ceux dont les
troupeaux sont le plus souvent enlevés par les maraudeurs;
les Fahcya, en effet, en adoptant pour leurs dcliour I'en-
ceinte réguliére, au sommet d'un mamelon, n'ont d’autre
but que de les mettre a I’abri des attaques.

IV. — ORGANISATION ADMINISTRATIVE.

Administrativement, les Fah¢ya constituent une tribu
— qabila — devouée au Makzen. Elle fournit un contingent
de harka et d’*askar (soldats d’infanterie) et c'est parmi
elle que le pacha recrute la majorité de ses mokhazni, aussi
est-elle, en principe du moins, exempte d’impét. Elle dé-
pend directement du pacha de Tanger qui lui tient lieu de
qaid et malgré la tradition théorique, n’est pratiquement
représenté chez elle par aucun chaikh ni fonctionnaire
nommé par lui.

L'autorité y est exercée par un trés petit nombre
d’hommes. Chaque dchar est placé sous l'administration
d’un moqaddem (maire), qui représente le- dchar aupreés du
pacha et le pacha auprés des habitants, aussi cette fonction
exige-t-elle une grande souplesse de caractére.

Les intéréts particuliers du dchar sont débattus dans une
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assemblée appelée djamd’a, comprenant tous les hommes
en age de porter les armes, mais oul’opinion des vieillards
est prépondérante. Dans cette assemblée, présidée par le
mogaddem, on traite de toute espéce de questions munici-
pales et politiques, concernant ou non le dchar. C'est elle
qui élit le moqaddem, élection ratifiée par le pacha, mais
(que ne sanctionne aucun brevet.

§ 1. — Rapports du pacha avec la tridu.

Aucune autorité centrale, auire que celle du gouverneur
provincial, ne se manifestant, les rapports du Makhzen
avec la tribu, en général, se réduisent & ceux du pacha avec
le dchar en particulier.

Ils sont de trois ordres : judiciaire, {inancier ou militaire.

Dans le premier cas, le pacha fait, par exemple, recher-
cher un malfaiteur caché dans les dchour. Il envole a cet
effet un mokhazni a cheval afin de prévenir tous les mo-
qaddem du Fah¢. En entrant dans le village, le cavalier
demande le mogqaddem. On lui indique ce magistrat, qui
recoit la communication et fait conduire le mokhazni a la
mosquée ou il passera la nuit : les habitants, sur 'ordre
du moqaddem, lui apportent de la nourriture (mo#na) pour
lui et pour son cheval. S’il s’agit d'un malfaiteur arrété
dans le village, on I'enchaine et on l'enferme soit dans la
mosquée, soit chez le moqaddem, en attendant que les
mokhazni du pacha ’emmeénent a la gagba de Tanger.

La hadya et la perception des diverses charges finan-
cieres sont des exemples du second cas. Enfin les rapports
militaires ont trait a la levée et a 'équipement de la harka.

§ 2. — La Hadya.

Sila tribude Fahe, en qualité de guick (colonie militaire),
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ne paye ni zakdt, ni ‘achour, elle est soumise a I'impét
non légal appelé Zadya, dont nul n’est exempté. La hadya
est un cadeau en argent que le pacha doit présenter au
sultan &4 'occasion des trois grandes fétes religieuses, el-
‘td ec-Cer’ir, el-‘id el-Kebir et al'achour. Le pacha fixe
lui-méme deux semaines a I'avance, en mithgdl (13° partie
du douro), la contribution a payer par chaque dchar, en
raison du chiffre approximatif de sa population. Au recu
de cet ordre, le moqaddem avise le soir méme la djama‘a
qui décide la part & payer par chacun, en raison de sa si-
tuation de fortune. La somme réunie ainsi par le moqaddem
est souvent supérieure a la demande du pacha', mais cha-
cun sait et admet sans récriminer que la différence soit
gardée par le moqaddem comme émoluments, quoique
ses fonctions doivent étre en principe absolument gratuites.

§ 3. — La Harka.

La harka est le contingent militaire que la tribu doit
fournir au sultan en vue d’'une expédition projetées. Le
pacha fixe également, par chaque dchar, proportionellement
au chiffre de ses habitants, le nombre d’hommes a fournir.
Le moqaddem demande a la djamé&'a qui veut partir. Si
personne ne se présente, il désigne lui-méme les soldats,
en les choisissant de préférence parmi les jeunes gens;
celui qui refuse de partir doit payer un remplacant.

En général, on décide en outre de verser une cotisation
individuelle pour indemniser les individus, pauvres ou

. De méme que la demande du pacha est quelquefois vingt fois plus
forte que la hadya offerte au Sultan. Cf, sur ce sujet : Michaux-Bellaire,
Les Impdts marocains (Archives marocaines, 1, p, 63-64).

2. Ordinairement en vue de recueillir les imp6ts chez les tribus insou-
mises. Ces expéditions, dirigées par le Sultan en personne et accom-
pagnées de Chorfa, opérent généralement sans effusion de sang.
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célibataires le plus souvent, qui doivent partir. Chaque
homme touche ainsi de vingt a vingt-cinq douros d’indem-
nité. Enfin le moqaddem peut employer la force pour
coniraindre au départ ceux qu’il a désignés pour la cons-
cription.

La levée des troupes ne se fait pas a dates fixes, mais
suivant les besoins du Makhzen; le soldat reste a sa dis-
position pendant toute la durée de I'expédition. Le contin-
gent fourni ainsi par le Fah¢ ne s'éléve pas a plus de trois
hommes environ par dchar, ce qui constitue un effectif to-
tal de deux cents hommes.

Ilya deux ans, le pacha promitaux Fahcya de les exemp-
ter de harka,moyennant le paiement de 20 douros par dchar.
L'indemnité fut bien versée, mais la promesse ne fut pas
tenue. Une vive effervescence se déclara alors dans le sud
du Fahc. Le qiid el-mechouar “Abd el-Malek, des Oulad
Amsina, vint dresser ses tentes & "Ain Dalya, pour parle-
menter avec les mutins qui s’emparérent de lui et lui cre-
vérent les yeux. On dut renoncer cette année-la a lever
le contingent de harka.

On compte ordinairement dans son effectif les mo-
khazni fournis par la tribu au pacha et qui constituent sa
garde particuliere. C'est en quelque sorte une gendarmerie
a cheval. Leur nombre est d’une centaine, recrutés géné-
ralement dans les mémes familles rifaines. Ces mokazni
recoivent des terres de culture et sont payés en raison des
services qu’ils font : leur condition est donc avantageuse
et leur recrutement s’effectue sans aucune difficulté.

Enfin les Fahcyafournissent un certain nombre d’‘askar
(soldats d'infanterie) recrutés parengagements volontaires.
Les iddla, gardes de frontiéres, que les Fahcya envoyaient
autrefois au Rif et a la frontiére de Melilla, ont été suppri-
més il y a deux ans.
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§ 4. — Charges et redevances des dchour.

Outre la kadya et la harka,les Fahcya ont encore a sup-
porter des charges de diverse nature dont ’exécution
est laissée aux soins du mogaddem, responsable devant le
pacha.

Ce sontd’abord les gardes de nuit, ‘assdsa, fournies aux
voyageurs, européens ou marocains, qui campent aux en-
virons des dchour. Le moqaddem, prévenu de l'arrivée
d'un voyageur a proximité du dchar, l'invite d’abord a
camper a 'intérieur de 'enceinte; en cas de refus — c’est
le cas le plus fréquent — il désigne deux ou trois hommes
pour monter la garde en armes, toute la nuit, de 8 heures
du soir environ a 6 ou 7 heures du matin, autour du camp,
Ces gardiens sont payés ordinairement une peseta par
homme et par nuit, frais qui restent naturellement a la
charge des voyageurs. Les ‘assdsa sont responsables pécu-
niairement des rapts qui pourraient étre faits, pendant leur
garde, au préjudice des voyageurs : si des voleurs se sont

emparés, par exemple, d'une ou plusieurs bétes de somme,
le dchar doit pourvoir a leur remplacement.

Le méme service de garde est accompli, a Tanger, par
les habitants du dchar rifain de Mcalla. Lorsqu’un Euro-
péen, habitant aux environs immédiats de Tanger, vient &
s’absenter, le pacha peut envoyer l'ordre au moqaddem de
Mcalla de fournir, aux frais de celui qui en fait la demande,
un ou plusieurs ‘assds pour garder la maison vide. Ce ser-
vice est toujours consciencieusement rempli.

L’entretien des haras du Makhzen, ‘adir, ou on éléve,
outre les chevaux, des beceufs et des moutons, confié autre-
foisaux Fahcya, etdont le dcharle plus proche était respon-
sable, est aujourd’hui laissé aux soins de quelques mo-
khazni qui y sont établis avec leurs familles. Ces gardiens,
‘azzdba, recoivent du Makhzen un traitement insignifiant
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et profitent en outre du lait des vaches enfermées dans les
haras. L’inspection des ‘adir est laissée aux oumdna de la
douane; mais, a certaines époques, le Makhzen envoie un
amin spécial désigné pour les inspecter. Il n’existe plus,
d’ailleurs, qu’un seul ‘adir dans le Fahc, prés de Mr'our’a,
dans la vallée de 'Oued el-Khalq; encore est-il 4 peu prés
prés abandonné.

La modna est la portion alimentaire donnée par les ha-
bitants, sur 'ordre du moqaddem, a des vovageurs qui
viennent camper dans le dchar ou 4 proximité. Cette faveur
est due : 1° au pacha dans les limites de sa tribu; 2°a une
ambassade étrangere qui se rend auprés du sultan; 3° a
toute personne munie, a cet effet, d'une lettre spéciale
émanant du sultan; 4° au mokhazni qui apporte une com-
munication de la part du pacha.

La part a verser par chacun est fixée par le moqaddem,
qui est d’ordinaire le premier a contribuer a la moina.
Elle est payable en nature (moutons, volailles, ceufs, etc.).

La sokhra est, en général, toute « somme payées par les
administrés aux fonctionnaires et aux soldats du sultan oun
des gouverneurs, mobilisés dans une affaire »*, en parti-
culier c’est le salaire du mokhazni qui fait une commission
pour le pacha dans un dchar. Nous avons dit que ce cava-
lier, logé a la mosquée, recoit des habitants une ration
alimentaire appelée moidna. La sokhra est une somme d’ar-
gent qui lui est payée, en outre, par le moqaddem, lorsque
J]a_ communication le concerne personnellement, par la
djam4‘a, lorsqu’elle concerne le dchar tout entier. Cette
somme ne dépasse pas trois pesetas par jour, en comptant
le voyage aller et retour du cavalier.

La da‘ira, enfin, est 'amende collective que payent, au
profit du pacha, un ou plusieurs dchour ui ont manqué a
I'une des charges énumérées ci-dessus. Le moqaddem est

1. Cf, Michaux-Bellaire, op. cit., p. 71,
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responsable de la somme exigée par le pacha. La part a
verser par chacun est fixée par la djama’a. Elle est toujours
payée en argent et calculée par mithqal, treiziéwne partie
du douro.

La gharama, conséquence du systéme de la responsa-
bilité collective, est le paiement de I'indemnité collective
fournie par la tribu pour compenser les vols commis sur
son territoire et en particulier les pertes de chevaux ou
d’animaux au préjudice du Makhzen, les animaux du Makh-
zen, aussi bien que de ses fonctionnaires de passage ou en
mission, étant considérés comme « ne devant pas mourir ».
La contribution de chacun, ou farda, est fixée, dans chaque
dchar, par la djama‘a.

V'. — LEs DcHOUR.

La tribu de Fahcg, formée d’éléments de provenances
différentes n’ayant entre eux aucun lien de parenté, n’est
pas fractionnée comme les autres tribus. Tout au plus pour-
rait-on y trouver une sorte de fractionnement ethnique basé
sur 'origine des tribus rifaines qui ont concouru a la for-
mer. D’autre part, comme les Fahcya n’ont d’autre chef
que le pacha, représenté directement a la téte des dchour
par les moqaddem, il ne peut exister de fractionnement
administratif.

La nécessité d’une subdivision de la tribu ne s’est jamais
fait sentir, n1 dans la perception des différentes taxes, ni
dans le recrutement de ’armée. Mais il a toujours existé,
enrevanche, des fractionnements géographiques, basés sur
la nature des lieux habités par les Fahc¢ya. L’ancienne di-
vision géographique en deux régions, Fahc ad-Dakhlany
(Fahg intérieur) et Fahc al-Barrany (Fahc extérieur), le pre-
mier a l'ouest de Tanger, le second a 'est semble tombée
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en désuétude. Elle a été remplacée par une nouvelle divi-
sion en trois catégories de Ifahcya : les Djabalyin (Falicya
de la montagne), sur le Djebel el-Kebir, les Outaouyin (de
la plaine), vallées des ouad Tandja et Sotiani, et les Fel-
felyin (du piment), sur la limite méridionale de la province.

Il ne faudrait pas cependant se faire illusion sur la valeur
positive de ces fractionnements conventionnels : en usage
seulement dans le vulgaire, ces appellations ne corres-
pondent, comme nous 'avons dit, 4 aucune division admi-
nis'rative.

Les Fahcya sont répartis en soixante dclour d’inégale
superficie et de population trés variable. Beaucoup de
dchour ont des dépendances, des faubourgs enclos de haies
comme eux et formant des agglomérations distinctes, quoi-
que portant le méme nom et reconnaissant le méme mo-
qaddem avec la méme djaméa‘a. Il arrive aussique plusieurs
dchour sont groupés ensemble, comme Dchar Rifyin et
Zinat.

Cette inégalité d'importance, jointe a 'absence de toute
statistique officielle, rend trés difficile I’évaluation, méme
approximative, du chiffre de la population. L'effectif des
harka et I'importance des hedya ne peuvent rien nous ap-
prendre a cet égard.

Un dchar de premiére importance, Souani par exemple,
renferme, avec ses dépendances, une cinquantaine de
huttes, chaque hutte étant réservée a une famille entiere,
grands-parents, parents et enfants, soit une dizaine de per-
sonnes : il n’est donc pas exagéré de porter la population de
Soudnia 500 habitants. DjAma‘ al-Moqra‘est au moins double
de Souéni. Il n’existe, il est vrai, qu'une dizaine de dchour
de cetle importance.

D’autre part, un petit dchar comme Gour, ou Djebila,
par exemple, ne contient pas plus d’'une dizaine de huttes,
soit une centaine d’habitants. On en compte une vingtaine
de cette grandeur. On peut toutefois évaluer a 25.000 ha-
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bitants la population totale du Fahg, sans compter Tanger,
hien entendu. Cette population est armée d’environ 6 000
fusils, comme nous 'avons dit ailleurs, dont 2.500 a 3.000
tout au plus peuvent servir en temps de guerre.

Voici la liste des dchour’

1. Marchan — OL"’)”'

. DjaAma“ al-Moqra" — t)ﬂ\ Cnlq (Mosquée du Mar-
teau). (Bent Totizin, Rifains)

Mousterkhouch — P pam

Misnana — &

Ez-ZyAtin (pron, Ez—Zieten) — U’L’)“ (Les Oliviers).
. El-Branes — _al,J!.

. AhammAr -—)L:.;-‘.

S
o ..O
Gour — )5

. Mediotina — & 500%,

10. El-Djebila — . l‘ (Lia colline).
11. El-Hadjaryin — /&\" Les endroits pierreux).
12-13. Dchar Rifyin — uwﬁﬁ v (village des Rifains),
comprenant deux dchar : Dchar Rifyin proprement
dit, et Guezniya — 69,1-3)'5 (tribus rifaines de Gueznd-
ya et Bent Itteft).
14. Botu-Khalf — _ olsy.

qcvg.ng.\_oo 1O

© o

1, Nous devons la liste de ces dchour 4 V'obligeance de M. Benghabrit,
qidi, attaché ala Légation de France a Tanger, qui a bien voulu la copier
pour nous. L’orthographe arabe est celle qu'on adopte généralement
dans les documents officiels j elle est conforme a la prononciation en
usage chez les Falh¢ya. La transcription francaise que nous en donnons
est également conforme 4 la prononciation et non aux régles de ’arabe
littéral, Nous ne traduisons ces noms de lieux que dans les cas ou ils
ont un sens intelligible pour les Falcya. C'est en effet par simple coin-
cidence que beaucoup de ces noms, d’origine berbére probablement, sont
identiques & des mots arabes connus.



UNE TRIBU MAROCAINE 191

15. El-Ferthyin — yu= )53.” (Beni Boil Frah, Rifains).
16. Chouikreuch — (5,0 5% (Chorfa Oulad Bagqgdl).

¢ 7 ¢

17. Badrioudn — y2)3b

18. Beni Sa‘id de' Boui ‘AmmaAr —)u%.gs S g
(Zguy Saldyin), Rifains.

19. Ben ‘Adjalat — ¥ l=e oy

20. ‘Ain al-‘asel — ! o»* (La Source du miel).

21. Khandaq az-zerzolr — );j))n s> (Le Fossé
des étourneaux).

22. “Ain Balott — hyb y2.

23. Dar Zehirou -—-jf_m)‘)b.

24. Bol Goudour ——);i\{;g.

25. Cheraga — #3l,%.

26. ‘Ain ed-Dalya ec-Cerira — #padl i)l s
(Arabes). La petite source de la vigne.

27. Ech-Cheri‘a — ax,831 (4drabes).

28. Gaoudrit el-Moucha‘ala — Alslad! )18 (Arabes).

29. Gaoudrit el-Mouhdzara — 3,;l=* \:'.:)L»;(Af'abes).

30. Gaouarit ech-Chﬁpuya — Aﬂj\.&ﬂ \3’)‘:5 (Arabes).

31. Er-Regiya” — C'J'K)” (Arabes).

32. El-R’azalan — u")"‘” (Les deux gazelles) (Arabes).

33-36. Ez-Zinat — <l Y (Lesornements, les beautés),
qui comprend quatre dchour : En-Nahal — J=JY,
Chafra — $;2%, el-Kharab — u...))i‘, el-Mers — LJ")“'

37. El-Khoudar ——--)a'o;g‘ (La verdure).

38. Guela‘ya — @'(Gueéa‘ya), Rifains,

39. Ed-Daimous — u«_,wgﬁ‘.
40. El-Menbar — 4l (La chaire).
41. Beni Ouasin — uﬁ“"ﬁ _s* (Djebala).

. » ., < < . . 4
1. L’emploi de la préposition de 3 ou 2 pour relier deux substantifs a
Yétat construit, provient d’une particularité dialectale de ’'arabe marocain.
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42. El-Kherab — \_;),A‘ (La ruine), Bent Oudsin-Dje-
bala.

43. El-“Azib d’Abaqiot — ;Ai:b — 3! (La ferme d’A-
baqiot, famille de Beggoiiya, Rifains).

44. Mor'our’a el-Kebira — zgmm o242+ (Mor’our’a la
Grande), Djebala.

45. Mor'our’a e¢-Cer'ira — #.3all a2s2s (Mor'our'a la
Petite).

46. El-Harirech — U")‘Jﬁ” (Dyebala.).

47. Kch-Chedjeirat — ;‘.:LPS‘J‘ (Les arbustes), Dje-
bala.

48. Es-Sanya — Aol (La noria), Djebala.

49. Tandja el-Balya — AJL As\b (ou AS\L) Tanger
le vieux), Djebala.

50. Ech-Cherf — _2):."..” (L’éminence).

51. Beni-Mekada — 55K _s¥. (Djebala et Rifains mé-
langes).

52. Dchar Ben-Dibin — OL?.‘P oy y& (Chattyin, An-
dyera). )

53. Is-Saouédny (pron. Souani) — J3B:J1 (Lies norias),
Bent ‘Ammarth, Rifains.

54. ‘Azib el-Hadj Qaddodr — 5 o1 5 (La
ferme d'El-HAdj Qaddotr), Beni Ouriar’el, Rifains.

55. Ya'qilan — :)Lw (Bent Agilan), Dyebala.

56. Mers Beni Ouriar’el — Jélﬂ)_j & (Llaire des
Beni Ouridr’el, tribu rifaine).

57. Mers da-Channad! >Gs3 .. (L'aire de Channad),
Beny Ouriar’el.

58. Beni Sa‘id d’Bahrain — _phsd S & (Zgyy
Sa'idyin), Rifains.

59. El-Hararein — .y )R (Beni Bod Frak). Rifains.

60. Beni Tolzin — .pj9 v (Beni Toiizin), Rifains.

1. Yoyez la note précédente,



UNE TRIBU MAROCAINE 193
A cette liste il faut ajouter les deux villages, de forma-

tion récente, de Mcalla — J.all (I'Oratoire) et de Adradib
— 1yl (les Pentes).

Nous donnons ci-aprés quelques observations que nous
avons recueillies sur les principaux dchour du Fahe.

Es-Soudant, \q-;LMJ‘ (Lies norias).

Dchar situé a deux kilométres de Tanger, sur la route
de Feés. Il se compose d’une trentaine de huttes entourées
d’'une enceinte carrée; la maison blanche du mogaddem
occupe le milieu. A 500 métres avant d’y arriver, on trouve
trois ou quatre agglomérations dépendant du dchar. La
population totale, qui peut étre de 500 habitants, est entié-
rement composée de Rifains Beni "Amarth ou ‘Amrath et
Guela‘ya établis ic1 depuis trente ou quarante ans, tout au
plus et dont beaucoup servent chez des Européens a Tan-
ger, comme domestiques ou jardiniers.

El-Mgalla, d=l!(L’Oratoire).
Agglomération qui s’étend depuis le Souéni jusqu’a la
route de Boubéna, aux environs de la Mcalla' de Tanger,
entourant la ville au sud, sur une longueur de 500 métres;
elle n’est pas considérée comme dchar, mais elle est placée
sous la direction d’'un moqaddem rifain, protégé de la
France. Les habitants sont Rifains Beni-Tamsaman, Beni-

Ouriar’el et Guela‘ya.

1. Il existe dans chaque ville marocaine un lieu appelé¢ Mealla (Ora-
toire) ol on fait la priére en commun aux deux grandes fétes de P'annce
musulmane, el-‘id ec-Cer’ir et el-‘id el-Kebir. Ce liecu cst toujours &
quelques centaines de métres en dehors de la ville, en plein air et illi-
mité ; c’est une grande place ornée d'une chaire et d'un petit édifice figu-
rant le mihrib. A Tanger, &4 cause de la présence des Luropéens, on a
entouré le Mcalla d'un vaste mur et on a planté de grands arbres tout
autour, afin de la dérober a la vue des chrétiens qui habitent dans les

villas des alentours,
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Ech-Chertf, J;«'"»” (L’'éminence).

Dchar d’une vingtaine de hultes situé au sommet d'une
colline, ou on accéde par une pente trés rapide, au fond
de la baie de Tanger, au bord de 1'Oued Tandja. Un pont
de pierre a arches, de construction arabe, le relie ala plaine
de Tandja al-BAlya. Ce monticule, qui sert de point de di-
rection aux navires qui entrent dans la baie de Tanger, est
signalé par Tissot ' comme répondant a peu prés a la des-
cription faite par Mela du tombeau d’Antée, fondateur de
Tingis.

Tandja al-Balya, LW isb (Tanger le Vieux).

Dchar de quatre-vingls huttes environ, entourant la mai-
son du moqaddem, au sommet d’une colline, entre les deux
affluents de1'0Oued Tandja, 4 2.500 métres a l’estde Tanger.
Au pied de la colline, sur les bords de I’Oued el-Khalq,
se trouvent des marais salants qui font vivre les habitants
du dchar. Au nord, a I’endroit o 1'Oued el-Khalq débouche
sur la plage, on voit encore les ruines d’une enceinte bhy-
zantine percée d’'une large porte donnant vers la mer. Un
petit mamelon la domine, couronné par les débris d'un for-
tin d'époque byzantine ou portugaise. Ce lieu a servi de
camp retranché lors de lalutte des Moudjahidin contre les
Portugais, puis contre les Anglais au xvi1° siécle.

Zindat, ¢JL‘~;3)‘ (Lies ornements).

Agglomération comprenant quatre dchour :
En-Nahal, J=3\ (L’abeille).
Chafra, & (Créte).
El-Kharab, yﬁ‘ (La ruine).
El-Mers, _~yll (L’aire;.

A 12kilométresal’est de Tanger, surlaroute de Tétouan,

1. Recherches .,., p. 53.
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i la limite de I'Andjera et de I'Oued Ras. Ces dchour sont
le berceau d’une des bhranches de la famille des Chorfa
Reisounyin'. Ceux-ci y sont encore nombreux et toutle
village est a leur dévotion. C’est la qu'habitait a 'origine
Pagitateur Moulay Ahmad Ar Reisouny, qui a organisé dans
le Maroc septentrional un petit mouvement insurrection-
nel. Les dchour de Zinat sont restés hostiles au Makhzen.

Balretn, (u.’.',rﬂ- pour .y y=) (Les Deux mers).

Appelé aussi Beni-Sa‘'id de Bahrein, a huit kilométres
environ au sud de Tanger, sur la route de Fés. Cette
route passe entre deux dchour situés sur deux collines
gqui forment la ligne de partage des eaux entre le bassin
de I’'Oued Tandja et celui de Bou-Khalf. Le nom de Bahrein
(les deux mers) vient de ce qu'on y découvre en méme
temps l'océan et le détroit. Une légende locale prétend
que ces deux mers se rejoignaient autrefois au pied de ces
collines ®. Unecentaine d'habitations dans ces deux dchour.

‘Ain ed-Délya, &) or¢ (La source de la vigne,.

Dchar a une heure et demie de Bahrein, au sud, sur la
route de Fés. Une cinquantaine d'habitations. Prés de la,
se trouve le marabout de Sidy Hasain,dontnous avons parlé
précédemment. Au pied de la colline qui porte “Ain Dalya
coule I'Oued Mharhar, se dirigeant a ’ouest vers 'océan.
Euntre le dchar et la riviére, on remarquait du temps de
Tissot® quelques vestiges d'époque romaine appelés
Souiyar (les petits remparts). Ils sont aujourd’hui diparus,
En revanche, on voitencoresurle versant méridional de la

1. Sur cette famille, voir plus loin, chap. X, et dd-Dourr as-Sany fi
ba‘d min bi-Fds min an-Nasab al-Hasany (éd. Fes), p. 45 ct seq.

2. Cf. Ch, Tissot, 1tinéraire de Tanger a Rbat’, p 23o.

3. Ibid., p. 232,



196 ARCHIVES MAROCAINES

colline trois ou quatre tombes mégalithiques (dolmens)
signalées en 1876 par Tissol!.

Boii Khalf, _s& ».

Dchar imporlant, a huit kilométres environ au sud-ouest
de Tanger, sur la rive nord de I'Oued Bou-Khalf qui se
jette dans 'océan a trois kilométres plus bas. Ce village
est connu par la découverte de monuments mégalithiques,
a I'époque de Tissot®. Ce savant a signalé 'existence de
trois groupes de six & huit dolmens sur les monticules d’[l-
Mers etde Dar GhoulmAn. Cestombes ne sont plus visibles;
elles ont di1 étre recouvertes par les alluvions du {leuve ou
par des éboulements. Leur emplacement exactestinconnu
des indigénes.

Medioiina, & 3.

Dchar d’une centlaine de huttes, a 10 kilométres environ
de Tanger, sur le versant méridional du Djebel el-Kebir.
Il est arrosé par 'Oued Mediotna, petit cours d’eau qui
part de Boub4na et se jette dans 1’océan, a deux kilométres
au sud du cap Spartel, prés des Grottes dites d'Hercule.
Les habitants de ce village sont sans doute des descendants
d'uneimportante confédérationde Mediotina, tribu berbére
originaire de la province de Tlemcen’, qui s’établit en Es-
pagne lors de la premiére conquéte de ce pays par les
Arabes et en fut chassée quelques siécles plus tard. Les
habitants de Mediotina ne se distinguent pas des Fahcya
d’origine rifaine ;quelques-uns parlent le berbére (dialecte
du Rif). Ils élévent des troupeauxdans la vallée de 'Oued,
exploitent les carri¢res de pierres meulidres d’Achaqqér
et fournissent les gardiens du phare du cap Spartel.

1. Les Monuments mégalithiques ..., p. G.
2, 1hid., p. 6.
3. Cf, Ibn Khaldotn, op. cit., I, p. 2bo.
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Didma ‘al-Mogra, C)s'zl‘ C:»L..f\ (La mosquée du marteau).

Dchar de formation récente, sur le versant méridional
du Djebel el-Kebir (section d’Al-Maratah) a vingt minutes
de Tanger dont il est souvent considéré comme un fau-
bourg. En réalité, c’est peut-&tre le plus important des
dchour du Fahg, par le chiffre de sa population qui aug-
mente de jouren jour. Il y a une dizaine d'années, le dchar
ne dépassait pas les limites du plateau; aujourd'hui, par
suite de 'immigration rifaine, il couvre tout le versant de
la colline jusqu’a Boub&na. On y trouve le maraboul de
Sidy 'Ammar al-Hddy et la source de Lalla Yennou.

Adradeb, g:_,o\)_ﬂ, (Les pentes).

Agglomeération de formation récente sur le versant mé-
ridional du plateau du Marchan, avant d’arriver a la riviére
des Juifs, & un quart d’heure de Tanger. Ce village n’exis-
tait pas 1l y a dix ans. A cette époque, le pacha de Tanger,
‘Abd ar-Rahmén Pacha Rify, distribua ses terres, qui ap-
partenaientau Sultan, a tous ceux qui en firent la demande,
afin d’empécher les Européens de les acquérir. Un nouveau
village se forma peu a peu, vis-2-vis du lieu appelé Grijmet
(gorges); on y construisit une mosquée en chaume, que
'onvoit au hord de la route, et on y découvrit un marabout.
Bientot il fut assez important pour étre pourvu d’'un mo-
(qaddem, bien que ne complant pas encore au nombre des
dchour du Fah¢. La naissance de ce village est un exemple
récent de la maniére dont se sont constitués beaucoup de
dchour berbtres du Fahc et en général de toutes les ban-
lieues, appelées kaousz, ou les gouvernements ont voulu
[aire des essais de repeuplement.

ARCIt. Minoc. . b



198 ARCHIVES MAROCAINILS

VI. — ORGANISATION INTERIEURE.

S 1. -— Le Mogaddem et la Djamd .

A la téte du dehar se trouve un moqaddem, un maire,
qui cumule des pouvoirs administratifs et judiciaires : ses
lonctions sont analogues, dans son village, a celles du pa-
cha au chef-lieu de sa circonscription. Intermédiaire entre
les habitants et le pacha, il fait exécuter les ordres de
ce dernier, percoit lui-méme les hadya ou contributions
financiéres, qu’il va déposer a Tanger, entre les mains du
Khalifa, désigne leshommes de fark« etles gardes de nuil.
S’il n’a aucune force armée pour faire respecter son auto-
rité, qui est plutét morale, il peut en revanche faire part
au pacha de la résistance de ses administrés a exécuter les
ordres du Makhzen, et réclamer son appui. |

Le moqaddem est élu pour une période de temps indé-
terminée, par la djamd «, assemblée municipale, composée
des hommes en élat de porter les armes, et qui se tient
presque chaque jour sur la grande place du village.

En principe, un jeune homme a le droit de siéger a la
djama’a lorsqu’il commence a accomplir le jetine du Rama-
dan; en réalité, il est rare qu’il y assiste avant son mariage,
c’est-a-dire avant I'dge de 18 4 20 ans, le célibat étant 1'ex-
ception. L’opinion des vieillards, et surtout des riches, est
prépondérante dans la djama'a : celle-ci se réduit souvent,
en fait, a un petit groupe d’intrigants qui décident seuls de
toutes les affaires. Aumilieu d’eux, prennent place 'imdm,
le taleb (instituteur) et les ‘adoul (notaires), seuls person-
nages instruits du lieu, dont ’ascendant est naturellement
considérable. La population du village se trouve ainsi di-
visée en deux classes: les nis al-"ouqald, gens intelligents,
et les asrurdl, hergers, c’est-a-dire la plébe, Ces derniers
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s¢ gardent bien d’émettre des avis au sein de 'assemblée,
ct comme les décisions proviennent d'un accord spontané,
provoqué par les gens intelligents et excluant loul vote, ce
partt s’arroge en fait le pouvoir tout entier,

Les djamA‘a des différents dchour n’ont entre elles de
‘apports d’ancune espéce. Elles n'ont pas non plus de réu-
nion générale comme dans beaucoup de tribus. Cependant,
dans quelques circonstances exceptionnelles, en cas de
soulévement, lorsqu'une résolution importante doit dtre
prise par les Fahcya, le moqaddem de la djamé‘a qui prend
I'initiative du rassemblement{ait crier au sokko de Tanger,
par un crieur appelé barrdj, I'appel suivant : « Tel village
tiendra djamd’a dars tel lieu ». Les FFahcya se réunissent
au jour convenu et les moqaddem président. Les délibéra-
tions ne se terminent pas par un vote : les moqaddem, les
chorfa et les gens influents disent simplement : « IZtafagna
‘alu hadha 'ch-chayy — Nous sommes d'accord sur cette
chose! » Ce cri est répété par toutes les bouches.

Le moqaddem rend devant la djama’a une justice som-
maire, pour réprimer les délits de peu d'importance. Sa
juridiction est celle d’un juge de paix visant a la concilia-
tion; les membres de la djamé‘a Passistent de leurs avis.
Lorsqu’une discussion s’éléve ausein de 'asemblée, le mo-
qaddem cherche a ’apaiser. S'il n'y parvient pas, on décide
de se rendre 4 Tanger, devant le pacha, pour invoquer sa ju-
ridiction. Il est bien rare qu'on en arrive a cette extrémité,
qui se traduit toujours par des frais et une perte de temps
préjudiciable aux intéréts des deux parties.

§ 2. —Les coutumes judiciaires.
Dans certains cas cependant, les décisions rendues par

le moqaddem, avec ’assentiment de la djama‘a, ont une
ortée heaucoup plus grande. En cas de vol a main armée,
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par exemple. La djamé‘a s’érige alors en (ribunal correc-
lionnel et ses arréts sont exécutéssans délai. Cette juridic-
tion barbare, que les Fahecya sont libres d’appliquer a leur
aré, révéle 1'état d’anarchie ot se trouve réduit le blad
al-Makhzen, et 'impuissance a laquelle sont condamnés
les gouverneurs, en dehors de l'enceinte de leur chel-
lieu.

Le pacha est en effet le seul juge au criminel de toute la
province et les coupables doivent étre, en principe, défé-
rés par les dchour a son tribunal, 4 Tanger. En réalité, les
Fah¢ya se font plus souvent justice eux-mémes, en déférant
a leur djama‘ales individus pris, les armes a la main, volant
les troupeaux. Ills ont conservé a cet égard quelques ves-
tiges de 'ancien droit berbére, encore appliqué chez les
Braber et dans certaines tribus djebaliennes sous le nom
d’Azref!. Cette dénomination est inconue aux Fab¢ya qui
appellent leur coutume ‘arf ou ‘«da. Dans certaines tribus
berbéres, chez les Kabyles par exemple, ces deux mols
ont nn sens différent : le premier est en quelque sorte 1'u-
sagelocal,le second,lacoutume générale®. Chezles Fahcya,
au contraire, on confond souvent la‘ada et Iarf; ce der-
nier mot, sous la forme ‘arf maghriby désigne 'ensemble
des régles du droit coutumier marocain.

Un trés petit nombre de ces coutumes sonl encore en
usage chez eux, notamment le supplice dela faucille, taba¢-
ca®. Cette peine est infligée aux voleurs a main armée sur

i. Sur les coutumes de 'Azref, Cf. De Foucauld, Reconnaissance au
Maroc, p.7, 128-130 et A. Le Chalelier, Notes sur les villes et trebus du
Maroc, p. go, 100, et G. Salmon, Les Institutions berbéres (Archives
marocaines, I, p. 127 et seq.).

. Cf, A, Hanotecan et A. Letourncux, La Kabylie et les coutwumes
kabyles, 11, p. 136-137.

3, Ce supplice, qu’on retrouve avec certaines modifications en Kabylic
(Hanoteau et Lelourneux, op. cit., I1I, p. 130), est employ¢ non seule-
ment par beaucoup de tribus berbéres soumises 4 la juridiction de
I’Azref, mais encore par quelques fonctionnaires marocains, C’est ainsi
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'ordre de la djama‘a, par les soins du moqaddem. Elle
consisle a briler les yeux du coupable en fui passant sur
les paupiéres la lame d’une faucille, menjel, rougie au feu.
(e chatiment, il est vrai, n’est plus appliqué que trés ra-
rement, principalement pendant les époques troublées :
en temps ordinaire, on se conlente d’envoyer le prisonnier
i la qacha de Tanger, pour y étre incarcéré, ou bien on le
tue, en le prenant sur le fait.

La coutume de la bichdrat, en usage chez les Berbéres
en général, n'est pas entiérement abandonnée chez les
Falicya, mais elle s’est modifiée un peu au contact des Ri-
fains qui n"'admettent aucune transaction dans la répression
du vol. Au Fahg, le bachchdr n’est plus 'intermédiaire né-
cessaire entre le voleur et le volé, mais un simple recéleur,
a ui on s'adresse pour retrouver un objet qu'on a perdu
ou qu’un voleur vous a enlevé. Le prix de ce seryice est
la bichara, commission, que touche le bachchar et dont il
donne une partiea la personne qui lui livre I'objet disparu,
Les bachchar du Fahe, au nombre de (uatre ou cing, se
tiennent tous a Tanger les jours de marché. On peut les
voir & Bab al-IFah¢, assis par terre, attendant la clientéle.
Deux ou trois d’entre eux font en méme temps l'office de
dalldl, crieur public pour les ventes de chevaux. Il n'est
douteux pour personne que les voleurs s’adressent a eux
pour écouler les objets qu’ils ont volés, mais les clients
sont censés 'ignorer et n'entrent jamais en relation avec
les premiers.

En cas de meurtre, les Fah¢cya n’admetient pas la cou-
lume du prix du sang, en usage chezles Braber®. Le meur-

qu'ont été mutilés & Mahadya, il y a cing ans, plusieurs centaines de
voleurs, Cf. D* Raynaud, Ltude sur Uhygicne et la médecine au Maroc,
P. 49.

1. Sur ceite coutume, en usage chez les Kabyles, c¢f, Hanoteau et Le-
tourneux, op. cit., II, p. 514 ; G. Salmon, op cit-; p. 130.
Coo Mhed,, p. 133 el seq.
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trier devient aussitét la proie de la famille de sa viclime,
ul peut en disposer comme elle 'entend, c'est-a-dire le
tuer, aussi les meurtres donnent-ils lieu a des guerres in-
terminables entre familles, qui cherchent a venger lamort
de quelque parent. Le pacha se garde bien d'intervenir
danc ces querelles inteslines, qui entretiennent en tout
temps des hostilités sur le territoire de la tribu.

La coutume de I"*andya ou du mezrag’, protection accor-
dée a un voyageur ou a un client, est entiérement tombée
en désuétude au Fahc, ol les routes sont généralement
stires et les campements bien gardés.

Si la djama‘a ale pouvoir de juger elle-méme au correc-
tionnel, la juridiction civile lui échappe complétement.
Pour toutes les affaires civiles, les Fahcya comme les Dje-
bala, ne reconnaissent que le chara’, le droit coranique,
dont l’application est laissée aux fqih, aux savants, qui ont
étudié longtemps sous la direction des maitres, en renom
danslestribus djebaliennes. Autrefois,efilya peu de temps
encore, la justice civile était exercée au FFahc, comme dans
les autres tribus, par un petit nombre de gddi, résidant
dans certains dchour et dont le choix par les djama“a était
soumis a 'approbation du qadi de Tanger. Il n'y a plus en
ce moment aucun gidi provincial : les affaires civiles sont
déférées au qAdi de Tanger, dont la juridiction s’étend
ainsi sur le territoire entier de la tribu.

Mais on trouve dans chaque dchar un ou plusieurs ‘adou/,
notaires, chargés de rédigerles actes de vente et delouage,
les contrats de mariage, et de servir de témoins toutes les
fois qu’ils y sont requis. Ces ‘adoul, désignés par le qadi
de Tanger, sont payés, comme en ville, pour chaque acte,
par ceux quiontrecours a leurs services. Les jours de mar-
ché,quelques adoul quittentleurs dchour et viennent s’ins-

1. 1hid., p. 136 et seq. ; De Founcauld. op. cit,, p. 7-8, 130 et seq.
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taller en plein vent sur le grand Sokko de Tanger, pour
assister de leurs conseils les Falicya qui viennent y faire du
trafic. Beaucoup d’actes s’y font au rabais, notamment les
contrats de mariage de gens qui ont intérét a ne pas célé-
brer de noces publiques, aussi ces ‘adoul ne jouissenl-ils
pas de la considération attachée a Tanger a des fonctions
atisst honorables.

§ 3. — La vie dans les dchour.

Grace a la proximité des postes militaires, disséminés
autour de Tanger et 4 la disposition qu’affectent les dchour,
les Fahcya jouissent d'une sécurité a peu prés compléte
dans leurs villages. D’autre part, 'autorité de la djama‘a
et le respect qu’'inspire le moqaddem leur permettent de
mener une vie paisible et de vaquer en paix aux travaux
des champs;aussile territoire de la tribu est-il relativement
florissant. Il fournit a lui seul la presque totalité des appro-
visionnements de Tanger.

Le plus grand calme régne dans les dchour. De bon
matin, les hommes s’en vont aux champs, qui ne sont ja-
mais bien éloignés des habitations. Les femmes se rendent
au marché de Tanger pour y vendre des ceufs, du lait et de
la volaille : beaucoup font deux et trois heures de chemin
pour venir en ville, portant sur le dos des charges consi-
dérables de denrées ou de bois a briiler et souvent aussi
un enfant en bas 4ge, suspendu 4 hauteur des reins, sous
le haik. Les jeunes garcons se réunissent a la mosquée ot
le taleb leur apprend a psalmodier le Coran,

Lorsqu’on entre I’aprés-midi dans un dchar, on est frappé
du silence qui y régne, interrompu seulement par les voix
nasillardes des enfants du village répétant en cheeur les
versets du Livre sacré. Vers le crépuscule, les hommes
reviennent des champs, portant sur I'épaule leurs outils et
leurs fusils qu'’ils ne quittent jamais. Ils s’asseyent en cer-
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cle autour de la place, devant la porte du mogaddem qui
vient prendre place au milieu d’eux, ettandis que les pipes
clrculent de main en main autour de l'assistance, on com-
mence a deviser gaiement, Clest la djamd’a, dont les
séances sont, comme on le voit, dépourvues de toute so-
lennité. La cependant, se décident des résolutions souvent
importlantes pour la tranquillité de la province, tandis que
les uns, parmi les assistants, terminent des travaux de
vannerie commencés, que d’autres démontent et nettolent
leurs fusils. Les conversations ne prennent fin que lorsque
PimAm appelle les villageois a la priére du soir.

Dés lors il est dangereux de s'aventurer en dehors de
I'enceinte du dchar, surtout dans la région qui longe I’And-
jera et les Beni Mcawwar. Une fois I'obscarité tombée, la
campagne est au pouvoir des maraudeurs, cherchanta pé-
nétrer dans les chaumiéres pour enlever les bestiaux. Les
bergers attardés avec leurs troupeaux, aprés le coucher du
soleil, n'avancent qu’avec circonspection, le fusil chargé,
préts & tirer sur les assaillants cachés dans les buissons.
Lorsqu'on parcourt les pistes du IFah¢ le soir, on est frappé
de rencontrer, & quelques minutes seulement de Tanger,
ces troupeaux avancant lentement dans la nuit, flanqués
de quelques bergers en armes qui rampent sans bruit,
fouillant les buissons et s’arrétant au bruissement d'une
feuille. Le fusil a remplacé ici la houlette : I'état de guerre
est permanent du coucher au lever du soleil.

Les maraudeurs ne sont pas .des Fahcya. Un Fahgy,
connu pour ses habitudes de brigandage, ne pourrait rési-
der dans la tribu : les dchour lul seraient fermés. Les pil-
lards sont tous des Beni Mcawwar et des Andjera, quelque-
fois des montagnards de 1'Ouad Rés, tribus a peu preés
insoumises, qul se réunissent pour piller les villages du

Fahe, avec la complicité souvent de quelques habitants
malveillants de ces dchour:



UNE TRIBU MAROCAINE 205

Ces associations se forment généralement au grand
sokko de Tanger, les jours de marché, dans les cafés de
sinistre aspect qui bordent la place. Cinq ou six Beni
Mcawwar ou Andjera, entre deux pipes de kif, prennent
rendez-vous pour atlaquer tel ‘azib ou quelquefois tel
dchar, signalé pour renfermer de nombreux troupeaux. Le
soir convenu, ils font irruption dans une des nouwila et
couchent en joue les habitants en leur enjoignant de ne
pas bouger, tandis qu’une autre bande emméne les bes-
tiaux. Lorsque l'alarme est donnée a tout le dchar, les bri-
gands se sont enfuis dans 'obscurité.

Parfois les pillards trouvent le dchar en éveil, prétase
défendre. G'est ce qui est arrivé derniérement, il y a un
mois environ, au dchar des Beni MekAda, 4 une heure de
Tanger. Une bande de dix-huit hommesarmés, des tribus
voisines, fut éventée le soir par les habitants du dchar, ro-
dant aux environs. lls sortirenten armes, sous le comman-
dement du mogaddem, et aprés une vive fusillade, mirent
en fuite les assaillants qui laissérent trois blessés entre les
mains de leurs ennemis. Ces hommes moururent le lende-
main. L’affaire fit grand bruit; le pacha se rendit aussitot
au dchar et félicita vivement les habitants de leur sang-
{roid et de leur bravoure. C’est a cela que se borna 'action
du Makhzen.

On concoit, dans ces conditions, que le paysan, toujours
sur le qui-vive, ne puisse quitter son fusil, dans un pays
ol aucune organisation de police ne sauvegarde la pro-

priété ou lavie des habitants, contre les'mauvaises passions
de leurs voisins de la montagne,

VII. — ORGANISATION SOCIALE.

C’est dans leur organisation sociale que les Fah¢ya se
rapprochent le plus des Djebala. Mais le caractere primi-
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tif de leurs coutumes s'est adouci au voisinage de la grande
ville. Leur esprit d'indépendance est aussi moins ardent :
la tribu se sent dans la main du Makhzen. Cependant elle
n’échappe pas plus que les autres aux dangers de ['anar-
chie : I'envie, la jalousie, l'esprit de domination entretien-
nent chez elle des ferments de discorde qui se dévelop-
pent admirablement, au milien de rivalités individuelles
permettant a peine la constitution des partis rivaux.

§ 1. — La famille.

Les vertus familiales sont pourtant trés développées.
La famille, fortement constituée, est basée sur le respect
etl'obéissance des plus jeunes aux plus vieux. Une famille
entiére habite généralement dans la méme nouwdla — ta-
dart chez les Rifains. Elle comprend les grands parents,
les parents et les enfants, trois générations, travaillant
avec nne égale opiniAtreté, jusqu’a la mort oul'incapacité
absolue. L’autorité du grand-pére, du patriarche, djadd.
est prépondérante : celui qui ne 1"accepte pas doit quitter
la maison paternelle. Si 'un des en fants oublie ses devoirs,
se laisse aller au vagabondage ou commet une mauvaise
action, le pére oula mére veuve ont le droit de le faire
emprisonner a Tanger, a perpétuité.

Mais d’autre part. les divers membres de la famille sont
liés par une solidarité hasée sur le respect du sentiment
familial. L'un d’eux est-il désigné pour la conscription,
on se cotise pour lui payer un remplacant. S'il est em-
prisonné pour une raison quelconque, 3 moins d’action
infamante que le pére veut laisser punir, la famille né-
gocie avec le pacha les conditions de son élargissement.
Enfin, sil'un des membres tombe sous les coups d’'un en-
nemi ou voit son honneur et ses droits d’époux outragés
par adultére, la famille entiére se léve pour le venger, et
comme tous sont solidaires les uns des aulres, on s’en
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prend au premier venu, appartenant a la famille ennemie.

Ces meeurs entretiennent une insécurité perpétuelle
dans les campagnes : 'individu qui n'a pas un cousin ou
quelque parent éloigné a venger, doil. du moins se garder
des responsabilités qu’entrainent pour lui les méfaits de
quelqu’un des siens,

C'est aux parents que revient le choix des femmes pour
leurs garcons, dés la puberté, qui correspond a I'age de
quinze ans environ pour les garcons et de douze ans pour
les filles. Le droit de disposer de la fille vierge appartient

au pére ou, a son défaut, a 'un de ses parents masculins,
Le célibat est trés rare.

§ 2. — Le mariage.

La cérémonie nuptiale est 'événement capital de toute
fa vie d’un Faligy, celui ott chacun déploie le plus de faste,
ou les tireurs font montre de leur habileté, ol les femmes
revétent les vétements et les bijoux de gala qu'elles
gardent précieusement dans leurs coffres. Aussi doit-elle
trouver sa place dans une étude sur la vie sociale de la
tribu.

Les préliminaires du mariage sont les mémes ¢u'a Tan-
ger : les ouvertures, faites au pére de la jeune fille par
le représentant du jeune homme, suivies d’un débat sur
les conditions de 'union future, préparent 'entrevue offi-
cielle ol les parties échangent leur parole. Les fiancailles
commencent dés ce jour et le flancé paye peu a peu la dot
convenue et prépare la cérémonie.

Celle-ci dure environ une semaine dont chaque jour
porte un nom différent et donne lieu a des réjouissances
variées, mais réservées soit aux hommes, soit aux
femmes.

I.e premier jour de féte pour les femmes est le jour du
bain, nahar al-hammdm, pendant lequel les femmes du
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dchar, au nombre de quarante a cinquénte, conduisent la
[lancée a Tanger pour lui faire prendre son bain. Ce jour-
la, I'élablissement est retenu d’avance par les femmes, qui
peuvent ainsi se livrer a leurs ébats en toute tranquillité.
Lorsqu’clles reviennent de Tanger, vers cinq heurs du
soir, les musiciens engagés pour la durée des [étes, fabal
et r'aita (tambour et {lite), vont a4 leur rencontre, accom-
pagnés des jeunes gens du village, a peu de distance des
habitations. Leur retour est salué de salves de coups de
fusil.

Dans les dchour les plus éloignés de Tanger, on se dis-
pense facilement de cette promenade en ville, en organi-
sant un bain chez une voisine. En ce cas, on recouvre en-
ticrement la hutte destinée au bain, de couvertures (ui
empéchent de voir ce qui s’y passe. On appelle par dérision
ce bain hammdm boit toilba, le bain de pierres. La soirée
etlanuit enticrese passent naturellementenréjouissances,
en repas de couscous et en concert de tabal et r'aila, au-
quel les you-you des femmes et les coups de fusil Lirés au
dehors font un accompagnement assourdissant. On appelle
cette séance nocture leila el-henna e¢-Cer’ira — la petile
nuit du henné.

La journée du lendemain est consacrée au repos ¢t aux
préparatifs de la grande nuit du henné — leila el-henna el-
kebira — pendant laquelle on parera la fiancée en vue des
noces. On ne procéde guére a celte opération avant
quatre heures du matin; la nuit jusque-la se passe en ré-
jouissances de toutes sortes. Les femmes ont I’habitude
d’organiser un cortége précédé de musiciens, parcourant
les principaux sentiers du village, entrant trois fois de
sulte par une porte pour sortir par l'autre. A la fin de la
nuit, on commence a4 manger le couscous, pendant que
d’autres femmes enduisent de henné les pieds et les mains
de la fiancée. C'est le soir de ce jour qu'aura lieu la céré-
monie de la ‘ammuaurya.
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Lia nuit précédente ont commencé, pour le fiance, les
préparatifs de cette féte. Le fiancé, le sultan, comme on
'appelle au Fali¢ et chez tous les Djebala* a choisi d’abord
ses vizirs, au nombre de quatre ou cing, qui lui serviront
de garcons d’honneur. Ceux-ci lui apportent une djaliiba
blanche, lui couvrent la téte d'une couverture de couleur
(farrach), et font avec lui une promenade autour du dchar
au son du tabalet de la r’aita, et & la lueur des bougies que
liennent les assistants. Revenu a la maison, ils 'asseotent
au milieu de la chambre et enduisent d’un cercle de henné
les paumes de ses mains, tandis que deux de ses vizirs
fout de I'escrime au sabre (chgar) au-dessus de sa téte.
Un vizir prend ensuite la tasse de henné, la met sur sa
téte et commence a danser; au bout de quelque temps,
un deuxiéme ami s’empare de la tasse et danse a son tour,
puis un troisi¢me, et tous y passent jusqu’a ce que 'un
d’eux laisse tomber la tasse qui se brise a terre. Le labal
et la r'aita se taisent alors et on va manger le couscous
aux frais du fiancé, |

Le jour suivant, dans lamatinée, les vizirs accompagnent
le fiancé au bain, A Tanger ordinairement. Ils profitent de
cette promenade pour acheter au marché de Tanger des
{ruits secs (falya) qu’ils mangeront le lendemain de la
noce. Les musiciens viennent les chercher a moitié che-
min pour les conduire a la maison nuptiale. Une fois en-
irés, tandis que deux vizirs tiennent de chaque coté des
hougies allumées, onrase la téte du fiancé, onle revét d’un
caftan de drap blanc et on le prépare a la cérémonie nup-
tiale proprement dite. Les femmes procédent pendant ce
temps a l'habillement de la ‘ammdarya, sorte de caisse en
bois garnie de fenétres, qui serviraa transporterla fiancée,
de sa maison a celle de son futur époux.

Ces ‘ammdrya sont louées quelquefoisa des menuisiers,

1. Cf. A, Moulidras, op. cit., L, p. 494 cl seq.
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a Tanger, mais plus souvent elles appartiennent a la mos-
(quée, a un marabout, a une ziwya de Tanger, ou elles sonl
conservées comme fdous. 1l arrive fréquemment en effet
qu'une personne riche, aprc¢s avoir marié sa fille, (ail
don de la ‘ammdrya a une ziwya, pour les pauvres, ou a
lamosquée d’un village éloigné du Fahe; le méme cas se
présente pour les brancards funéraires destinés aux en-
terrements : ces meubles sont inscrits sur les registres
des habous (fawwdla) des établissements religieux et
laissés a la libre disposition des habitants.

La ‘ammdrya, avant de s’arréter devant la hutte de la
fiancée, fait quelques tours dans la campagne, placée sur
une mule avec un enfant a l'intérieur, pour remplacer Ja
jeune (ille. Lorsqu’elle arrive devant la porte qui doit lais-
ser passage a la flancée, les assistants dressent une
double haie de haiks et de foutas pour la déroher aux
regards indiscrets : elle monte dans la ‘ammarya, une
hougie allumée a la main, et le cortége se met en marche.
Le marié, de son coté, monte a cheval, revétu d’un sellam,
sorte de long manteau & capuchon, ouvert par devant, et
va au-devant de la ‘ammdrya, accompagné de deux amis
portant des drapeaux blancs et rouges appelés ‘aloun. Au
bout de quelque temps, il rencontre la ‘ammdrya, en fait
le tour a cheval trois fois de suite et retourne vers sa mai-
scn, suivi du cortége . Il descend alors de cheval, se tient
debout a la porte et 1éve le bras : la fiancée, descendue de
la ‘ammaryea, passe sous son bras et entre dans la hutte.
Mais le marié ne va pas la retrouver aussitot : il sort en-
core une fois avec ses amls pour continuer la {éte dans une
maison voisine et ce n’est pas avant onze heures ou minuit
que, libre enfin, ses amis le raméneront chez lui en lui

1. Ces cérémonies différent beaucoup des noces djebaliennes (cf.
Mouliéras, loc. cit,). On retrouve le cortege i cheval dans les cérémonies
de Tlemcen, Cf, Gaudefroy-Demombynes, Les cérémonies du mariage
ches les indigénes de ' Algérie, p. 46 et seq.
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souhaitant bonne chance. C'est ordinairement ce soir-la
que les familles des deux époux font rédiger par les ‘adouw!
I'acte de mariage, identique a celui des citadins.

Le lendemain matin a lieu, comme en ville, 1'exhibition
du calecon de la mariée. Lorsqu’il y a doute sur la virgi-
nité de la jeune fille, le mariage est souventrompu : en ce
cas sa famille restitue la dot et paye les frais de la noce *.
Dans le cas contraire, I’heureux succés de I'époux est sa-
lué par des salves de coups de fusil. Il offre en retour a
ses amis des beignets a 'huile (raif) dans une corbeille
appelée toubiqa, et tous se dirigent vers la maison ot ils
ont passé la soirée de la veille. Mais, sur leur passage, ils
sont assaillis par les hommes mariés du dchar, qui les font
prisonnierset les dépouillentde leurs vétements. Quelque-
fois méme ils enlévent le nouveau marié et demandent
pour sa rancon et pour le prix des vétements, les fruits et
desserts qu’'ils ont rapportés 'avant-veille du marché de
Tanger. On appelle pour cette raison cette féte el-kech-
chad (le dépouillement). La journée se passe enréception.
Les parents des mariés leur apportent des bestiaux én
cadeau (hadya);leurs amis leur donnent de 'argent (g/«-
rama’; les pauvres viennent demander du raif en tirant
des coups de fusil sur les dakakin, pierres posées de

chaque coté de la porte.
Le lendemain est le dernier jour de féte — ac-Caboul,

i. Parfois ces restilutions sont conlestées et on est obligé d'avoir
recours a l'autorité judiciaire, Un cis semblable s’est présenté I'an
dernier i Tanger, chez des protégés frangais, qui ont invoqué le témoi-
gnage du docteur de la Clinique. Celui-ci leur a rédigé un certificat qui a
été traduit en arabe et paraphé par les “adoul,

2. Ce nom de ghardma s'applique aussi au salaire des musiciens ct
aux cadeaux que leur donnent les assistants, Le secns véritable est:
remboursement. Lorsqu’on a été 1és¢ par son voisin, on le poursuit de-
vant le felldh (arbitre agricole) en disant : teghram li diali, « Tu me
rembourseras ce qui m’appartieat ! »



219 ARCHIVES MAROCAINIES

(la matinée). — 1l se passe en visites de part et d'autre,
L.e marié se contente de donner & ses vizirs un présent
appelé al-gac, consistant en mouton et en blé, pour leur
permeitre de faire un grand festin sans lui. Les cérémo-
nies sont terminées : la mariée ne sortira pas pendant un
an de la maison conjugale.

Ces coutumes matrimoniales, assez dilférentes de celles
des habitants de Tanger, rappellent en beaucoup de points
celles des Djebala, mais avec moins de bhrutalité et un plus
grand respect de la femme.

§ 3. — Natissance, circoncision et enterrement.

l’annonce d'une naissance n'est pas accompagnée de
fétes, comme dans beauncoup de familles riches de Tanger.
On se contente de saluer cet événement de salves répé-
tées de coups de fusil, si le nouveau-né est un garcon;
dans le cas contraire, on ne fait montre d'aucune allé-
gresse. Le septiéme jour aprés la naissance, a lieu une
petite féte de famille consistant a égorger un mouton pour
le manger en commun.

La circoncision, fahara, est pratiquée ordinairement
lorsque 'enfant a atteint ’Age de huit ans. A Tanger, elle
a lieu a toute époque de l'année, mais les Fahcya ont cou-
tume de faive circoncire leurs enfants tous ensemble, le
septitme jour aprés la féte du mouloud (anniversaire de
la naissance du Prophéte), le méme jour que la féte de la
poudre, la'b al-baroiid. Dés la veille, les enfants sont re-
vétus de costumes féminins et enduits de henné, tandis
que les musiciens, les poétes et les danseurs (chafrdl)
divertissent les habitants du dchar assemblés sur la place
publique. Le lendemain matin, on améne les enfants en
grande pompe au marabout de Sidy Mohammed al-Hadj
Bou ‘Arrdqya, au grand sokko, ot des barbiers, hadjdjdim,
opérent les enfants qui prennent alors le titre de mtalar
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(circoncis.). Cette cérémonie donne lieu, de la part des
riches, a des distributions d’aumoénes et de vétements aux
enfants de la campagne. Les Fahcya des régions éloignées
de la province, qui ne peuvent envoyer leurs enfants au
chef-lieu, les conduisent le septi¢me jour du mouloud au
marabout de Sldy Boti Abdallah a Dar Zehirou, ou se fait
également la circoncision.

Les pratiques funéraires, chez les Fahcya, different peu
de celles en usage a Tanger. Lorsqu’'un Fah¢y vient a
mourir, on fait venir le #ileb du dchar, qui lave son corps
et le place sur un brancard, appartenant ordinairement
aux habous de la mosquée, et qu’on appelle mafimal. Les
lolba disent une priére sur le corps et on fait en leur hon-
neur un copieux festin. Le corps est enseveli, le visage
tourné vers la Mecque; une pierre dressée a l'une des
extrémités de la dalle supérieure indique 'emplacement
de la téte du défunt. On a coutume d’entourer le tombeau
d’'un petit mur d’un metre de haut tout au plus, percé
d’'une porte sur un des cotés. On appelle cette enceinte
hiaouch (cour)’, '

§ 4. — Les classes.

L’étude de la djama‘a et de sa constitution nous a con-
duits a établir une division de la population du dchar en
deux classes : les gens intelligents, an-nds al-ougald, et
la plébe, al-asrdarah. Les premiers forment la classe do-
minante, mais il s’en faut que chacun d'eux ait une in-
fluence égale dans le dchar. Les savants, ‘oulamd, c’est-a-
dire VU'rmdm, le tdaleb et les ‘adoul sont certainement
considérés comme de saints personnages, a4 qui on doit le
respect et aux besoins desquels la religion commande de

s & 7 ’ . . . .
I. oo que cerlains auleurs, Tissot en particulier, transcrivent

heuch et écrivent y&a=, C'est un mot arabe usité dans tout I'Orient. Cf,
Tissot, Les Monuments mégalithiques ..., p. 10,

ARCH. MAROC. 15
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subvenir, Mais cette déférence est loin d'égaler 'avantage
(que donne la situation économique. Lies gros propriclaires
ont une influence croissante, en raison du nombre des ou-
vriers agricoles qu’ils emploient et qui leur sont généra-
lement dévoués, sans former cependant aulour d'eux un
parti politique, coff ou leff, comme dans les autres tribus
berbéres !. Ces mots mémes sont inconnus aux Fahgya.
On trouve hien dans les dchour de petits partis locaux,
les ‘azona, constitués par une famille de propriétaires
et leurs clients, mais ces ‘wzoua ne sauraient acquérir
l'influence politique des ¢off kabyles ou des leff berbéres,

La hiérarchie agricole est peu compliquée. Un proprié-
taire foncier, moulchi ou fellal, donne ses terres a exploi-
ter 4 un associé, chérik, ou a un laboureur, harrdih, qui
emploie a son tour des moissonneurs, hussdda. Dans le
premier cas, I’associé ne fournit que les instruments ara-
toires, mais exploite lui-méme les terres du propriétaire
et retient la moitié des bénéfices a chaque récolte?®.
Cette association, charka, est sanctionnée par un contrat
fait devant les ‘adoul. C’est le cas des ‘wzib chérifiens,
dont le fermier associé porte alors le nom de ‘azzdb.
Dans le second cas, le Aarrdil, laboureur, ne fournit méme
pas d’outils : il cultive la terre avec ’aide de moisonneurs
(hassdda) qu'll nourrit et paye a la journée comme des
manceuvres.

Sa propre situation, vis-a-vis du fellah, est fixée par un
contrat établi verbalement en présence de la djami‘a, et
sans l'intervention des ‘adoul. Le propriétaire lui donne

t. Sur le coff kabyle, cf. Hanoleau et Letourneux, op. cit., II, p. 11
et seq., et Masqueray, Formation des cités ches les populations séden-
taires de U'Algérie, p. 46 et seq. Sur le leff berbere, c¢f. A, Le Chatelier,
Tribus du sud-ouest marocain, p. 1o et seq., et G, Salmon, op. cit.,
p. 143..

2. Sur la société agricole, chirka ou (vulg.) charka, cf, Zeys, Droit
musulman algérien, 1, p. 276,
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cn commencant une sorte de « denier a Dieu » consistant
:nn 10 ou 20 pesetas en argent, une paire de bahouches,
belr'a, et quelques mesures de blé ou de doura. Son tra-
vail consiste a labourer, a soignerles béles du propriétaire,
dont il est responsable, et a faire la récolte. Il reste ainsi
sous la dépendance de son patron, jusqu’ace que la récolte
soit dépiquée. Lorsque le dépiquage est terminé, le sar-
rdth prend un cinquiéme de la récolte totale sur les se-
mences d’automne (blé, orge, féves) et un quart sur les
semences de printemps (doura, mais, pois chiches etc.). Ce
droit au cinquiéme de la récolte a fait appeler le fermier
khammds, mais ce titre n'est pas employé au Fahc, ou
'on dit plutéot harrdtl (laboureur). Cependant, cette sorte
de contrat s’appele kZoums (cinquieme). On dit : « un tel
fait cultiver son champ d’aprés le systéme du cinquiéme
— b ’l-khoums. »

Les conventions de ce genre ne sont pas spéciales aux
terres de labour : elles sont en usage aussi pour I'élevage
des troupeaux'. Le propriétaire confie ses troupeaux
pour une période de cinq années a un klammds qui prend
au Fahc le nom de r&’y, berger. Il lui donne une paire de
beli’a, une djalldba et une petite somme d’argent et con-
clut avec lui un contrat devant les ‘adoul, avec le consen-
tement du ¢gddi qui légalise leurs signatures. En vertu de
ce contrat, le ¢y rendra au bout de cinq ans le troupeau

1. Le quint, pour les bestiaux aussi bien que pour la terre, est abso-
lument contraire au droit malékite qui dit : « La terre ne peut étre louée
moyennant une quote-part de ce qu’elle produit; c¢’est par I'annulation du
contral avec paiement d’un loyer équitable qu’on sortirait alors d’em-
harras, » Celie doctrine est abandonnée aujourd’hui dans presque {ous
les pays musulmans, D’aillears, on a un moyen bien simple de tourner
la difficulté : on fait un contrat d’association, en sc gardant bien de
mentionner le mot de louage. Cf. O. Houdas ct I'. Martel, Traité de
droit musulman, La Tohfat d’'Ebn Acem, p. 557 ct Zeys, op. cit, 1,
P. 279.
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intact avec le bénéfice, dout il aura relenu le cinquicme.
Pendant cette période, il profite du lait des vaches ¢t des
cheévres, et de la laine des moutons. Il n’est pas respon-
sable des pertes par accidents ou maladies, mais seule-
ment des vols au préjudice du troupeau. Il se fait aider
dans la garde du bétail par des bergers, asrdrale (pl. de
sarif), ordinairement des jeunes gens ou des enfants, aux-
quels il donne une rétribution minime.

Le contrat d'association est usité pour les bestiaux. Le
propriétaire fournit le troupeau,le i’y chérik (berger asso-
cié) 'entretient et au bout de 'année, on partage les béné-
fices en deux parties égales. Ce contrat est rédigé par les
‘udoul.

Cette derniére organisation, l'association (ciarka), est
évidemment plus avantageuse que le quint (kloums), el
surtout que le khoums des bergers, qui ohlige ceux-ci,
dans un pays ou on jouit d’aussi peu de sécurité, a monier
une garde de chaque instant autour du troupeau du pro-
priétaire!,

Il s’en faut de beaucoup que les engagements soient ré-
gulierement tenus de part et d'autre. Les contestations
éclatent chaque jour et a propos de tout. La Djami‘a, qui
a cependant garanti le contrat, décline toute responsabi-
lité, le qAdi se déclare incompétent devant les usages du
pays, ce qu’on appelle proprement "arf maghriby. La ju-
ridiction coutumiére a prévu ce cas en créant des arbi-
tres agricoles, dont il est intéressant de rapprocher I'ins-
titution de celle des amin des corps de métiers dans les
villes, pour en tirer la théorie générale. Il serait curieux
aussi de rechercher l'origine de cette institution, qui doit

1. Cependant, les bergers refusent toujours de rembourser et la ques-
tion se décide devant le Kassdb & Tanger. Les chrétiens sont souvent
victimes de la fourberie de leurs bergers,
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dater sans doute de 'organisation du khalifat au Maroc,
puisquon la retrouve en Orient, dés I'époque ‘abbaside,
i coté de Pinstitution du moflasib, commissaire de police
ou prévot des marchands. L'arbitre agricole, de méme que
'amin, est un homme compétent, un ouvrier de préférence
A un patron, qui est choisi par I'autorité pour connaitre
des diftérends d’une nature essentiellement technique,
échappant a la compétence de I'autorité judiciaire.

Les IFahcya ont deux arbitres pour les contestations re-
latives aux travaux des champs. Ces deux hommes,
nommeés par le pacha, résident & Tanger, ol on vient les
consulter de tous les points de la province. L'un, appelé
fellah (agriculteur), est chargé de juger les contestations
au sujet des terrains, partages, délimitations, empiétements
irrigations, etc., mais plus encore les différends entre pro-
priétaires et fermiers, ou entre fermiers et moissonneurs.
On concoit aisément que le felld)h ait fort & faire dans un
pays ou il n’existe aucune mesure agraire, ot les expres-
sions de coudée, pied, empan, usitées dans les autres
contrées musulmanes, n’ont pas cours, ou l'onn’a d’autie
ressource, par conséquent, pour consigner sur un acte
authentique l'étendue d’une propriété, que d'en fixer le
plus exactement possible les limites, en indiquant les ac-
cidents naturels qui la bordent. Aussi l'arbitre, pour
prendre connaissance des affaires, est-il aidé d’experts
appelés gawwdama on chailih an-nadhar, qui évaluent les
prix des terres et étudient sur place les questions de dé-
limitation, en procédant quelquefois a des arpentages ru-
dimentaires, au moyen de cordes.

Ces experts résident tant dans la ville que dans les
dchour ou ils sont connus pour leur longue expérience.
Mais on n’est pas obligé d’avoir recours a eux; chacun
peut invoquer devant l'arbitre, a 'appui de ses dires, le
témoignage de ses amis ou de ses parents, ce qui com-
plique singuliérement la besogne du [ellak.
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Les gawwdma sont nommés, en ville, par le qadi et
nayés par les personnes qui les emploient, en raison de
Timportance de 'affaire en litige et du dérangement qu’elle
eur cause. Au Fahe, les gawwama ne sont pas nommés ;
ce sont tout simplement des personnes compétentes ¢u’on
a 1’habitudé de choisir. Aussi 'arbitrage du felldh est-il
beaucoup plus difficile, lorsque les parties aménent devant
lui des témoins pris au hasard des circonstances, et que
I'éloignement des lieux en litige ne lui permet pas d’in-
viter d'office les gawwdama de la ville a s’y transporter.

En ce cas, le felldl, insuffisamment renseigné, renvoie
I'affaive a la djamé‘a du dchar. Nous avons été témoin d’un
cas semblable : un Fahcy avait prété a un de ses amis
12 moudd de bhlé, mais comme il existe plusieurs sortes
de moudd, et que le recu signé de I'’emprunteur ne préci-
sail pas quel moudd, celui-ci n’avait voulu rendre que
12 moudd d’une contenance inférieure au moudd prété.
Le felldl incapable de fixer lui-méme la quantité a resti-
tuer, condamna l'emprunteur a rendre 12 moudd de la
contenance adopiée par la djama‘a de son village,

L'autre arbitre est le kassdb, dont la compétence est
limitée aux questions de bétail. Les contestations entre
hergers et propriétaires ne sont pas moins nombreuses
que les premiéres, surtout en ce qul concerne les vols de
troupeaux, dont les bergers, qui en sont responsables, se
refusent toujours, sous divers prétextes, 4 compenser les
pertes.

Le felldh et le kassib ont le pouvoir d’infliger des
amendes. Jointes aux indemnités que laissent toujours,
en nature généralement (ceufs, poules, pots de beurre,
etc.), les parties qui se présentent devant lui, ces amendes
constituent pour eux des émoluments assez avantageux.
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§ 5. — La foule.

Laboureurs, moissonneurs, hbergers et petits proprié-
laires composent la foule, dont les rapports avec la classe
riche sont empreints de la plus grande cordialité. On res-
pecte assez les riches et on aime a se grouper autour
d’eux. CG’est toujours un riche qu'on choisit comme mo-
qaddem. Les chorfi sont aussi I'objet d'une grande véné-
ration. 1l y a toujours dans un dchar quelque chérif pauvre
qui est venu s’y fixer pour vivre sur le commun : celui-la
est de toutes les fétes, dont il est souvent le houte-en-
train. Il a la place d’honneur dans une cérémonie nuptiale;
lorsque quelqu’un est gravement malade, on vient implo-
rer de lui la guérison, par 'imposition des mains. De son
coté, le chérif a toujours intérét a flatter les passions po-
pulaires et a rester du coté de la foule.

D’ailleurs, rien dans le costume ni dans les meeurs ne
distingue les riches des pauvres. Entre la maison hlanchie
a la chaux du moqgaddem et la chaumiére du harrath, le
Fahcy ne connait pas de distinction. Les habitants du vil-
lage se réunissent tantot chez 'un, tantot chez ['autre, in-
distinctement. A la djami‘a, ils prennent place a coété I'un
de 'autre et fument souventla méme pipe. La plus grande
simplicité régne dans ces milieux.

" Le vendredi se passe en jeux accessibles 3 toutes les
classes de la population. Le matin est consacré au tir a la
cible, yechdra, sous la direction du chaikh. L'aprés-midi,
les jeunes gens s’exercent a I’escrime chqar sur la grande
place du village. Les Fahcya ont pour cet exercice une pas-
sion immodérée, mais ils s’y adonnent plutot dans un bhut
de parade qu'en vue d’'une expédition guerriére. Ils s’ex~
ercent au chqar au moyen de batons {lexibles appelés g¢id
(baguette) et acquiéreﬂt quelquefois une réelle habileté.
Aux grandes fétes religieuses, ils viennent lutter 4 Tanger
sur le grand Sokko. Un professeur s’installe au milieu d’eux
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et rectifie les coups. Quiconque veut apprendre l'escrime
s'adresse au chaikh et, a la lin de la séance, lui donne quel-
(ues sous en palement,

Un autre jeu treés estimé chez les IFaheya est celui des
dames — ddma — donl la régle différe un peu de notre
jeu de dames. Ils ont 24 pions qu'ils appellent baidag. Ces
plons sont souvent des cailloux, alignés sur une feuille de
figuier de Barbarie ol on trace un damier avec du char-
bon.

Il ne faudrait pas croire cependant que les vendredis et
les fétes se passent toujours aussi pacifiquement. Souvent
éclatent des querelles. des rixes, qui dégénérent en ba-
tailles rangées. Les {usils partent d’eux-mémes et le sang
coule rapidement. Une des causes de¢ ces rixes est la déplo-
rable coutume qu’ont les Fahcya, comme tous.les Djebala,
de produire en public, dans leurs fétes, des danseurs et
des danseuses, chetidl et chettaha,volés dans les tribus et
habitués trés jeunes a ce métier avilissant. Ces créatures
sont 'objet d'un véritable trafic : les Djebala les volent
dans les dchour et les emménent dans la montagne, pour
leur apprendre a4 danser, puis ils les revendent aux tribus
voisines'.

Les jeunes gens dansent costumés en femme; ils élisent
domicile dans certains dchour et gagnent leur vie en pra-
tiquant leur art dans les cérémonies de mariage. On en
trouve dans tous les dchour rifains, aux portes mémes de
Tanger, 'austérité de meeurs des Rifains ne leur permettant
pas de faire danser des femmes en public.

Il n’en est pas de méme dans les dchour djebaliens, ou
beaucoup de ces femmes trafiquent de leurs charmes. Elles
vivent ordinairement dans la maison de ceux qui les ont
achetées, mais il arrive souvent que les jeunes gens des

i. Sur le commerce et Vindustric des cheftah, cf, Mouliéras, op. cit,,
11, p, 64 el pussini,
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dchour se les arrachent par la force. Tel dchar qui n’a pas
de cheltiha délégue une dizaine de jeunes gens aux dchour
voisins,pour s’emparer d’une clieltdha au retour d’une féte.
Cet enlévement ne s’accomplit jamais sans c¢ffusion de
sang et celul qui a enlevé la jeune femme doit souvent la
cacher en ville, a Tanger, s'il ne veut pas la perdre et tom-
ber en méme temps sous les coups de ses ennemis. Ces
aventures finissent quelquefois par des mariages que ’opi-
nion réprouve et qui sont un sujet de scandale dans le
dchar.

Le voisinage de la grande ville donne aux chef/d) du
Falh¢ une liberté qu'ils n'ont pas chez les Djebala, ot ils ne
peuvent disposer de leur personne. Leur condition n’en
est pas moins misérable et beaucoup de femmes chettdhia,
fuyant les dchour, cherchent a servir & Tanger comme

domestiques, jusqu’au jour ou la nostalgie des montagnes
les pousse a retourner dans leurs tribus.

VII[. — ORGANISATION ECONOMIQUE.

De méme que nous avons vu la constitution géologique
du sol fixer d’'une maniére presque invariable les conditions
de 'habitat chez les Fabhcya, leur situation économique
dépend de ce méme facteur, qui divise le territoire entier
en terre de culturc et en terre de piturage, les premiéres
dans les vallées et les plaines, les secondes sur les versants
et contreforts du Djebel el-Kebir ¢t des chaines ou émer-
cent les grés. Mais un autre facteur, non moins important,
tend arégler les conditions économiques du IFahc, parune
disposition platot désavantageuse, c’est I'inaliénabilité de
la majeure partie des terres de grande culture, en raison
des droits du Makhzen sur ces terres.

L’étude de I'organisation économique du Fahc découle
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donc logiquement de celle de la propriété fonciére. Celle-
ci, il est vrai, est d’autant plus longue et difficile a étu-
dier, que les documents nécessaires n‘arrivent que tortui-
tement aux mains des Européens.

§ 1. — La propricté.

Iin principe,le district du Fahc appartient tout enlier au
Malkhzen et nul n'a le droit d’en aliéner une portion. La
reuve de cette possession de I'Hitat est facile a établir,
par le méme raisonnement (ue certains auteurs ont adopté
hour établir Iorigine dela propriété d’Etaten Orient et en
Algérie 1.

Aux termes de la loi musulmane, formulée trés claire-
ment par Al-Mawerdi, entre autres, dans son traité de droit
public musulman *, tout territoire conquis par les Musul-
mans, soitles armes a la main, soit par capitulation, est par
le fait méme de la conquéte, grevé du kharady, impot fon-
cler, opposé a la djazya, capitation, mais, en méme temps,
bail ou prix de location d'une terre appartenant a la com-
munauté, car 'imposition du khared; implique la mise en
ouaqf, qui entraine I'inaliénabilité. Or, il ressort claire-
ment de tous les textes historiques sur ’Alrique septen-
trionale, que les premiers conquérants du Maghrib, se
fondant sur le mode d’acquisition de la terre aun profit de

r. Notamment, S. de Sacy, Recherches sur la nature et les révolutions
du droit de propriété territoriale en E’gypte, et Worms, Recherches sur
la constitution de la propriété territoriale dans les pays musulmans et
subsidiairement en Algérie.

2, Al-Ahkdmn as-Soulldnya « Les régles du pouvoir souverain », dont
la premiére partie a été traduite en 1gor par le comte Léon Ostrorog.
L.es questions du Kharadj et de I'igla® sont traitées dans la seconde par-
tie, non encore paruec, Les extrails que nous en donnons sont tirés de
Worms, op. cit. Nous n’avons sous les yeux ni l'édition allemande de
Enger, ni celle de Boulaq,
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la communauté musulmane, imposdérent le kharady a tous
les territoires conquis’.

L'organisation du klaradj parait cependant n'avoir pas
été réguliére ni générale jusqu'a 'époque d”Ahd el-Moti-
men, successeur du Mahdi des Almohades, qui « ordonna
d'arpenter ses possessions d’Ifriqya et du Maghrib. On me-
sura depuis Barka jusqu’aa Blad Noul (Noun) dane le Sotis
el-Aqca, en fersagh (parasanges) et en milles, en long et
en large, moins une superficie d’un tiers environ, occupé
par les montagnes, les précipices, les fleuves, les marais,
les foréts et le désert. Les pays arpentés furentdivisés en
fractions pour les contributions (kharady) a payer en blé
et en argent, et c’est la premiére fois que cela fut fait au
Maghrib (654 H.) » &, Il n’est donc douteux pour personne
que le Maghrib tout entier, imposé du Zharady, étaital’ori-
gine inaliénable et 1'est encore en principe.

En vain trouverait-on dans I’‘achour etle zakdt, impots
d’obligation religieuse, un argument en faveur de la pro-
priété individuelle : la loi malékite, par le canal de son
interpréte Sidi Khalils, dit que Iackour est obligatoire
méme dans le cas ot le territoire est' déja grevé du kharadj.
L' achour est d'ailleurs la dime sur le revenu et non sur la
propriété. Quant a l'objection fondée sur la constitution
des habous, quine peuvent portersur la « chose d’autrui»’,
elle est réduite a néant par cette clause de la loi malékite :
« Tout le monde a le droit de faire ouagfce qu'il posséde
en propre ou méme a titre de revenu. En faisant un objet
habous, on ne donne douc pas la chose méme, mais seu-
lement I'usufruit® ». On peut donc habouser une terre de
kharadj.

r, Cf. Ibn Khaldotn, op. cit., I, p. 215.

2, Roudh el-Kartas, trad. Beaumier, p. 281.

3. Cf. Sidi Khalil, éd. Société asiatique, E‘S'):J\ L_..JLJ., p. 38 el seq.

4 1bid., QM—:-Q\ ub. p. 201 el seq.

5, 1bid., Worms, 6p, cit., p. 451 ; Mercier, Le Holous ou Ouakof,
P. 10 et seq.
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Une {ois établi le principe de I'inaliénabilité du territoire
marocain en général, il nous resle & examiner, comme cas
particulier, celui du Fahe.

Quel que soit le régime auquel fut soumis ce lerriloire
jusqu’a la fin du xvn® siécle, Phistoire nous apprend qu'a
celte époque, 1l se composait d’'une bande le long du lit-
toral (Tanger, Azila et environs) occupée par les infidéles
(Portugais, Espagnols ou Anglais), l'intérieur étant en-
tierement dépeuplé et ravagé. Lorsque 'armée des Moud-
jAhidin s’empara des territoires au pouvoir des chrétiens,
on I'’employa & pacifier la région et Moulay Isma’il donna
l'ordre a Ahmad Rify d’établir dans tout le Fale les Rilains
qul composaient son armée?, Cette répartition ful faite
évidemment en vertu d'un ig¢¢‘ (concession du [iel),
comme dans lous les pays nouvellement soumis a I'Islam.
Or, Al-Mawerdi. dans le chapiltre de son trailé, consacré
a1'ltgd’, s’exprime ainsi : « L'ImAm® ne concéde a personne
la terre chargée de cultures ou de batisses des pays con-
quis, ainsi que cela a eu lieu pour La Mecque, la Syrie,
Plraq et 'Egypte, comme cela est indiqué au chapitre de
la Guerre; il ne concéde, disons-nous, nila terre propre
aux semailles, ni les immeubles, & titre de propriété, ¢ esl-
a-dire qu'il n’a pas le droit de les concéder a titre de pro-
priété, parce que ces deux choses sonl ouagf par le fait
de la conquéte, mais seulement « tilre de possession (d'u-
sufruit)... »*.

- Le méme auteur musulman distinguet rois sortes d’igtd :
la propriété possessoire {tamlif), I'usufruit (istighlal) et
'usage (istirfeayq).

Sid’autre part, nous examinons la situation actuelle des
terres de grande culture au Fahc, nous les voyons : 1°1na-

1. Ct. Kitah el-1stiqcd, 1V, p. 31 Ez-Ziani, op. cit,, p. 38,
9, C'est-d-dire le khalife, le Prince des Croyanls, Amir al-modminin.
3. Worms, op, cil., p. 95-gb.
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licnables, 29 concéddées depuis longlemps i des oceupants
qui les appellent melk. C'est bien la propriélé possessoire.
Jusque-la, rien d’anormal dans l'organisation de la pro-
priété : le Fahc¢ est propriété du Makhzen, en vertu du droit
de conquéte, et ceux qui l'occupent sont les descendants
des Moudjahidin a qui Moulay Isma‘il a concédé la pro-
priété possessoire.

Mais ou la question se complique, c’est forsqu’on voil
les terres de Tanger el des environs immédiats étre l’objel
de propriétés individuelles, comme d'ailleurs dans les
autres pays musulmans conquis sur l'infidéle, sans qu’on
puisse trouver d'explication plausible a ce droit de pro-
pri¢té, en contradiction avec la régle que nous avons ex-
posée plus haut. La constatation de cet état de chose est
facile, puisque des milliers d’actes de transmission sont la
pour ¢tablir la possession, comme provenani d’acquisitions
ou d'héritages.

Toute propriété est conslatée par un tilre, ‘agd, et la
possession seule de ce titre prouve la propriété. La vente
d'une propriété n’est autre chose que la vente des titres.
Ceux-ci ne sont que des actes de vente successifs de la
méme propriété.

Quelle est l'origine de ces litres? En présence de 1'obs-
curité dont cette question est entourée, nous serions porté
al'attribuer provisoirement 4 l'acquisition par mouliy«. La
moulkya estune sorte d'acte de notoriété, rédigé par deux
‘adoul en présence du gddi, certifiant que lelle propriéte
a toujours appartenu a tel individu, quoique celui-ci soit
dépourvu de titre. Cette moulkya exige le témoignagne
de douze témoins qui signent sur l'acte, mais on peut rem-
placer les douze témoins par une biz'na,- ¢’est-a-dire deux
‘adoul (autres que ceux qui rédigent l'acte), chaque ‘adel
valant six témoins. La moullkya tient lieu alors de titre de
propriéte. |

Si la terre appartient au Makhzen, 1l est clair que cette
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acquisilion par moulkya n’est qu'un lrompe-1'eeil, et I'obli-
vation pour tout acheteur et vendeur, européen' ou
indigéne, de demander au préalable lautorisation du pa-
cha avanl de traiter, peut étre considérée comme une re-
connaissance tacite, par les deux parties, des droits de
I'Etat sur la propriété.

Nous voyons cependant le territoire de Tanger et des
environs partagé entrc propriétaires, au point que les
terres du Makhzen y sont l’exception. Elles proviennent
d’acquisitions postérieures & la reconnaissance des droits
de propriété pour les indigénes. Nous avons déja exposé,
dans notre étude sur l’administration a Tanger®, les
trois modes d’acquisition par 'Etat : 1° par confiscation
2° par achat ou échange, 3° par main-mise sur les biens
en déshérence; et les deux modes de transmission aux
particuliers : 1° par tanfidha, 2° par istigrdr. Les pro-
priétés du Makhzen soumises a ce régime sont limitées
dans un rayon restreint autour de la ville. C’est précisé-
ment ce (qu'on peut appeler terres de petite culture. Cette
démarcation part de Tandja al-Balya, englobe le Souani,
Djama’ al-Moqra’, la Montagne tout entiére et le Marchan,
Au dela de ces limites, le Fahc, terre de grande culture,
propri¢ié de I'itat, est inaliénable.

On a remarqué la méme particularité dans les villes de
certaines contrées masulmanes, notamment a Alger:®.
Mais la, 'administration turque, voulant consacrer cette
différence de régime par un systéme de délimitation ma-
térielle, avait considéré comme de grande culture et ina-
liénable tout terrain cultivé a la charrue. 1l n’en est pas de

i. Pour les Buropéens, les conditions d’acquisitions de propriétés
fonciéres sont réglées par Parlicle rr de la convention de Madrid de
1880, Cf, Rouard de Card, Les (railés entre la IFrance el le Maroc,
p. 152 et seq.

o, CI, drchives marocaines, I, p. 27.

3. Cf. Worms, op. cit.,, 424, 430 et seq...
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méme au Fahe : le gouverncur est scul juge si un terrain
peul étre vendu ou non.

Nous n’avons e¢ntamé celle discussion! que pour
faire ressortir les conséquences néfastes de ce systéine,
pour le développement économique du Fahe. Les Faheya
qui possédent des terres, des jardins potagers, aux envi-
rons immédiats de la ville, ont intérét a les mettre en va-
leur le mieux possible, puisqu’ils ont l'espoir de les
vendre a bon prix. Les terres de grande culture, au con-
traire, étant inaliénables, les I*ahcya qui les détiennent ne
cultivent que juste ce qui suffit a leur entretien, d’autant
plus qu'une surabondance de production ne leur attirerait
qu'une augmentation de taxe (hadya) et les exposerait aux
exactions des fonctionnaires du Makhzen. Il y a donc au
Falic une immense quantité de terresincultes, bien que la
couche d’humus soit assez épaisse et assez étendue pour
donner d’heureux résultats a la culture. |

Si les possesseurs de terrains de grande cullure au
FFahc ne peuvent les vendre, ils ont du moins la faculté de
les transmettre par héritage, conformément au chara” (loi
coranique), c’est dire que la coutume observée précédem-
ment? chez les ‘Amar, de I'inaptitude des femmes a I'héri-
tage des terres, n’existe pas ici, et probablement parce
quil n'y a pas de propriété individuelle. Cependant, on
peut trouver des survivances de cctte coutume, dans 'ha-
bitude de laisser les terres aux héritiers males et de payer
la part des femmes en argent, en bétail ou en objets, parce
que, dit-on, « la femme est inapte a la culture des terres ».
Prétexte évidemment fallacieux, puisque cette inaptitude

i. Discussion longue peut-étre, mais qui moulre la complexité de Ia
question des origines de la propriéié foncicre, ct les difficultés auxquelles
on se heurtera lorsqu’on en étudiera les régles en vue d’une application
pratique,

2, Chap. 11, p. 163 et note,
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n’est pas exclusive a la femme du Maroc septentrional et
qu'il n’y a pas lieu de déroger, en sa faveur seulement,
aux régles du droit successoral musulman.

Il n’est pas d'usage de mesurer les terres. Les mesures
de surface n'existent pas : on a I'habitude de calculer par
souija. La zougja est I'étendue de terre que peut labourer
une paire de beeufs (zouija) du lever au coucher du soleil.
Cette mesure est naturellement variable en raison de
['énergie des beeufs, de la qualité de la terre et d’autres
causes encore. Aussl a-t-on coutume de délimiter un ter-
rain en indiquant les accidents naturels qui le hordent.
On dit : une zouija bornée d’'un coté par tel ruisseau,
d’'un autre c¢6té par tel arbre, etc. La zouija a cependant
des subdivisions. La premiére est la mardja’ (retour) ap-
pelée ainsi parce qu'elle représente l’aller et le retour
de la charrue; il y a des zouija de deux, trois, guatre
mardja’. La seconde est la m'tera (pl. m’tayar), mais la
mardja’ peut étre aussi de deux, trois, quatre m’tayar.
Cette derniére surface rapporte 1/2, 1/4 ou 1/8 de moudd
de céréales. Ces mesures sont trés vagues et donnent

lieu 4 de nombreuses contestations a régler par le
fellal.

Le propriétaire qui ne cultive pas lui-méme ses terres
peut les confier 4 un laboureur en vertu d’un contrat de
fermage sous trois formes :

1° Par hypotheque, rafiina. Lorsqu’un individu avance
une somme d'argent sur un terrain, il a droit a la jouis-
sance de ce terrain tant que I'emprunteur ne restitue pas
la somme prétée. Cette hypothéque donne lieu 4 un con-
trat devant les ’adoul;

2° Par location, gza ou kird. Le propriétaire loue tout
simplement son terrain a un cultivateur qui ne lui paye
que le prix du loyer. Cette location, qui donne lieu aun
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conirat devant ‘adoul, peut se faire de deux maniéres :
(@) par gzd, pour les potagers ordinairement, C’estun bail
de dix ou vingt ans, dont le loyer se paye par mois et en
argent. Le locataire s’appelle gdzy; (b) par kird, louage a
I'année sans bail. Le locataire prend le nom de dry.

3° Par fhoubza (pain). Le propriétaire confie le terrain
a un laboureur (harrdti) moyennant une partie de la ré-
colte. Nous avons vu qu’il y avait deux cas : (@) l'associa-
tion (chirka), dans laquelle I’'associé (chérik) garde la moi-
tié de larécolte totale; () le quint (khoums), ot le métayer
(khammds) garde, aprés dépiquage, 1/5 de la récolte totale
sur les semences d’automne (blé, orge, féves, etc,) et 1/4
sur les semences de printemps (doura, mais, etc.). Ce fer-
mage donne lieu & un contrat verbal devant la djamd «.

La culture des ‘azib chérifiens, situés généralement
fort loin dans la campagne, est réglée ordinairement par
un contrat d’ossociation avec un fermier qui prend en ce
cas le nom de ’azzdb. Quant aux terres appartenant aux
mosquées et aux biens habous, elles sont mises aux
enchéres chaque année, en septembre, pour la durée d’une
récolte (une année) et octroyées aux derniers enchéris-
seurs. C’estdonc un simple contrat de louage.

Les propriétaires qui cultivent eux-mémes leurs terres
ont coutume de s’associer par dciiar, pour cultiver leurs
champs et faire les récoltes, les uns aprés les autres. Ils
appellent ce systéme fouiza : c'est une sorte de corvée
dont ils font tous partie et qui passe & tonr de role sur
toutes les terres du dchar. Nous aurons l'occasion d’en
reparler en mentionnant les fétes agricoles.

§ 2. — Les cultures.

Outre lescultures potagéres, bakhera (rifain : taknoucht),
qu'on trouve aux environs immédiats de Tanger, on peut
diviser les grandes cultures du Fahc en trois catégories :

ARCH. MAROC, 16
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1o céréales; 2° légumes farineux; 3° cultures industrielles.

Les premicres sont les plus répandues et les plus (loris-
santes. Elles font vivre toute la population du Fahg central,
depuis Soudni jusqu'a “Ain Ddlya; on les trouve dans lc
fond des vallées et dans les plaines. Ce sont : le blé, zara’
(vif. iarzen); Vorge, cha'ir (rif. iemendi); le doura, drd (vil.
tajait); la houlba, graminée pour I'alimentation des che-
vaux; le sorgho, bechina, pour I’'alimentation de la volaille;
le mais, tourkya ou dra hamrd, doura rouge (rif. izombiin).

Les secondes sont plus spécialement localisées aux alen-
tours des villages, sur les {lancs des montagnes, ou, a cer-
taine époque de l'année, sur les terres de céréales, lors-
qu’'elles sont libres. Ce sont : les lentilles, ‘ads (rif. rades);
les feves, foul (rif. ibaoun); les pois chiches, hammous;
les petits pois, djoulban (rif. sinifin); le kersana et le
cheflaga, nourriture pour les beeufs, analogue 4 la lentille.

Les troisi¢mes enfin existent seulement dans certaines
régions, a proximité des villages et en petite quantité. Ce
sont : le chanvre, gannab; le lin, kattan (vif. rakidn), le
kif, chanvre indien (rif. erkif), et le tabac, taba.

Au point de vue du roulement des cultures, ces diverses
espéces sont divisées en deux catégories : cultures bekri
(avancées), semées en automne, et cultures mazouszi(retar-
dées), semées au printemps. Les premiéres sont : le hlé,
Vorge, les pois, les féves, le kersana, le cheflaqa, la houlba,
la bechna, les lentilles, le kif. Les secondes sont : les cul-
tures potagéres(bakhera),lemais,ledoura, les poischiches,
le chanvre, le lin etle tabac. Ce roulement permet de semer
tour a tour sur les mémes terres deux espéces différentes
de cultures. La récolte est donc double.

On s’accorde a calculer comme suit le rendement d’une
zoutja, labourée par une charrue et deux heeufs, en huit a
dix jours de labour, avec des hommes d’énergie moyenne.



UNE TRIBU MAROCAINE 231

10 moudd de blé,
‘ 10 moudd d’orge.

Zouija 5 moudd de feves.
1 m. 50 de lin,
pois chiches el pcelits pois ¢n quantité variable,

Il existe deux sortes de ‘moudd : le grand moudd, ei-
moudd el-kebir, ou moudd de la ville, moudd el-blad, et
le petit, el-moudd e¢-ger'ir, qui est la moitié du grand.
Mais on emploie encore le moudd de Califu, qui est le
moudd de mesurage des grains sous grange : il est égal
a 1/4 plus 1/8 du moudd el-kebir. Une zouija, cultivée uni-
quement en blé, rend 5 ou 6 galkfa, comprenant 60 moudd
de cahfa.

Le moudd el-kebir est de 42 kilogrammes environ. Il se
subdivise en demi-moudd (rouc), ou moudd ec-gerir; en
quart (roud’) et en huitiéme (¢homni). Cest la plus petite
mesure.

Le prix du blé est essentiellement variable. 1l oscille
d’'une année a Pautre entre 3 et 14 pesetas le moudd. Cette
année (1904) on le vend & Tanger, 12 pesetas, l'orge, 7 pe-
setas.

On évalue donc, pour lalocation, la vente ou l'inventaire

aprés déces, la valeur d'une zouija en la décomposant
comme suit :

1 charrue . .o = 20 pes,

2 beeufs 4 175 pes. = 390 —

10 moudd de blé a 12 pes, = 120 —

Zouija 10 moudd d'orge 2 7 pes, = 70 —
5 moudd de féves 3 8 pes, = 40 —

11/2 m, de lin 410 pes, = 15 —
pois en quantité variable,

ToraL. . . 615 —
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§ 3. — L’exploitation.

Les Fahcya divisent, en vue de l'exploitation, les se-
mences en deux catégories : bekri (semences d’automne)
et mazouzi (semences de printemps). Cette division sup-
pose, bien entendu, I'observance d’un calendrier solaire,
différent du calendrier musulman, puisque 'ordre des sai-
sons n’est pas observé dans ce dernier calendrier. On em-
ploie en effet dans tous le Maroc septentrional, les mois
solaires — ach-choulioir ach-chamsya, ou al-adj‘amya
(étrangers). Ce calendrier, identique au notre, ne provient
pas, comme on pourrait le croire, de l'influence des cou-
tumes européennes,caril atoujours été en usage au Maroc!,
Il représente une survivance des coutumes agricoles
chrétiennes des Berbéres antéislamiques, comme nous le
démontrerons.

L’année berbére correspond a peu présa 'année russe :
elle a 13 jours de retard sur la noétre. Ce retard provient
du fait suivant : les indigénes admettent Pannée bissextile
et ajoutent un jour, non a la fin de février, mais a.la fin de
décembre; ils 'appellent al-kabs (le jour intercalé); mais
ils oublient (ue, pour étre exacte, la derniére année du
si¢cle doit étre normale; ils la font bissextile, aussi ont-ils
un jour de retard par siécle. En 1899, ils n’avaient que 12
jours de retard; depuis 1900, ils en ont 13. Or ce retard de
13 jours permet d’affirmer qu’au vit® siécle de notre ére,
c'est-a-dire al’arrivée des Arabes au Maghrib, ce calendrier
était déja en usage et n’a jamais cessé de 1'étre.

Les noms des mols adjamya ne sont qu’une altération
des noms latins :

1. Il était a I'époque de Léon I'Africain, puisqu’on fétait la Noél et le
g°* janvier, Cf, Léon PAfricain, Description de U Afrique, éd., Schefer, 1I,
p. 126, Sur les mois agricoles marocains, cf, Tissot, Géographie de
la province romaine d’Afrique, 1, p. 315,
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yenayir )ghg youliouz, )»\J ou )}J,,
febrayir ‘)-;s? roucht (.id
mArs U")L’ chtenbir jui
yabril s o ktouber )..5
miyoi s ou wls nouanber y9)

youniolth &% ou 3  doujanber yiad

Le 12 décembre commencent les 40 jours de pluie; on
les appelle yoim al-layaly (des nuits)., Le 1°F janvier, on
a coutume de célébrer une féte appelée Hagoiiz, consistant
3 manger en commun le mets /'rainoiin composé de feves,
pois, lentilles, couscous et caroubes mélangés ensemble
et des beignets sfand; frits dans l'huile.

Le 20 janvier finissent les laydly et, une semaine aprés,
on achéve de labourer en vue des semences de printemps
(hars al-mazouzi). Le 15 février commence le printemps,
rabic. Le 11 mars tombe l'i’tiddl (équivalence), époque a
laquelle les jours sont égaux aux nuits. Le 17 mai commence
I'été, caif. Le 24 juin a lieu la féte agricole appelée Al-
‘Oncora' dont nous parlerons plus loin. Le 12 juillet com-
mencent les gamdym, 40 jours de canicule, qui se pro-
longent jusqu’au 20 aott. On fait le fars al-bakri, labourage
en vue des semences d’'automne, a partir du 1°f aout. Le
17 aolit est le premier jour de 'automne, al-kharif, et le
14septembre, tombe l'i‘tiddl khanfi, ou lesjours sont égaux
aux nuits.

Les Fahcya se basent donc sur ce calendrier pour faire
leurs labours, mais souvent ils s¢ément en méme temps
qu’ils retournent la terre, ou quelquefois méme avant,
leurs charrues leur tenant lieu de herses.

La charrue, mihrath, est des plus primitives. Elle se
compose d'un socle en bois, terminé par un sabot de fer

1. Ce mot signifie en arabe un des quatre éléments, sans doute la
terre,
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appelé sikka, d'un manche ¢a'dda ajusté a angle obtus
avec le socle et destiné a le mouvoir, et d’un brancard de
bois, themmoiin, auquel on attelle deux beeufs (fig. 6). Le
harnachement des beeufs est aussi simple que la charrue.
Il se compose d’une planche évidée au centre, posée sur
le cou de I'animal et attachée au brancard, au moyen de
cordes. Pour éviter de blesser 1'animal, on met un coussin
de paille entre la planche et la peau. Ce harnachement
s'appelle berdy!.

Le sabot de fer de la charrue pése une dizaine de kilo-

Fig. 6.

grammes; il s’use trés rapidemment, et comme les Fahcya
ne prennent pas soin de le remplacer, ils ne peuvent la-
bourer que les terres détrempées déja par la pluie, aussi
en profitent-ils pour semer en méme temps, afin de s’éviter
la peine de herser.

1. En Algérie, lorsque ce sont des chevaux qui tirent la charrue, le
joug est placé sous le ventre des animmaux et maintenu par des cordes
passant sur le cou et le poitrail, La charroe est & peu prés identique a
celle du nord marocain, Une description en est donnée, avec les noms
arabes des différentes picces, dans Tissot, Géographie de la province
romaine d’'Afrique, 1, p. 306 et suiv. CI, aussi Guin, La charrue arabe
(Revue africaine, 5¢ année, n® 3o,
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La moisson se fait au moyen de faucilles, menjel, assez
arossiéres (fig. 7); les faux sont inconnues. Le grain, une
fois coupé et battu dans des aires (mers), est déposé dans
des silos, matmoura, en attendant d’¢tre transporté a Tan-
ger. Grace a la clémence de la température, les récoltes
murissent assez vite. Le blé, semé en janvier, est récolté
en juin; les féves, en avril. Les semences de mai-juin sont
récoltées en septembre. Lie Raudh al-Qartas' raconte qu’en

Fig. 1.

1291 de notre ére, le blé, semé le 15 avril, fut coupé a la
fin de mai, 45 jours aprés, grace au vent d’est qui avait
soufflé sans interruption. C'est 13, il faut le dire, une ex-
ception, mais on trouve encore, d’'une année a l'autre,
de grands écarts entre les dates de semence et de récolte,
écarts dus a 'abondance ou au manque de pluies,

1. Le méme ouvrage attribue généralement au vent d'est les épidémies
et les divers fléaux qui sévivent sur le Maroc, causant de nombreuses
disettes,
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Larécolte des céréales donne lieu a deux séries de fétes :
la premiére, réservée aux hommes, c’est la féte de la mois-
son, nahar ag-Caif (jour de 'été) ou touiza (corvée), la se-
conde, aux femmes, c’est la féte des glaneuses; on l'apelle
an-naqga (action de ramasser).

La touiza est appelée ainsi parce que les cultivateurs
font moissonner leurs terres par une corvée (fouiza), com-
posée de tous les autres cultivateurs, a tour de réle. Le
1°f jour de la moisson a lieu la féte du nahar ag-Caif, au
mois de mai ou juin. Les moissonneurs se rendent aux
champs le matin, habillés d’une chemise blanche et d’un
tablier en peau de mouton appelé tabanta;ils enfilent a
trois de leurs doigts des tubes en roseau et prennent la
faucille (menjel) en main. Ils se mettent alors au travail au
son du fabal et de la r’aita, en s’excitant a qui travaillera
plus que 'autre et amassera le plus de gerbes. Ces mois-
sonneurs ne sont pas payés, mais, le soir, le propriétaire
duchamp, parlequel on a commencé, leur offre un repas de
couscous et de viande, suivi d’'un concert et de danses.

La naga est la féte des glaneuses. Les femmes se rendent
au champ vétues de tabliers appelés trarak et la téte cou-
verte d'une foiita multicolore. Lorsque la journée est déja
avancée, les hommes du dchar vont les chercher a cheval,
tenant a la main des poupées formées de gerbes de paille
habillées en femmes. Ils appellent ces poupées mata. lls
organisent alors une sorte de tournois, courant les uns
contre les autres pours’arracher leurs poupées. Les femmes
accueillent les vainqueurs par des cris de joie et des chan-
sons appelées ‘ayyeu’.

Plusieurs auteurs ont déja parlé de cette féte, mais en la
racontant d’'une facon différente'. Drummond-Hay, qui en

1. Cf. notamment J. H. Drummond Hay, Western Barbary : its wild
tribes and savage animals, p. 1(5-16: L. Godard, Description et histoire
du Maroc, 1, p. 85; Budgett Meakin, The Moors, p. 156,
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a été témoin en 1839, entre Tanger et ‘Ain DAlya c’est-a-
dire sur le territoire du Fahg, parle d’'une seule idole Mata
quon proméne dans les champs et (u’on brile le soir®.
On a établi & ce sujet un rapprochement entre cette mata
et la déesse Mater des Latins. Il n’est pas impossible qu'’il
y ait la, effectivement, une survivance de cultes forts an-
ciens, que le Christianisme n’'aura pu effacer.

Un autre vestige de I'époque antéislamique est la féte de
‘Oncora qu'on célébre dans les campagnes le 24 juin, c’est-
a-dire le jour de la Saint-Jean. Léon I'Africain avait déja
remarqué la survivance de cette coutume a Fés : « et quand
ce vient au jour saint Jan, ils alument de grans feus de
paille®. » La féte de ‘Oncora est célébrée en effet dans tout
le Maroc septemtrional et jusqu’a une latitude assez basse.
A Salé, notamment, on a coutume ce jour-la de briler pu-
bliquement un hibou. Au Fahg, on se contente d’allumer
des feux de paille dans les jardins, tandis que les femmes
frappent sur ces tambourins de terre cuite qu'on appelle
agoual. Les Fahcya qui possédent des figuiers ont I'habi-
tuded’acheter, au Sokko de Tanger, de toutes petites figues
males, toujours vertes, appelées dhoukar, grosses tout au
plus comme une noix, d’en enfiler trois ou quatre a un fil et
deI'accrocheraux branches de leurs figuiers. Ils disent que
cette coutume empéche le figuier de perdre ses fruits. On
accroche pour la méme raison des cornes de mouton dans
les grenadiers. Enfin, il est de coutume, a la On¢ora, d’aller
passer quelques jours a la campagne. Ce nom est méme
synonyme de vacance. On dit d’'un Fahcy absent: « Il est
ma‘ancar » c'est-a-dire « Il est allé faire la féte, il est en
vacance. »

1. Budgett Meakin, loc. cit.

2, Léon 1'Africain, Description de l'Afrique, éd. Schefer, II, p. 126.
Le méme auteur parle aussi de la féte de Noél et de celle du xer janvier,
mais c’est & Noél qu'il fait manger le plat de féeves, pois ct légumes du
1 janvier,
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Les fétes agricoles, quoique d'origine chrétienne ou pa-
ganiste, sonl encore lrés vivaces au Fahe et les marabouts
ne fonl rien pour les entraver. 1l est a4 remarquer que, con-
trairement aux aulres fétes marocaines, elles n’ont aucun
caractére religieux. Les habitants du Maroc septentrional
ne semblent pas avoir placé leurs champs sous la pro-
tection des marahouts.

§ 4. — Commerce et tndustrie.

Le commerce du FFahc consiste tout entier dans ’'appro-
visionnement de Tanger. [l n’existe pas, a proprement
parler, de commerce intérieur.

On est étonné, en entrant dans un dchar, den’y rencon-
trer aucune boutique. Quelques dchour possédent des
bagqdl, épiciers, assez mal approvisionnés, vendant de
I'huile, du savon, desallumettes, du tabac, des bougies, ce
qui est le plus immédiatement nécessaire aux habitants.
On trouve aussi des maréchaux-ferrants dans certains
dchour, quelquefois des cafés arahes, mais ces petits com-
merces s exercent dans des chaumiéres qui ne different en
rien des autres habitations : il n’y a dans les dchour ni bou-
tique ni marché. La plupart, méme, n’ont ni haqq4l ni café.
Les habitants ne trouveraient pas a y acheter une hougie,
aussi font-ils réguliérement le voyage de Tanger deux fois
par semaine.

II n'y a en elfet qu'un seul marché pour toutle Fahe, le
grand sokko de Tanger, ui se tient le jeudi et le dimanche.
Les Fahcya y viennent en grand nombre, apportant les
produits de leur région; ils couchent péle-méle dans les
fondoug qui entourent la place et repartent le lendemain
soir, aprés avoir vendu leurs denrées, en emportant des
étoffes importées d’Europe, du kif ou des cartouches.

Le Faheya de la banlieue ouest apportent au marché de
Tanger une grande quantité de charbon de bois, qu’ils
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préparent sur leurs collines en brilant des racines de
roseaux arrachées au bord de I'Ouad Tandja, des sou-
ches de bruyéres, de lenstiques, de figuiers de Barbarie
et de petits chénes, voisins des chénes verts, qu’on trouve
a la limite de ’Andjera. Leurs procédés de carbonisation
sont beaucoup plus simples que ceux de nos charbonniers;
ils prennent a peine le soin de recouvrir de terre leurs
meules, mais I'humidité constante des racines leur permet
d’obtenir la combustion incompléte.

Larégion de Tandja al-Balya produit du sel, déposé dans
des marais salants 4 I'embouchure de 1'Ouad al-Khalq et
au pont du village d’Ach-Charf. Ces marais sont des pro-
priétés communes des dchour de Tandja et d’Ach-Charf,
exploitées par les habitants sans aucune réglementation.
Chacun arrive de bon matin, ciharge de sel son ane et vient
au Sokko ou il le dépose a terre en monceau, pour le
vendre a raison de trois réaux (75 cent.) le quart de moudd.

Les habitants de Médiotina exploitent les carriéres d’A-
chaqqér (grottes d’Hercule) a l'extrémité du Djebel el-
Kebir, sur I'Océan. Ces grottes, utilisées depuis la plus
haute antiquité, sont creusées dans un conglomérat trés
serré, dans lequel on découpe des meules. On trouve en-
core, dans les parties abandonnés, des traces de meules
déja découpées dans la pierre, et il est intéressant de cons-
tater que les procédés d’'extraction ne paraissent pas avoir
beaucoup changé. Les ouvriers d’aujourd’hui, habitants
de Mediotina, travaillant chacun pour son compte, sans
organisation corporative, découpent les meules dans le
sol aprés avoir faconné la face supérieure au moyen d’'un
simple ciseau grossiérement taillé, sans manche, rap-
pelant par sa forme, les couteaux de silex de I'époque
ncolithique. Lorsque la meule est enlevée de son excava-
Lion, ils terminent la face inférieure et font un trou dans
ie milien. Les meules n’ont pas plus de 40 250 cenlimdlres
de large et 10 centimétres d’épaisseur. On les utilise en
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enfilant dans le trou du centre une barre de fer qui sert
d’axe, et en versant le grain dans le méme trou, entre le
fer et la pierre. Chaque famille du Fah¢ a sa meule et cuit
son pain elle-méme. Les tailleurs de pierre apportent les
meules au Sokko de Tanger, ou ils les vendent 5, 6 et
S pesetas. Les minoteries européennes, établies 2 Tanger,
en vendant aux Fahcya de la farine toute préparée, ont
porté un grand coup au commerce des meules. On n’en
rencontre plus que de loin en loin, surle marché de Tanger.
Les habitants de Médiotina vont les vendre sur les marchés

du Gharb.

Les bestiaux font l'objet d’un grand commerce au
marché de Tanger. Les Fahcya les élévent sur le versant
sud du Djebel el-Kebir. Ce sont des beeufs (begri), des
moutons (r'anam) et des chévres (ma'iz). Mais il n'y a pas
a proprement parler, de race autochtone dans le Fabc. Les
espéces sont toutes métissées. Les beeufs proviennent de
métissage avec les races importées d'Espagne. Les chévres
rappellent de méme les espéces du sud de I'Espagne. Les
moutons sont tout a fait espagnols, I'importation; dans ces
derniéres années ayant été trés active. On a méme cherché
a créer une race bovine en important des vaches de Dur-
ham (Angleterre). Cet essai ne parait pas encore avoir
donné de résultats satisfaisants*.

L’'industrie des femmes, dans les dchour du Fahg, est
réduite au cardage de la laine, au moyen d’'une machine
trés rudimentaire appelée garchal (rif. garddch), au (ilage
du chanvre et 4 la broderie des folitas de couleur rouge,
sur fond de toile de lin blanche appelée chogqa. Cette
broderie se fait sur un métier, mardmma, analogue a ceux
de Tanger. Une femme met un jour et demi ou deux
jours pour broder une fotita valant 8 Tanger 2 pes. 30,

1. A ce sujet; cf, G. Eilcllet; op. czt, p. 5-8.
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Mais le commerce en est peu aclif, les foltas qu’on vend
A Tanger étant importées de la cote. Les femmes Fahcya
ne brodent ue pour elles-mémes ou pour vendre entre
elles.

Le filage du chanvre s’opére au moyen d’un rouet, dif-
férant peu de notre rouet, et qu'on appelle na‘ora (rif.
tna'ort), un rateau, raidoty ou michdt {rif. emchden) et un
fuseau, marzel (rif. azdi). Les étolles faites par les femmes
Fahcya ne sont l'objet d’aucun commerce; elles s’en
servent pour faire des vétements Jui les dispensent de se
rendre 4 Tanger, ou le prix des étofles est plus élevé.

Enfin, le commerce du poisson est trés actif a Tanger,
bien qu’on n'emploie aux péches maritimes que des
canots a rames. Les engins les plus usités sont des lignes
(qacbat) et une grande senne (chebka), faite avec des
cordes grossi¢res de palmier nain, &4 mailles décroissantes
des extrémités vers le centre. On la leste avec des galets
etonl'allége au moyende {lotteursinformes, en liege brut’.

Cette péche est pratiquée presque uniquement dans le
fond de la baie de Tanger, ou elle fait vivre une partie
des villages de Tandja al-Bilya et d’Ach-Charf. Les
pécheurs opérent en bandes, tirent ensemble le filet com-
mun et partagent le poisson. Les uns vont le vendre aus-
sitot a Tanger; d'autres le vendent 4 des commission-
naires Fahcya qui attendent sur la plage.

IX. — LE CULTE.

Les Fahgya, composés en grande partie de Rifains, po-
licés au contact des Européens, sont moins fanatiques
que beaucoup de leurs visions Djebala.

i, .[bid-’ p. 8'9.
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lIs n'ont pas parmi eux de famille chérifienne, originaire
du pays, cxsr¢ant comme chez les Beni "Arots ou cher,
les Andjera une influence religieuse et nolitique prépon-
dérante. On lrouve cependant au Fahe uelques chorfa
Baqqalyin, au dchar de Chouikreuch en particulier, et
quelques autres, disséminés dans les dchour ou ils vivent
surle commun. La plupart sont en méme temps “Aissaoua,
comme tous les Fahcya d’origine rifaine. On trouve méme
un certain nombre de [Hamadcha.

Il n’existe au Fahc aucune zawya, mais les 'Aissaoua se
réunissent au maraboul de Sidy I'*Arby al-"Aidy, a
Gaouarit, et le jour de la féte du Mouloud, lorsque les
‘Aissaoua de Méquinez arrivent 4 Tanger, ceux du Fahg
vont 4 leur rencontre, en cortége distinct de ceux de Tan-
ger. On compte aussi dans la tribu quelques Djilala, el,
dans les ‘azib des chorfa d'Ouezzin, dcs Touhamyin,
clients des chorfa.

§ 1. — Les mosquces.

Si les [Fahgya n’ont pas de zdwva, autres que celles de
Tanger, ou ils se rendent assidiiment, 1ls accomplissent
les priéres quotidiennes dans des mosquées et font des
visites pleuses aux tombeaux de leurs marabouts.

Chaque dchar posséde une mosquée — (lamesjidat,
forme berbére de masdjid — ou se font les cinq priéres
quotidiennes ; mais aucune de ces mosquéesn’est djama’ ’,

i. Il y a en ellet une distinction & établir entre la mosquée masdjid et
la djdma®, Lia premiére n’cst qu'un simple lieu de priére, comme l'in-
dique son nom (licu ol on se prosterne); on n'y fait pas la khotba
(prone) ct souvent elle est fermée entre les heures de priere, La scconde
¢st un licu de réunion (qui rassemble les hommes) Loujours ouvert; on
y fait non seulement les pri¢res quotidiennes, mais la priere du vendredi
(yaum c¢l-djoum a, jour de Il'assemblée) et le prone; elle est pourvuc
d’un minarel et enlretenue aux Irais des habous, par les soins du nddhir,
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réservée a la pricre du vendredi. Pour les Fahcya, il n'y a
de dgama’ qu'a Tanger, ou beaucoup de campagnards se
rendent le vendredi, Aucun minaret, aucune qoubba ne
signale la mosquée du Fahe a 'attention du passant, C'est
une simple chaumiére, un peu plus vaste que les autres,
édifiée dans un coin de la grande place du dchar,

Le sol, en terre battue, est couvert de nattes en feuilles
de palmier; une autre nalle, pendue ala cloison, indique
le mihrab.

Seul édilice public du dchar, la mosquée est construite
par les habitants sous la direclion du moqaddem ; chacun
apporte ses matériaux et contribue pour sa part au travail
ou verse une cotisation au moqaddem.

Chaque mosquée est confiée & un undm, choisi par les
habitants parmi les folba appartenant a la tribu et connus
pour leur science. La djamé’a s’adresse de préférence a
un {cleb né dans le dchar; souvent elle en fait venir un
d’un dchar voisin et, par contrat verbal et public de deux,
irois ou quatre années, lui assure le logement, la nourri-
ture, un sac de blé lors de la récolte et une indemnité
d’une soixantaine de douros par an, versée en argent par
les parents des éléves. 11 est chargé en effet, non seule-
ment de diriger la priere cinq fois par jour, mais encore
d’apprendre a lire, a écrire et & psalmodier le Coran aux
enfants du dchar. Le faleb qui s’est engagé par un contrat
de ce genre est appelé mouchdarit (contractant).

L'imdm est souvent aidé dans ses fonctions d’institu-
teur par des folba du Fal¢, des Beni “Arolis et du Djebel
Habib, qui viennent se {ixer dans le dchar, Ces tolba er-
rants parcourent les tribus, pour profiter des lecons de
maitres en renom et s'exercer en méme temps a l'ensei-
gnement. Ayant pour tout bagage un baton a la main, et,
sur le dos, un sac appelé khancha, contenant leurs véte-
ments et leurs tablettes, les tolba, qu’on appelle pour cette
raison moukhannich, élisent domicile a la mosquée ou
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dans une des dépendances appelées akherbich et donnent
des lecons de Coran, quelquefois méme de grammaire
(adjroiimya).

Ne recevant aucune indemnité, ils sont nourris par les
habitants et passenichaque soirdansles chaumiéres, atour
de role, pour demander la nourriture du lendemain :
cette ration est appelée ma'roif (faveur). Lorsque la ré-
colte est faite, on leur donne, ainsi qu’a I'imdm, du grain
et quelquefois un beeuf.

Dans les écoles du Fahc, les éléves ont congé (mahar-
rar) du mardi soir au vendredi a 2 heures. A cette occa-
sion, ils donnent quelques sous aux tolba; on appelle
cette gratification t{farida (cotisation individuelle). Lors-
qu'un éléve a achevé pour la premiere fois la lecture du
Coran entier, les parents organisent une féte, consistant
“en un repas de couscous, ot on invite tous les enfants du
village et les tolba, qui sont naturellement les plus fétés.
L’enseignement n’est pas terminé ce jour-la pour 1'éléve :
il recommence de nouveau le Coran et I'étudiera jusqu’a
ce qu'il le sache par cceur, ce qui lul permettra de I'ensei-
gner aux autres.

§ 2. — Les marabouts.

Le culte des morts n’est pas moins développé chez les
Fahcya que chez les autres tribus du Maroc septemtrio-
nal!. On compte un grand nombre de marabouts (Sid) sur
le territoire occupé par cetle tribu. Beaucoup de ces ma-
rabouts, il est vrai, sont de simples tombes vénérées par
les habitants du dchar ou elles se trouvent. Les person-

1. Sur le culte des morts chez les Arabes et en particulier dans
I'Afrique septentrionale, cf, I. Goldziher, Le culte des ancétres et le
culte des morts chez les Arabes; Die Heiligenvehrung um Islam (Muham-
medanische Studien, 11, p. 275-378); E. Doutté, Notes sur U'Islam ma-
ghribin. Les marabouts,
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nages enterrés la ne sont souvent que des aliénés ou des
mendiants. Chaque dchar tient 4 avoir son marabout. Le
village de Adradib, créé il y a quelques années sur les
pentes méridionales du plateau du Marchan, a déja son
marabout, une femme ayant eu une nuit un songe dans le-
quel eile avait appris qu'un saint était enseveli dans ce
lieu.

Lorsqu’on ne peut donner de nom au santon, on 1'ap-
pelle Sidy 1-Moukhfy (caché) ou Sidy Bou Qnadel (le pére
aux lampes). Il n’y a pas un dchar qui ne posséde son Sidy
1-Moukhfy.

Ces saints locaux, entretenus par la piété des fidéles,
n’ont ni moqaddem, ni fonds particuliers, ni féte. On se
contente en passant d’y déposer un lambeau de chiffon ou
une touffe de cheveux pour obtenir l'accomplissement
d’un veeu. Les pélerinages et les fétes annuelles (mousem)
sont réservés a cing on six marabouts qui sont l'objet
d’'une grande vénération chez les Fahcya.

Ces mausolées sont les tombeaux de personnages plus
ou moins connus, mais qui ont vécu et laissé des souve-
nirs par leurs miracles et leur sainteté. On peut les divi-
ser en trois catégories : 1° les tombeaux abandonnés a la
piété des fidéles, sans chambre réservée a la priére et
sans moqaddem, comme Sidy Q4sem : ce sont les plus
nombreux au Fahc; 2° les tombeaux pourvus de dépen-
dances, terres, école, chambre réservée a la priére, et ad-
ministrés par des moqaddem nommés par le nadhir de
Tanger, comme Sidy l-Macmoidy; 3° les tombeaux de
marabouts ayant une descendance, dontun des membres
est chargé de leur administration et du partage des au-
moénes qui y sont déposées : on n’en trouve qu'un seul de
cette catégorie, et encore n'est-il pas compté comme ap-
partenant au Fahe, c’est celui de Mohammad ben al-Hadjd]

hot “‘ArrAqya* a coté de Tanger,

1. Célebre marabout, fils de Sidy ¢Allal al-Hadjdj Al-Baqqily, qui vi-

ARCH. MAROC. 17
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Les marabouts du Fahc¢, de méme que les mosquées des
dchour, sont 'objet de constitutions de habous, mais le
Makhzen a mis la main sur ceux des marabouts, excepté
ceux de la troisiéme catégorie, sur lesquels les descen-
dants du mort ont des droits. Ils déleguent ordinairement
I'un d’eux pour administrer le tombeau et les habous,
ramasser les offrandes et les partager entre les divers
membres de la famille; on appelle ce délégué mezouar
(collecteur de zidratl). L’administration de ces habous
échappe donc au nadhir’.

Les deux premiéres catégories de tombeaux n’ont plus
de habous, mais les seconds ont du moins des batiments
et des dépendances gqu’administre un mogqaddem nommé
par le nddhir, logé quelquefois, mais non payé, et des
terres adjacentes appelées terres mseyyid : c’est le cas &
Sidy -Ma¢cmoidy, par exemple, ot ces champs sont laissés
a la disposition des femmes ou des pélerins qui viennent
y passer une journée ou deux sous des tentes. Les terres
mseyyid échappent donc également au nidhir : elles font
partic intégrante du monument et sont par conséquent
sacrées au méme titre que le tombeau.

Enfin, tous les tombeaux, uels qu’ils soient, jouissent
d’une zone de proteclion appelée fiorm, ol les pauvres,
les mendiants, et surtout les condamnés et tout individu
poursuivi peuvent chercher refuge. Cette zone n’a pas
plus de cinquante metres de rayon, mais personne, pas
méme les gendarmes du pacha, n’oserait violer cette neu-
tralité. Lorsqu'un criminel poursuivi s’est réfugié dans
le horm, la force armée n’'a d’autre ressource que del'y

vait il y a cinquanic ans et qui comple plusicurs descendants 4 Tanger.
Son surnom lui vevait de la coiffure qu'il portait. La ‘arrdgyya est une
sorle de toque pointue a longs poils que portent les enfants & 1'étouan,
~ les jours de féte.

1. C'est' une exception a la régle que nous avons exposée dans un
récédent article, Cf Archives marocaines, I, p. 35 ct se
P » Ly P q.
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cerner, jusqu'a ce que la faim 'oblige a en sortir. L'indi-
vidu réfugié dans un horm porte le nom de mezaouag.

Bien que'emplacement occupé par les marabouts rentre
tout a fait, par son caractére sacré, dans la catégorie des
édifices religieux subventionnés sur les biens habous, les
nidhir ne prennent aucun soin pour les entretenir, aussi
sont-ils généralement délabrés, a moins que la piété des
habitants ne veille 4 leur restauration. On y pourvoit gé-
néralement grice aux sommes recueillies dans les mou-
sem, fbtes patronales.

Tous les marabouts n’ont pas leur mousem : mais
presque tous ont un péelerinage, zidral. A Sidy Hasain
(‘Ain al-"Asel), c’est le premier lundi de chaque mois; &
Sidy 1-Macmoudy, chaque samedi; Sidy Ben ‘Abdallah, de
Dar Zehirot a son mousem le septiéme jour du mouloud
(anniversaire de la naissance du Prophéte) : on y pratique
la circoncision pour les enfants du Fah¢. Sidy Mohammad
ben Al-IIAdjdj, prés de Tanger, a son mousem au mouloud
méme. |

Le mousem, qu’on pourraitappelerle « pardon du Sid »,
est annoncé, quinze jours ou un mois a l'avance par un
cortége composé du moqaddem du Sid et de musiciens,
un tabal et deux r’aita. Ces hommes passent en criant de
dchar en dchar et jusqu’au grand Sokko de Tanger, pour
ramasser les collectes en vue de la féte. L’appel au mou-
sem est ainsi concu : La ilal illa Allah! Mouhammad
rasoitl Allah! A man ‘alelhi bi-zidrat Sidy Fouldn! « 11
ny a d'Sttre Dieu qu’Allah et Mohammad est I'envoyé
d’Allah! Qui a une obligation au pélerinage de Sidy Un
tel? » ou: R'adhd, in chd'llah, al-‘amara Sidy Foulin*!
« Demain, s’il plait a Allah, rassemblement a Sidy Un
tel! »

L. C:)\)L.).)’.g &3&‘. C)‘°\ © Q\,L? &Qs:gw L.S? g.g.aj\ ou)\ \..3.: C)\ \.559
OV (graw
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On y joint souvent 'annonce d’une djam4‘a importante
pour les Fahcya. C’est en ellet, au cours de ces mousem
que se décident, par acclamation, les grandes résolutions
politiques.

Avec les sommes ainsi récoltées, le moqqadem achéte
de I'huile et des bougies pour illuminer le marabout et pré-
parer la féte qui a lieu au jour indiqué. Elle se compose
de repas de couscous autour du Sid, concerts de tabal et
de r’aita, séances d’escrime et concours de tir par les vil-
lageois des environs. Il reste toujours un peu d’argent,
qui, joint aux aumones recueillies pendant la féte, permet
au moqaddem de végéter toute I'année. Ce ne sont pas ses
seules ressources, d’ailleurs : il profite encore des victimes,
poules, coqs, pigeons, offertes en sacrifice, ‘dr, par les
pélerins. Le pélerin quil immole un animal sur la tombe
d’'un maraboutn’apas le droit d’en emporter les dépouilles,
mais il est parfaitement licite que le moqaddem s’en em-
pare.

Le plus connu des marabouts au Fah¢ est Sidy Q4sem
Ouled Moulay Idris — u»-g)b‘ \_Sjy . ‘.,.,..lé LR Sy

Ce Sid est un petit mausolée carré, sans toiture, sur-
monté d un petit drapeau et complétement dépourvu d’ins-
cription, situé sur la rive sud-ouest d'un petit lac appelé
Déya Sidy Qdsem, prés de laplage de I’Atlantique, au sud
de ’embouchure de 'Oued Bou-Khalf. Le mausolée, au-
jourd’hui complétement ruiné, est encore l'objet de pieux
pélerinages venant de tousles points du Fahg. La tradition
dit, en effet, (que le personnage ensevelilan’estautre qu’Al-
Q4sim, fils d’1dris le Jeune. Ce prince fut sultan de Tanger,
de Tétouan et de toutle Maroc septentrional, qui lui échut
en partage lorsque Mohamiad, fils et successeur d'ldris,
eut décidé de partager le Maroc entre ses fréres. Al-Qa-
sim, dépossédé par son frére ‘Omar, g’était retiré a Azila;
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il y avait fondé un couvent (ribdt), y avait vécu jusqu’a sa
mort et y avait été enseveli.

Les historiens du Maghrib disent quele ribdz se trouvait
sur le rivage (sdfiel), prés d’Azila'; le Raudh el-Qartds?®
dit : sur le bord de 'Oued Mharhar; le Kitdd al-Istiged®
précise enajoutant : sur laplage, dans un lieu appelé Tahad-
dart.

Or il n’existe plus sous ce nom que 1'Oued Tahaddart,
estuaire du Mharhar et de 1'Qued el-Kharroub, mais 1l est
a 15 kilométres au sud du marabout de Sidy Q4sem. Ce-
pendant, si l'on tient compte que ce Sid est le seul qui soit
connu dans toute la région, on peut croire qu'il renferme
hien les restes d’Al-Q4sim, fils d'Idris.

Les habitants du dchar voisin de Iladjaryin ont réparé
récemment le mausolée et y ont construit des murs assez
bien cimentés, mais ils 'ont laissé dépourvu de toiture.
La légende raconte en effet que touteslestentatives faites
ponr édifier un plafond au sid sont restées infructueuses,
les plafonds s’étant tous effondrés. On a pensé alors que
Sidy Qidsem n’'approuvait pascetterésolutioneton arenoncé
a couvrir 'édifice.

Un autre marabout est attribué aussi par quelques per-
sounes aux Idrisides : Sidy Hasain — jows g3 — &
‘Ain DAlya, prés d'"Ain al-'Asel. Ce tombeau. qui parait
assez ancien et ne porte aucune inscription, comme tous
les marabouts du Maroc septentrional, est I'objet d’une
grande vénération dans toute la région, et on y vient en
pélerinage le premier lundi de chaque mois. Quelques per-

sonnes 'appellent Sidy IHasain Ouled Moulay Idris, mais

1. Cf. El-Bekri, Description de UAfrique septentrionale, trad, De
Slane (J. 4., 1859, I, p. 353).

2, Roudh el-Karthas, trad. Beaumier, p. 63,

3. As-Saldoui, op. cit., I, p. 76,
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'opinion générale est que cette attribution est illégitime,
Sidy Ifasain n’étant qu’'un ascéte comme tant d’autres, au
sujet duquel on n’a conservé aucun renseignement.

Les autres sid sont des tombeaux de marabouts ¢ui n'ont
laiss¢ d’autre souvenir que des noms parfois trés vagues,
tels que Sidy Idris a “Ain Goubar, Sidy Ben Abdallal a
Dar Zehirot, Sidy Ma ‘ata Allah & Misndna, Sidy I-"Arby
al-Atldy a Gaoudrit, prés de Bou-Goudotr, Sidy Boii-Hadja
3 Beni Makdda et Sidy I-Magmoiidy — _Sspall 630 — au
Djebel el-Kebir, sur la route d’Agla. Ce dernier sid, attri-
bué a un saint de la tribu des Macmoddy, qui occupait au-
trefois la presqu’ile de P’Andjera, parait assez ancien, Il
comprend plusieurs corps de batiments dont I’'un est affecté
a une école, ou les enfants d’Agla et de la Montagne vien-
nent apprendre le Coran. Les jardins environnants sont
des dépendances du marabout, laissées a la libre disposi-
tion de femmes et de pauvres gens quil viennent y élire

domicile, en y plantant des tentes ou en y construisant des
huttes de branchage.

Citons encore les deux marahouts de Sidy ‘Ammdr Ta-
hadjirt — <oyl )L:; g = trés. ancien et presque
complétement détruit, au bourg de Cfacef, sur la route de
Botibana, et Sidy "dmmdr al-Hady — \_-;JL*A‘)L;‘ Ll —
au dchar de Djama “al-Moqra’, sur le versant est du Djebel
el-Kebir. Prés de ce mausolée se trouve la source de Lalla

Yennot, ot se donunent rendez-vous les laveuses de Tanger,
pour accomplir les devoirs de leur profession.

S 3. — Les cultes superstitieux.

Au culte des morts, pratiqué par euxavec une fot ardente,
les Fahcya mélent des traditions religieuses anciennes et
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des légendes d'origine récente, qui constituent chez eux
une sorte de culte superstitieux, vestige sans aucun doute
d’époques antéislamiques. On rencontre sur toute 1'é¢ten-
due du IFah¢, des rochers blanchis a la chaux des amas de
pierres ou des sources considérés comme des repaires de
djinn, de génies bons ou mauvais, qu’'on va invoquer pour
obtenirl'accomplissement d'un veeu ou pour échapper 4 un
péril attribué a leur courroux.

(es superstitions se confondent souvent, chez ces pay-
sans simplistes, avec le culte maraboutique, au point qu’'on
ne distingue pas toujours la djoulsa (siege) d’'un marabout
du repaire d’'un djinn. Il est d'usage d’élever un tas de
pierres et de sacrifier un coq, a 'emplacement ot on a
éprouvé un accident, ot un meurtre a été commis, dans le
but d’apaiser le djinn ui en est 'auteur véritable. Plus
tard, on blanchit ces pierres ala chaux et on y plante de
petits drapeaux. Souvent on les dispose en cercle autour
d’un groupe de palmiers nains, dans les régions voisines
du rivage de I’Atlantique, ou cette plante abonde.

Il semble que le palmier nain doive sa petite taille aux
intempéries auxquelles il est exposé : dés qu'il est protégé
par quelque enceinte ou l'objet du respect des hommes,
il acquiert rapidement des proportions anormales qui
donnent a ces bouquets un aspect trés pittoresque. On les
appelle communément palmiers sacrés' et les femmes
viennent y accrocher des lambeaux de chiffons et des
touffes de cheveux, en formulant une priére. Se trouve-t-
on en présence de vestiges d’un culte végétal, ou bien ces
palmiers recouvrent-ils des lieux consacrés par des tradi-
tions religieuses anciennes?

Certaines régions semblent particuliérement favorisées
par ces sanctuaires, surtout 'ouest du Fahc, entre le cap

i, Sur le culte des marabouts succédant & celui des arbres, cf, Doutté,

op, cit., p. 62.
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Spartel et Al-’Araich, ot les palmiers nains croissent en
abondance. De Tanger a la plage du Djebila, on en ren-
contre bien une dizaine, isolés au milien de la plaine
inculte, ou cachés dans des excavations de rochers.

Autour de ces monuments voltigent et se posent des
cigognes, cherchant leurs vermisseaux en toute tranquil-
lité, sous la protection du marabout. On ne pourrait les
chasser sans s’exposer au ressentiment de la population.
Ces oiseaux maraboutiques jouissent dans le Maroc sep-
tentrional d’'un renom de sainteté qui les met a P’abri des
appétits cynégétiques des habitants’.

Un rapprochement s'impose entre ces sanctuaires et les
rochers blanchis a la chaux qu'on trouve dans la mer,
prés du rivage du détroit, entre le cap Spartel et Tanger,
et jusqu’a Tanger méme. Ces rochers, habités par des
djinn, sont I'objet de cultes superstitieux : les femmes y
font des sacrifices de volailles, en y allumant des bougies,
ainsi qu’a la Maison rouge — ad-Dar al-Hamrd — petit
édifice composé de quatre murs sans toit, qu’on peut voir
sur la route d’Agla, un peu plus haut que Sidy 1-Mac-
moudy.

La aussi se trouve un repaire de génies, auxquels les
femmes de la région ne manquent pas de sacrifier pourde-
mander la guérison d’'un malade. Les Gnaoua, et souvent
aussi les "Aissaoua, sont les intermédiaires entre ces &tres
surnaturels et les humains. Les femmes sont aujourd’hui
presque seules & croire a ces légendes, dont il serait inté-

1. Dans certaines régions, on porte beaucoup d’'intérét & ces oiseaux,
A Tétouan, on voit des cigognes en traitement se promener dans la cour
de I'hopital marocain, A Fés et & Méquinez, on soigne aussi les cigognes
malades et on enterre les mortes. Les Marocains disent que c’est 'esprit
des tolba bavards qui se réincarne dans les cigognes. Ces oiseaux ont
déserté Tanger depuis que les Européens ont commencé i y affluer;
nombreuses autrefois dans cette ville, on n’en voit plus une seule, méme
aux environs. Cf, De Ségonzac, op. cit,, p. 179.
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ressant de rechercher les origines antéislamiques ou ani-
mistes ',

X. — LES GRANDES FAMILLES.

Les Fahcya s’affranchissent volontiers des influences
politiques et religieuses, prépondérantes a Tanger. La
diversité de leurs origines leur permet, d’autre part,
d’échapper a celles qui s’exercent sur les tribus de l'inté-
rieur. Cependant, ’élément rifain étant prédominant, plu-
sieurs familles d’origine rifaine, qui possédent quelques
terres dans la province, aux environs de Tanger, jouissent
d'une grande considération chez les paysans.

St on en excepte la famille chérifienne d'Ouezzin, les
propriétés des grandes familles sont peu étendues.
Comme nous l’avons dit ailleurs, le Fahc appartient au
Makhzen et les seules propriétés particuliéres qu’on y
trouve sont sur la montagne ou dans la banlieue de Tan-
ger. Ces derniéres ne sont que des jardins et non des
terres de labour.

Les propriétaires fonciers au Fahc habitent dans les
dchour, surveillant de prés leurs métayers. Quant aux
Rifains de Tanger, ils possédent surtout des maisons et
des jardins qu’ils louent a de simples locataires. Leur in-
fluence ne vient donc pas de leur clientéle, qui est peu
nombreuse : elle provient plutét du réle qu’ils ont joué
plus ou moins dans ’histoire contemporaine.

La famille des Oulad ‘Abd a¢-Cadoq, par exemple, res-
pectée dans toute la province, et qui pourrait, certes,
prendre la téte d’'un mouvement populaire, est loin de

1. Tissot avait déja fait cette remarque (Recherches sur la géographie
comparée..., p. 181).
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posséder de grandes richesses; plusieurs de ses membres
sont méme pauvres, et c’est tout au plus sile personnel em-
ployé dans leurs terres s’éléve a cinquante personnes. Les
Amkeched, les plus riches de tous, ont trés peu de terres
de labour : toute leur fortune est en maisons et en jardins
au Marchan. Les Sa‘idyin, les Tamsamanyin et les Oulad
‘Abd al-Khaliq tirent leur aisance des fonctions lucratives
qu’ils ont exercées ou exercent encore, dans les douanes et
I'administration; les derniers, les plus sympathiques peut-
¢tre 4 la population, sont méme dans une situation de
fortune assez précaire.

Mais tous sont des descendants de chefs de Moudjci/ii-
din. Or quiconque a remarqué ’admiration avec laquelle
les Fah¢ya prononcent ce mot en montrant les trois ou
quatre tombeaux abandonnés qui témoignent, sur une
créte dominant la vallée de Boabana, que beaucoup ont
trouvé la mort en ce lieu, en combattant les Portugais et
les Anglais, reconnait anssitot que le respect des Rifains
pour ces grandes familles a sa raison, plutét dans leur as-
cendant moral que dans leur fortune matérielle.

Les Moudjahidin étaient les volontaires musulmans
qui, sous le commandement d’Al-"Ayyachy & Al-"Araich,
sous ceux de Geailan et d’Ahmad-Rify a Tanger, luttérent
pendant tout le régne de Moulay Isma‘il pour arracher le
littoral marocain aux Chrétiens abhorrés®. Une partie de
la nécropole de Tétouan est occupée par eux. Partout, &
Azila, a Al-"Araich, & Rabat, ils ont laissé des souvenirs
vivaces ; les Rifains se disent volontiers descendants des
Moudjahidin; Salé, enfin, reste hostile aux Européens,
parce qu’elle est une ville de Moudjahidin, c¢’est-a-dire un
glorieux champ de bataille des martyrs musulmans.

En outre, 1l plait beaucoup aux Fahcya que leurs gou-

1. Cf, Noshet-elhadi, trad. Houdas, p. 431 et seq.; Ez-Ziani, trad.
Houdas, p. 38.
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verneurs soient Rifains, c'est-a-dire de la méme race
qu'eux. Lorsqu’'un gouverneur de leur race disparait, la
rumeur publique désigne de suile son fils ou son frére
pour lui succéder, avant que celui-ci ait eu le temps d'in-
triguer & Fés et d’acheter son gouvernement. D’ailleurs
les Rifains, et en particulier les Oulad ’Abd ac-Cadoq,
ont donné assez de preuves de leur dévouement, sinon
aux sultans, du moins a l'[slam, pour qu'on leur confie le
poste de combat qu’est le gouvernement de Tanger. C’est
ainsi que se forment, par la force méme des choses, de
véritables dynasties de gouverneurs, que le Makhzen a in-
térét a perpétuer, parce qu’étant respectés de leurs admi-
nistrés, ils payent régulierement, de fortes Zady« et four-
nissent des effectifs de harka toujours préts a marcher.

Les fonctionnaires rifains aiment aussi a s’entourer de
compatriotes, comme employés et domestiques, quand ils
ne peuvent pas prendre des parents plus ou moins éloi-
ognés, Ils se les attachent par la simplicité de leur vie pri-
vée, animée d’une grande piété. Ils sont en effet beaucoup
plus attachés a la religion que le peuple. Dédaignant le
luxe, aussi bien sur eux que dans leur habitat, ennemis
de toute faste, ne portant pas d’uniforme, ils sont costu-
més comme de modestes fgih, depuis le simple huissier
de gadi, jusqu’au colonel (gaid-ar-rific), qui passe toutes
ses journées assis a la porte du corps de garde de Bab al-
I'ahc, a fumer a coté de ses soldats. Le plus riche de leurs
palais, celui du gouverneur parexemple, est loin de valoir,
comme architecture, ornementation et ameublement, la
maison du plus modeste commercant de Tétouan.

Si I'ascendant des Oulad “Abd ac-Cadoq et des grandes
familles rifaines s’exerce pleinement chez les Rifains du
IFahc, il n'en est pas de méme dans la portion djebalienne
de cette tribu, ol l'influence des chorfd Baqgalyin et Rei-
solinyin est plus grande. On a pu le constater I'an dernier,
lors des soulévements fomentés par I'agitateur Ahmad ar-
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ReisoUny, &4 Zinat. Les dchour qui ont paru adhérer au mou-
vement sont Mr'our'a, Tandja al-BAlya, Beni-Makada, la
plus grande partie des dchour djebaliens. Les dchour ri-
fains, au contraire, ont opposé a l'agitation une barricre
infranchissable.

Au premier rang, parmi les familles influentes de la
région de Tanger, se place celle du gouverneur actuel, les
Oulad "Abd ac¢-Cadoq pacha Rify, Le nom de cette puissante
famille se retrouve a chaque page des annales du Maroc
seplenirional : il n’est donc pas sans intérét de donner
quelques éclaircissements sur 'origine de leur puissance.

Le premier gouverneur de cette famille fut le fameux
Ahmad pacha Rify, qui entra & Tanger en 1684, lors de
I'abandon de la ville par les Anglais. A cette époque, les
quartiers et les environs de la ville furent partagés entre
les diverses {ractions de I'armée des MoudjAhidin, Rifains
pour la plupart; Ahmad Rify se réserva pour lui-méme
quelques propriétés en ville, & la citadelle et au Marchan '.
Aprés une existence longue et agitée, pendant laquelle il
soutint toura tour la cause des sultans et celle des préten-
dants au trone, il fut enfin battu et tué, et ses biens furent
confisqués. Mais tel était son ascendant surles Rifains du
Fahc, que peu d’années aprés sa mort, ceux-ci accompa-
gnérent sa veuve et ses enfants, demandant ’amdn au sul-
tan Moulay ‘Abdallah?.

Depuis cette époque, I'influence de cette famille n’a pas
diminué. Plusieurs de ses membres ont occupé des fonc-
tions administratives. ‘Abd ac-Cadoq, fils d’Ahmad, fut
qdid de Tanger sous le sultan Mohammad ibn ‘Abdallah,
de 1737 a4 1767, époque a laquelle il fut emprisonné, ses

r. Ez-Ziani, loc. cit.; Kitibh al-Istiqgca, 1V, p. 31,
9. Bz-Zidni, op. cit., p. 100,
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maisons et proprétés de Tanger pillées, et sa famille exi-
lée a Mahadya *.

Au cours du dernier siécle, plusieurs Oulad ‘Abd ac-
(Cadoq ont gouverné & Tanger. Le pére du pacha actuel,
‘Abd ar-Rahman pacha, était encore gouverneuril y a quel-
ques années®, Il s’était méme rendu populaire chez les
Fahcya par une mesure qui témoignait de son hostilité pour
les chrétiens. Ayant remarqué que toutes les ambassades
curopéennes qui se rendaient a I'és, en rapportaient des
concessions de propriétés octroyées par le sultan, aux en-
virons de Tanger, il avait voulu prendre les devants en
offrant a tous les Fahcya et les habitants de Tanger, qui en
feraient la demande, des terres dans la banlieue, avec dé-
fense de les vendre. 11 avait méme obtenu du sultan l'au-
torisation d’acheter pour le compte de I'Etat toutes les
terres susceptibles de tomber aux mains des Européens,
par suite du décés de leurs propriétaires. Plusieurs cen-
taines de familles profitérent de cette offre, et c’est ainsi
que se sontformées des agglomérations, telles que Djama’
al-Moqra“ et Adradib, qui n’existaient pas il y a quinze ans.

Le fils de ce pacha, Jadjdj "‘Abd as-Saldm, d’abord kha-
lifa a Azila, a été désigné par les habitants de Tanger pour
succéder au qaid Bargach. L'ascendant des Oulad “Abd a¢-
(Cadoq Pacha Rify est done considérable sur les Rifains du
Fahg, en particulier sur les habitants de Mcalla, bien que
leurs propriétés fonciéres ne soienl pas trés étendues. lls
possédent seulement plusieurs maisons a Tanger, des jar-
dins a SouAni et au Marchan, et quelques terres dans la
région de Bou-Khalf?.

1. Bz-Ziani, op. cil., p. 142.

2. Il est actuellement gdid préposé i le frouticre de Nemours,

3. Leur influence n’a pas ¢éLé sans éprouver quelques revers, Il y a
quelques années, le frére du pacha actuel avait cu contre lui toutes les
tribus révoltées,
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Les Oulad Amkeched, Rifains de la tribu des Beni-Ou-
ridr’el, ont eu également plusieurs geiid. Le chef actuel de
la famille, Qaid Idris, qui habite & Tanger, a exercé suc-
cessivemenl cette fonction a Azila, au Sahal, chez les Beni-
Gorfol et en dernier lieu dans I’Andjera, a4 la suite des
difficultés qui ont éclaté entre cette tribu et le pacha de
Tanger. Ce qdidat lui a été enlevé au commencement de
'année. Un de ses fréres, Qaid Al-"Abbas, a été pacha de
Tanger 1l y a une trentaine d’années. Son autre frére, Qaid
Mohammad, était pacha dans1’Andjerail y a environ quinze
ans. Q4id Idris a recu en héritage de son frére Mohammad
une propriété au Marchan, dont on lul a offert récemment
120.000 douros; a ce terrain vient de s’ajouter un autre
parc d’une valeur de 40.000 douros dont il vient d hériter
d’un de ses cousins'.

Moins riche, mais peut-étre plus puissante que celle-ci,
est la famille des Oulad Sa‘idy, Rifains encore, de la tribu
des Beni Sa‘id, qui ont fourni plusieurs qdid au Rif et
beaucoup de soldats au gouvernement de Tanger. L’un
d’eux, encore vivant, Si Hamman Sa“idy, a été qAid a Tanger
et au Rif lors del'occupation de Tétouan par I’Espagne en
1560, puis qaid 4 Djenada, chez les Guela‘ya du Rif. Actuel-
lement, son (rére, Si ‘Allal Sa‘idy occupe a4 Tanger les
fonctions de felldf (agriculteur arbitre), aussi exerce-t-il
chez les I"ah¢cya une influence incontestable. Enfin, le fils
de ce dernier, Si "Abd as-Salam, est ¢did al-"Assa (qaid al-
hedada) a la fronti¢tre de Ceuta. Les Sa’idyin possédent
deux maisons et un jardin au Marchan.

Les Oulad Tamsamdanyin, originaires de la tribu rifaine
de Tamsamén n’ont pas eu de qaid a Tanger, mais plusieurs

1. La puissance de cette famille a été cependant ébranlée lorsqu'il y a
dcux ou trois ans, un membre de cette famille, qui excrgait les fonctions
de qiid alsmechouar & Tanger, a ¢Lé assailli par les Faheya chez qui il
venait percevoir un impoét illégal et qui lui ont crevé les yeux,
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d’entre cux ont occupé des fonctions dans les douanes, no-
lamment Si Mohammad, qui était ‘adelil y a peu de temps
encore et qul est aujourd’hui décédé. Si “Abdallah a été
amin, puis molitasih. C’est lui qui, étant amin, fit cons-
truire le phare du cap Spartel. Ils ont plusieurs propriélés
i la Montagne.

Les Oulad “"Abd al-Khaliq, d'origine rifaine, sont des sol-
dats et des fonclionnaires. L’un d’eux, Mohammad ‘Abd
al-Khaliq, a été khalifa il y a trois ans; un de ses {réres,
Si Ahmad, est mokhazni. Ils ne sont pas riches et poss¢dent
peu de propriétés, mais sont trés respectés dans 'élément
militaire.

Les familles que nous venons de nommer sont les plus
marquantes, mais 1l ¢n est d'autres ui exercent encore
une grande influence, soit par leurs propriétés foncicres,
soit par leurs attaches avec les Rifains du Fah¢. Parmi
celle-ci, nous citerons les Ben-Abou, qui ont fourni des
qaid et khalifa il y a une cinquantaine d’années et sont ap-
parentés aux Oulad “Abd ac-Cadoq : I'un d’eux est actuelle-
ment qdiid al-mechouar; les Achardane, dont le plus res-
pecté, mort il y a deux ans, fut administrateur des douanes,
puis secrétaire de Si Torres, délégué du Sultan a Tanger;
les Lamarti, famille pauvre établie au Soudni et a Mcalla;
les R’assdl, djebala, les Asidoun, les Oulad Qaid Qaddour
al-Ilammady, les Cha‘ib, moqaddem rifains de Mcalla, pro-
légés francais depuis trente ans, qui possédent des pro-
priétés au Fahc et a la Gharbya.

Dans les dchour du Fahe, les principaux propriétaires
fonciers sont: Si IHamed Tihaméan a Beni MakaAda, Al "Arabi
Ben Qaddour, a Al-‘Awwama, Ould al-FallAh a Mrour’a,
St [lamida at-Taouil 4 Beni Sa‘id, Ahmad ben “Ali a Dchar
Ben Dibdn, al-HAdjdj “Abdallah a Souéni.

Enfin I'influence des Chorfd d’Ouezzin, religicuse plu-
tot que politique, prépondérante dans toute la région du
nord marocain, s’exerce ici autant qu’au Rif. Le chef actuel
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de cette famille, Moulay I'-"Arby, habite Ouezzan; mais
ses deux jeunes freres Moulay “Ali et Moulay Ahmad, qui
habitent Tanger, pendant la plus grande partie de I'année,
exercenl un ascendant considérable non seulement sur les
affiliés a la secte des Tayyibyin, fondée et dirigée par cette
famille, mais encore sur leurs nombreux protégés et
clients, sur les cultivateurs qu’ils emploient dans leurs
fermes (‘azid). Les ‘azib les plus importants des chorfa
d’'Ouezzin au Fahc sont & Gaouarit, d’ou ils tirent le four-
rage pour leurs chevaux, & Salawyin, sur la lisiere des
Beni-Mcawwar, a Seguedla, sur la route de Fés, a Al-Me-
diar, & coté d’une ferme anglaise, dans le sud du Fahc, et
a ‘Ain Zaitoln, derriére Sidy Qdsem.

Mentionnons, pour terminer, l'influence locale, reli-
gieuse et politique, exercée par la famille des Chor/d Rei-
sotinyin, a Zinat, 4 mi-chemin de Tétouan, sur la limite du
Fahc et de 'Ouad Ras.

Ces chorfa, appelés aussi Oulad Berrisount, descendent
d’un neveu de Moulay "Abd as-Salam ben Mechich, célébre
chérif idriside enseveli au Djebel “Alem. Ce personnage,
ancétre commun de presque tous les chorfd du nord ma-
rocain, avait épousé la propre {ille du saint, Lalla Er-Rei-
soun, d’ou leur nom de Beisotuny, dont on a fait Reisodily.
Les Oulad Berrisoun habitent généralement Tazerout,
petite ville des Beni “Aroiis, mais une fraction émigra vers
le nord et s’installa chez les Beni-Sa‘id, jusqu'a ce que
I'un d'eux, Sidy ‘Abdallah s'établit & Zint, au Fah¢ sur la
route de Tétouan. Le petit-fils de Sidy ‘Abdallah, le taleb
Moulay Ahmad, aprés avoir vécu de I'existence des tolba
dans les écoles des Beni-"Arouas, prit subitement 1l y a
une douzaine d’années le parti de réunir quelques compa-
gnons et de couper les routes en ranconnant les voyageurs.

1. Sur les Oulad Berrisoun, cf. Ad-Dourr as-Sany (éd Fes), p. 45 ct

seq.
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L’an dernier, il acquit assez de puissance pour prendre la
téte d'un mouvement politique opposé au Makhzen, autour
de Té¢touan, mouvement qui se propagea au Fahc et ne
s'arréta qu’aux portes de Tanger : il fut bientot réprimé,
mais les dchour de ZinAt restérent hostiles au Makhzen.

Quant a Moulay Ahmad, il continue a vivre de brigan-
dage et cause chaque mois la terreurdes habitants du Fahc

méridional, tantot aux environs d’Azila, tantot dans la ré-
gion du Zinat ',

(. SALMON.
1. Moulay Ahmad qui s’était déja illustré par ’enlévement de M, Harris,

vient d’acquérir par ’enlevement de M. Perdicaris une cé¢lébrité curo-
péenne,
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